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GRADSKO VIJECE

Na temelju c¢lanaka 26., 100. i 102. Zakona o prostornom uredenju i gradnji (,,Narodne
novine“, br. 76/07, 38/09 i 55/11), clanka 49. to¢ke 24. Statuta Grada Korcule (,,Sluzbeni glasnik
Grada Korc¢ule®, br. 06/09) te ¢lanka 62. Poslovnika Gradskog vijeta Grada Korcule (,,Sluzbeni
glasnik Grada Korcule“, br. 07/09), Odluke o pokretanju postupka za Izmjene i dopune Prostornog
plana uredenja Grada (,,Sluzbeni glasnik Grada Korcule®, br. 06/08), suglasnosti Ministarstva zastite
okolisa, prostornog uredenja i graditeljstva: KLASA: 350-02/11-11/14, URBROJ: 531-06-11-5 ,od 18.
svibnja 2011. godine, Gradsko vije¢e Grada Korcule je na 2. sjednici odrzanoj dana 23. svibnja 2011.
godine donijelo

ODLUKU
0 donoSenju izmjena i dopuna Odluke o donoSenju
Prostornog plana uredenja Grada Korcule

L

Donosi se Odluka o donoSenju izmjena i dopuna Odluke o donoSenju Prostornog plana
uredenja Grada Korcule (,,Sluzbeni glasnik Grada Korcule®, br. 02/03 i 03/08 - u nastavku teksta:
Odluka), koji elaborat je izradio Zavod za urbanizam, prostorno planiranje i pejzaznu arhitekturu
Arhitektonskog fakulteta u Zagrebu.

Obim, vrsta, ciljevi i smjernice Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Korcule (u
nastavku teksta: Plan) utvrdeni su Odlukom o pokretanju postupka za Izmjene i dopune Prostornog
plana uredenja Grada Korcule (,,Sluzbeni glasnik Grada Korcule®, br. 06/08).

IL
Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom ,Izmjene i dopune Prostornog plana
uredenja Grada Korcule®, koji se sastoji od:

A/ Tekstualnog 1 grafickog dijela pod naslovom:
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»lzmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Korcule — provedbene odredbe i kartografski
prikazi* sa sadrzajem:

Tekstualni dio - provedbene odredbe:

0. Opce odredbe,

1. Uvjeti odredivanja i razgranic¢avanja povrsina javnih i drugih namjena,

2. Uvjeti smjeStaja gradevina gospodarskih djelatnosti u okviru plana,

3. Uvjeti i nacin gradnje i uredenja sportsko-rekreacijskih povrsina i gradevina,

4. Uvjeti smjeStaja gradevina drustvenih djelatnosti, te uvjeti i na¢ini stambenih gradevina,

5 Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, telekomunikacijske i
komunalne mreZe s pripadajuc¢im objektima i povrSinama,

6. Uvjeti uredenja javnih zelenih povrsina,

7. Mijere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih vrijednosti,

8. Postupanije s otpadom,

9. Mijere sprjec¢avanja nepovoljna utjecaja na okolis,

10. Mjere provedbe Plana.

Graficki dio - kartografski prikazi:

0. Polozaj Grada Kor¢ule u Dubrovacko-neretvanskoj Zupaniji, 1:300000

1. Koristenje i namjena povrsina, 1:25000

2a. Infrastrukturni sustavi — promet - cestovni, pomorski, zra¢ni, 1:25000

2b. Infrastrukturni sustavi — posta i telekomunikacije, 1:25000

2c. Infrastrukturni sustavi — elektroenergetika, 1:25000

2d. Infrastrukturni sustavi — vodnogospodarski sustav — vodoopskrba i navodnjavanje, 1:25000

2e. Infrastrukturni sustavi — vodnogospodarski sustav — odvodnja otpadnih voda; Zbrinjavanje

otpada, 1:25000
3al.  Uvjeti koristenja, uredenja i zastite prostora — prirodno nasljede, 1:25000
3a2.  Uvijeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora — NEM, 1:25000
3a3.  Uvjeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora — stanista, 1:25000
3b. Uvijeti koritenja, uredenja i zaStite prostora — kulturna dobra, 1:25000
3cl.  Uvijeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora — uvjeti, ogranic¢enja i posebne mjere, 1:25000
3c2.  Uvijeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora — pregled planova uZeg podru¢ja, 1:25000
4-1.do 4-10. Gradevinska podrucja i podru¢ja posebnih uvjeta koristenja, 1:5000.

B/ Obveznih priloga pod naslovom:

»1zmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Korcule — obvezni prilozi“ sa sadrZzajem:
- ObrazloZenje Plana

- Izvod iz Prostornog plana Dubrovacko-neretvanske Zupanije,

- Stru¢ne podloge i popis sektorskih dokumenata i propisa,

- SaZetak za javnost,

- Evidencija postupka izrade i donoSenja Plana,

- Zahtjevi iz ¢lanka 79. Zakona o prostornom uredenju i gradnji,
- Misljenja iz ¢lanka 94. Zakona o prostornom uredenju i gradnji,
- IzvjeSce o prethodnoj raspravi,

- IzvjeSée o javnoj raspravi,

- Suglasnosti, prethodne suglasnosti, misljenja i o¢itovanja,

- Zakljucak o utvrdivanju kona¢nog prijedloga,

- Zahtjevi i prijedlozi zaprimljeni tijekom javne rasprave

Il.
Elaborat ,lzmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Koréule® u odgovaraju¢im
dijelovima zamjenjuje elaborat ,,Prostorni plan uredenja Grada Korcule* iz Odluke o dono3enju
Prostornog plana uredenja Grada Korcule (,,Sluzbeni glasnik Grada Koréule®, br. 02/03 i 03/08).
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IV.
Na konacni prijedlog ,,lzmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Korcule* ishodene
su sve potrebne suglasnosti, prethodne suglasnosti, misljenja i ocitovanja propisana posebnim
zakonima i Zakonom o prostornom uredenju i gradniji.

V.
Osnovni dio elaborata: ,,Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Korcule —
provedbene odredbe i kartografski prikazi“ izraden je u 7 (sedam) primjeraka izvornika, koji se ¢uvaju
na sljede¢im adresama:

1. Jedan primjerak izvornika ¢uva se u arhivi Gradskog vije¢a Grada Korcule,

2. Jedan primjerak izvornika ¢uva se u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Korcule,

3. Jedan primjerak izvornika ostaje Zavodu za urbanizam, prostorno planiranje i pejzaznu
arhitekturu Arhitektonskog fakulteta u Zagrebu,

4, Jedan primjerak izvornika dostavlja se Upravnom odjelu za prostorno uredenje, gradnju i
zaStitu okoliSa Dubrovacko-neretvanske Zupanije, Dubrovnik,

5. Jedan primjerak izvornika dostavlja se Upravnom odjelu za prostorno uredenje, gradnju i
zastitu okoliSa Dubrovacko-neretvanske Zupanije, Ispostava u Kor¢éuli,

6. Jedan primjerak izvornika dostavlja se u roku 15 dana od dana objave ove Odluke u

»Sluzbenom glasniku Grada Korcule® Ministarstvu zastite okoliSa, prostornog uredenja i
graditeljstva Republike Hrvatske,

7. Jedan primjerak izvornika dostavlja se u roku 15 dana od dana objave ove Odluke u
»SluZzbenom glasniku Grada Korcule* Zavodu za prostorno uredenje Dubrovacko-neretvanske
Zupanije.

Dio elaborata: ,,Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Grada Koréule — obvezni prilozi*
izraden je u jednom primjerku i ¢uva se u arhivu Gradskog vijeca Grada Korcule.

VI.

Prilikom sljedec¢ih izmjena i dopuna PPU Grada Korcule u kojima bude mogucénosti Sirenja
gradevinskih podrucja prioritet imaju kat. ¢est. zem. 339/1, 323/1, 350/1 i 322/1 k.o. Korcula koje
treba vratiti u stanje iz Prostornog plana uredenja Grada Korcule (2003.) i uskladenja PPU Grada
Korcule (2008.).

VII.
Izmjene i dopune Odredbi za provodenje, navedene u tocki Il., podtocki A) ove Odluke u
amandmanskom obliku glase:
Clanak 1.

U tekstu Odluke zamjenjuju se u odgovarajucem rodu, broju i padezu:

(a) izrazi ,gradevinska cestica“, ,gradevinska parcela“ i ,,parcela® - izrazom ,,gradevna cestica“;
(b) izraz ,,gradevno podrucje” - izrazom ,,gradevinsko podrucje:

(c) izraz ,graficki list” - izrazom ,,kartografski prikaz*;

(d) izraz ,bruto razvijena povrsina“ - izrazom ,,gradevinska (bruto) povrsina“.

Clanak 2.
BriSe se ¢lanak 2.

Clanak 3.
Naslov poglavlja ,,1. Uvjeti za odredivanje namjene povrSina“ mijenja se i glasi. ,,1. Uvjeti
odredivanja namjene povrsina na podrucju Grada“.

Clanak 4.
Clanak 3. mijenja se i novi glasi:
»OBUHVAT PLANA
Prostorni plan uredenja Grada Kor¢ule (u daljnjem tekstu: Plan) obuhvac¢a podrucje Grada Koréule (u
daljem tekstu: Grad) te se primjenjuje unutar zakonski utvrdenih granica Grada.
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Plan utvrduje uvjete za dugoroéno uredenje podru¢ja Grada, svrhovito koriStenje, namjenu,
oblikovanje, obnovu i sanaciju gradevinskog i drugog zemljiSta, zaStitu okoliSa, te posebno zastitu
kulturnih dobara, vrijednih dijelova prirode i krajobraza.

Plan obuhvaéa kopnenu povrSinu od 112,31 km? (11.231 ha). U skladu s dokumentima prostornog
uredenja Sirih podrucja i propisima, Plan daje uvjete uredenja i pomorskog dobra odnosno priobalnog
podrugja (akvatorija).

Na podru¢ju obuhvata Plana nalazi se prema Zakonu o podrucjima zupanija, gradova i opc¢ina u
Republici Hrvatskoj pet naselja: Koréula, Zrnovo, Pupnat, Cara i Ra¢is¢e. Granice navedenih naselja
odgovaraju granicama istoimenih katastarskih opéina. Temeljne statisticke podatke za naselja grada
daje Popis stanovnika 2001. godine.

Podrucje obuhvata Plana nalazi se u cijelosti unutar zasticenog obalnog podru¢ja mora (dalje: ZOP).“

Clanak 5.
Clanak 4. mijenja se i novi glasi:
~OSNOVNE KATEGORIJE KORISTENJA | NAMJENE POVRSINA

Podru¢je obuhvata Plana razgrani¢eno je prema osnovnim kategorijama koristenja i namjene povrsina,
Sto je prikazano na kartografskom prikazu 1: ,,KoriStenje i namjena povrsina“ u mjerilu 1:25.000 na
topografskoj karti TK25 kao podlozi.

PovrSine naselja i povrSine izvan naselja za izdvojene namjene, posebno su razgrani¢ene kao
gradevinska podru¢ja na kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska podru¢ja i podrucja posebnih
uvjeta koriStenja“ u mjerilu 1:5.000 na katastarskom planu kao podlozi. Time su precizno razgranicene
od ostalih povrSina namijenjenih razvoju poljoprivrede i Sumarstva kao i drugih djelatnosti koje se s
obzirom na svoju namjenu mogu odvijati izvan gradevinskih podru¢ja. Izvan gradevinskih podrucja
gradnja je mogué¢a samo iznimno, a u skladu s odredbama Plana, odnosno dokumentima prostornog
uredenja Sirih podrucja i propisima.”

Clanak 6.
Iza ¢lanka 4. dodaju se ¢lanci 4a., 4b. i 4c. koji glase:

~Clanak 4a.
KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA
Prema koristenju i namjeni povrsina, podrué¢je obuhvata Plana razgranic¢eno je na sljedeci nacin:
(a) unutar gradevinskih podrucja, na:
e povrsine naselja - gradevinska podrucja naselja (GPN):
— Korcula, unutar kojeg su razgranic¢ene povrsine:
a. mijeSovite namjene,
b. iskljucive namjene:
i.  ugostiteljsko-turisticke,
ii. infrastrukturne,
iii.  sportsko-rekreacijske
iv. poslovne;
—  Zrnovo, unutar kojeg su razgrani¢ene povrsine:
a. mjeSovite namjene,
b. iskljucive namjene:
i.  ugostiteljsko-turisticke,
ii. infrastrukturne;
— Pupnat, unutar kojeg su razgranic¢ene povrsine:
a. mjeSovite namjene,
b. iskljucive namjene:
i.  Sportsko-rekreacijske;
—  Cara, unutar kojeg su razgrani¢ene povrsine:
a. mjeSovite namjene,
b. iskljucive namjene:
i.  ugostiteljsko-turisticke,
ii. Sportsko-rekreacijske;
— Racisce, unutar kojeg su razgranicene povrsine:
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a. mjeSovite namjene,
pri ¢emu je detaljnija namjena povrSina — razgranicenje na povrSine mjeSovite i iskljucivih
namjena unutar gradevinskih podrucja naselja — prikazana na kartografskim prikazima serije 4.
e povrsine izvan naselja za izdvojene namjene — unutar izdvojenih gradevinskih podrucja
(izvan naselja), iskljucive namjene:
— gospodarske — proizvodne (1),
i.  preteZito industrijska (11)
ii. preteZito prehrambeno-preradivacka (13)
— gospodarske — poslovne (K)
i.  pretezito usluzna (K1)
ii. preteZito trgovacka (K2)
ii. komunalno-servisna (K3)
— gospodarske — eksploatacija mineralnih sirovina (E)
i.  eksploatacija kamena (E3)
—  gospodarske — ugostiteljsko-turisticke (T),
i. hoteli (T1)
ii. turisticka naselja (T2)
— groblja (+).
(b) Izvan gradevinskih podrucja na:
e poljoprivredne i Sumske povrsine:
—  Sumske povrSine iskljuc¢ivo osnovne namjene,
a. gospodarske i zadtitne (S1,52)
b. posebne namjene (S3);
—  poljoprivredne povrsine iskljucivo osnovne namjene:
a.  0sobito vrijedno obradivo tlo (P1),
b. vrijedno obradivo tlo (P2),
c. ostala obradiva tla (P3),
— ostalo poljoprivredno tlo, Sume i Sumsko zemljiste
e  povrsine infrastrukturnih sustava (1S):
—  prometnog,
— elektroenergetskog,
—  sustava telekomunikacija,
—  vodnogospodarskog,
— sustava obrade, skladiStenja i odlaganja otpada;
e vodene povrsine i povrSine mora:
—  povrsine buji¢nih vodotoka,
—  povrsine mora:
a. zaprometne djelatnosti:
i.  luke otvorene za javni promet,
i. luke posebne namjene:
1. brodogradilisne,
2. luke nautickog turizma,
3. sportske luke;
b. ostale vodene povrSine;
Sto je prikazano na kartografskom prikazu 1. ,,KoriStenje i namjena povrsina®, kartografskim
prikazima serije 2 ,Infrastrukturni sustavi, sve u mj. 1:25.000 te detaljnije na kartografskim
prikazima serije 4 ,,Gradevinska podruc¢ja i podru¢ja posebnih uvjeta koristenja* u mj. 1:5.000.

Clanak 4b.
MJESOVITA | ISKLJUCIVA NAMJENA
(1) MijeSovitu namjenu ima povrsina koja moze sadrzavati viSe razli¢itih namjena, od kojih jedna moze
biti preteZita.
(2) Povrsine naselja, odnosno gradevinska podrucja naselja (GPN) utvrdena ovim planom, razgranicena
su na:



©)

(4)

()

(6)
(7)

)

)
©)
(4)
(5)

(6)

30. svibnja 2011. SLUZBENI GLASNIK GRADA KORCULE Broj 3 - Stranica 6

(a) povrSine mjeSovite namjene u kojima prevladava stanovanje, a osim njega sadrze i:

e javne i zaStitne zelene povrsine,

e povrsine infrastrukturnih sustava, prometnih gradevina i pojaseva s povrSinama za promet u
kretanju i mirovanju, povrsine obale i lucke infrastrukture,

e povrsine javne i drutvene namjene (upravne, socijalne, zdravstvene, Skolske i predskolske,
kulturne, vjerske i sl.)

e  sportsko-rekreacijske povrsine,

e manje povrSine gospodarske namjene (ugostiteljsko-turisticke, usluzne, trgovacke, za
proizvodnju manjeg opsega - zanatske, komunalno-servisne, i sl.) bez nepovoljnih utjecaja
na Zivot u dijelu povrsine naselja mjeSovite namjene,

e povrsine ostalih infrastrukturnih i komunalnih gradevina i uredaja bez nepovoljnih utjecaja
na Zivot u naselju,

e druge namjene i sadrzaje, koji nisu nespojivi sa stambenom namjenom,

koji se ostvaruju neposrednom provedbom Plana, odnosno razgranic¢avaju i detaljnije planiraju

prostornim planovima uzih podrugja, u skladu s uvjetima utvrdenim ovim Planom,

te

(b) povrsine iskljucive namjene unutar GPN-a (,,lokacije®);

Isklju¢ivu namjenu ima povrsina (podrucje) ¢ije je koriStenje podredeno jednoj osnovnoj namjeni. Na
povrsini iskljucive namjene utvrdene ovim planom mogu se graditi, odnosno prostornim planovima
uzih podrucja planirati, samo oni drugi sadrzaji (odnosno njihove povrsine) koji proizlaze iz potrebe
osnovne namjene.

Unutar povrsina ugostiteljsko-turisticke namjene utvrdenih ovim Planom, mogucée je graditi, odnosno
prostornim planovima uzih podrucja planirati i povrSine za sljedece sadrzaje: sportsko-rekreacijske,
drustvene, poslovne (trgovacke, usluzne i sl.), javne i zaStitne zelene, te infrastrukturne povrsine — sve
kao pratece sadrZaje ugostiteljsko-turisticke namjene.

Unutar povrSina gospodarske — poslovne i proizvodne namjene utvrdenih ovim planom, prostornim
planovima uzih podrucja moguce je planirati i javne i zastitne zelene, te infrastrukturne povrsine — sve
kao pratece sadrZaje gospodarske — poslovne namjene.

Izdvojena gradevinska podru¢ja za izdvojene namjene (izvan naselja) smatraju se povrSinama
iskljucive namjene.

Na povrSinama isklju¢ive namjene razgrani¢enima ovim Planom, unutar gradevinskog podrucja
naselja ili u izdvojenim gradevinskim podruc¢jima, nije moguce graditi niti prostornim planom uzeg
podrugja planirati povrsine, zgrade te njihove dijelove stambene namjene.

Clanak 4c.

GRADEVINSKO PODRUCJE — RAZGRANICENJA
Planom je unutar gradevinskih podru¢ja utvrdeno razgrani¢enje na:
(@) izgradeni dio (utvrden tijekom izrade Plana),
(b) neizgradeni dio (u funkciji razvoja planirane namjene).
Unutar izgradenog dijela gradevinskog podrucja naselja razgranic¢ene su i pojedine povrSine na koje se
primjenjuju uvjeti gradnje za neizgradeni dio gradevinskog podrucja.
Granice gradevinskih podru¢ja, njihovo razgranicenje na izgradeni i neizgradeni dio, te razgranic¢enja
namjena povrsina, utvrdeni su u nacelu granicama katastarskih éestica.
Sva navedena razgranicenja ucrtana su i utvrdena na kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska
podrucja i podruc¢ja posebnih uvjeta koristenja* u mjerilu 1:5.000, na katastarskom planu kao podlozi.
Koristenje te detaljnija namjena povrSina, uredenje i izgradnja planira se i provodi u skladu s
posebnim uvjetima koriStenja. Granice podrucja posebnih uvjeta koriStenja utvrdene su ovim planom i
prikazane na kartografskim prikazima serije 3: ,,Uvjeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora“ u mj.
1:25.000 na topografskoj karti TK25 kao podlozi. Granice podruéja posebnih uvjeta koriStenja koje
obuhvadaju dijelove gradevinskih podruéja i njihovu neposrednu okolinu prikazane su na
kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska podrucja i podru¢ja posebnih uvjeta koriStenja“ u mj.
1:5.000 na katastarskom planu kao podlozi.
Detaljna razgrani¢enja podrucja granice kojih se na kartografskim prikazima Plana ne mogu utvrditi
nedvojbeno, odreduju se prostornim planovima uzih podrucja, na detaljnijim podlogama.
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Ukoliko na gradevnoj cestici vrijedi viSe razli¢itih rezima iste kategorije posebnih uvjeta koristenja,
primjenjuje se rezim koji je najviSe zastupljen u povrsini cestice.”

Clanak 7.

Naslov poglavlja ,,2. Uvjeti za uredenje prostora“ mijenja se i glasi. ,,2. Uvjeti uredenja prostora“.
Clanak 8.

U ¢lanku 5.:

(a) ustavku (1) podstavku (a) rije¢ ,,Inkobrod“ mijenja se s ,,Domince*;

(b) u stavku (1) podstavak (f) mijenja se i glasi: ,,(f) brodogradiliSna luka Dominge (drzavnog i
Zupanijskog znacaja)“;

(c) u stavku (1) podstavku (g) rije¢ ,¢vrsta“ mijenja se rijecju ,.cestovna“ te se briSe rijec
Luronjenim*;

(d) u stavku (1) podstavku (h) rijeci ,,prikazanom na Karti br.“ mijenjaju se rije¢ima ,,utvrdenom na
kartografskom prikazu“.

(e) u stavku (2) brise se ,,(osim navedenih gradevina od vaZznosti za Drzavu u stavku 1. ovog
¢lanka);

(f) ustavku (2) briSe se podstavak (f);

(g) ustavku (2) na kraju podstavka (g) dodaje se ,,(planirane)*;

(h) u stavku (2) iza podstavka (g) dodaju se sljede¢i podstavci: ,,

h) dalekovod D110 kV Blato — Ston,

i) podmorski kabel 110 kV K Kor¢ula Peljesac,

j) TS 110/35(20) kV ,,Kor¢ula“ (planirana),

k) gradevina za eksploataciju mineralnih sirovina ,,Klokolina“,

) Zupanijska cesta Z-6268: Kapja (D-118) — Smokvica — Cara — Dubovo (D-118),

m) spojna cesta za luku Polacista (planirana Zupanijska cesta),

n) lokalna cesta L-69073: D 118 — Zrnovo — D-118,

0) lokalna cesta L-69021: Cara (Z-6268) — Zavalatica,

p) lokalna cesta L-69022: Cara (Z-6228) — Pupnat,

q) lokalna cesta L69019 Prigradica (L69018) — Babina,

r) luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja.”

Clanak 9.

Clanak 6. mijenja se i novi glasi:

»TEMELJNE DEFINICIJE | UVJETI
Poglavljem 2.2.1. definiraju se temeljni pojmovi i utvrduju uvijeti gradnje koji se primjenjuju na sve
gradevine na podruc¢ju obuhvata Plana, ukoliko nije drukéije odredeno detaljnijim uvjetima Plana za
pojedine namjene, povrsSine i podrugja.”

Clanak 10.
Clanci 7., 8. 9. brisu se.
BriSe se naslov ,,2.2.1.1. Gradevna parcela®.

Clanak 11.
Clanak 10. mijenja se i novi glasi:
-ZGRADE NA GRADPEVNOJ CESTICI

Primjenom uvjeta gradnje ovog plana, na gradevnoj cestici mogu se, unutar ukupnih dopustenih
parametara izgradenosti i iskoristenosti ¢estice, graditi sljedece zgrade koje ¢ine funkcionalnu cjelinu:
(@) jedna osnovna (glavna) zgrada, (stambene, poslovne, drustvene, sportsko-rekreacijske,

infrastrukturne ili mjeSovite namjene),
(b) jedna pomoéna zgrada, te
(c) iznimno, jedna zgrada za gospodarske djelatnosti u domacinstvu, uz stambenu zgradu na cestici

veli¢ine do 1500 mz,
Osim zgrada Db) i c) iz stavka (1) ovog c¢lanka, na cestici osnovne zgrade se mogu graditi i druge
pomocne gradevine te uredenja koja sluze za redovitu uporabu osnovne zgrade sukladno ¢lanku 46 b.
Iznimno od stavka (1) ovog c¢lanka, gradevine infrastrukture unutar GPN-a, planiraju se u skladu s
osnovnim uvjetima ovog plana i posebnim propisima.
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Iskljugivo na osnovu dodatnih uvjeta utvrdenih prostornim planovima uzih podrugja i/ili detaljnijim
uvjetima Plana, moguce je osnovnu zgradu graditi kao slozenu gradevinu (funkcionalni sklop vise
zgrada).*

Clanak 12.
Iza ¢lanka 10. dodaju se ¢lanci 10a. i 10b. koji glase:

»Clanak 10a.
NAMJENA OSNOVNE ZGRADE

Namjena osnovne zgrade na gradevnoj cestici odredena je udjelom povrSine odredene namjene u

ukupnoj povrsini zgrade. 1z navedenog obracuna izuzimaju se podrum i pretezito ukopani podrum te

pomocne zgrade, osim zgrade definirane ¢lankom 10., st. (1), podstavak (c).

Osnovna zgrada prema namjeni moZze biti:

(a) stambena: udio stanovanja u povrSini zgrade iznosi najmanje 70%; unutar preostale povrSine
dopusteni su sljedeci prateci sadrzaji: poslovni (utvrdeni ¢lankom 10b.), druStveni, sportsko-
rekreacijski;

(b) mjeSovite namjene: udio stanovanja u povrSini zgrade iznosi od 30 do 70%; u nestambenom
dijelu dopusteni su sljede¢i sadrzaji: poslovni (utvrdeni ¢lankom 10b.), druStveni i sportsko-
rekreacijski;

(c) poslovna: udio poslovne namjene u povrsini zgrade iznosi najmanje 70%; unutar preostale
povrsine dopusteni su sljedeci pratec¢i sadrZaji: stambeni, drustveni i sportsko-rekreacijski;

(d) proizvodna: udio proizvodne namjene u povrSini zgrade iznosi najmanje 70%; unutar preostale
povrSine dopusteni su prateci poslovni sadrzaji: uredsko-upravni, trgovacki i sl.;

(e) javne i drudtvene namjene (upravne, socijalne, zdravstvene, Skolske i pred3kolske, kulturne,
vjerske i dr.): udio druStvene namjene u povrsini zgrade iznosi najmanje 70%; unutar preostale
povrSine dopusteni su prate¢i poslovni sadrZaji; na ¢esticama zgrada javne i drustvene namjene,
zgrade odnosno njihovi dijelovi sportsko-rekreacijske namjene smatraju se dijelom funkcionalnog
sklopa (slozene gradevine) druStvene namjene;

(f) sportsko-rekreacijske namjene; udio sportsko-rekreacijske namjene u povrSini zgrade iznosi
najmanje 70%; unutar preostale povrSine dopusteni su drustveni i poslovni prate¢i sadrzaji;

(9) infrastrukturne namjene: udio infrastrukturne namjene u povrsini zgrade iznosi najmanje 70%;
unutar preostale povrsine dopusteni su pratec¢i poslovni sadrzaji.

U smislu ovog plana, poslovna namjena obuhvaca i zgrade i njihove dijelove te poslovno-funkcionalne

cjeline za ugostiteljske djelatnosti pravnih osoba (hoteli, kampovi i ostale skupine objekata sukladno

posebnom zakonu i propisima) smjeStene unutar gradevinskog podruc¢ja naselja mjeSovite namjene. U

smislu ovog plana, pruzanje ugostiteljskih usluga u domacinstvu (soba, apartman, kamp i ostali objekti

u domacinstvu sukladno posebnom zakonu i propisima) obavlja se u zgradama i njihovim dijelovima

stambene namjene. Za zgrade i poslovno-funkcionalne cjeline ugostiteljskih djelatnosti unutar

gradevinskog podruc¢ja naselja mjeSovite namjene utvrdenog ovim planom vrijedi ogranicenje
smjeStajnog kapaciteta na najvise 80 kreveta.

Iznimno od stavka (2), na povrSinama iskljucive namjene razgranicenima Planom nisu moguci prateci

stambeni sadrzaji. U zgradama utvrdenim stavkom (2), podstavci (d) do (g), nije moguce pruzanje

ugostiteljskih usluga smjestaja kao pratec¢i poslovni sadrzaj.

Clanak 10b.
POSLOVNI PROSTORI U ZGRADAMA STAMBENE | MJESOVITE NAMJENE
U zgradama stambene i mjeSovite namjene, unutar nestambenog dijela povrSine, mogu se smjestati
poslovni prostori (lokali) odnosno obavljati djelatnosti — kako slijedi:
(@) trgovina,
(b) ugostiteljstvo i usluge smjestaja (tipovi usluga smjestaja guest house, pansion, apart-hotel i hotel
isklju¢ivo u zgradi mjeSovite namjene),
(c) usluzne djelatnosti, zanatstvo i proizvodno zanatstvo, bez Stetnih utjecaja po stambene sadrZaje,
(d) uredski prostori i sl.*

Clanak 13.
BriSe se naslov ,,2.2.1.2. I1zgradenost parcele, gradevna i regulacijska linija i udaljenosti od susjeda“.
Clanak 11. mijenja se i novi glasi:
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~REGULACIJSKA | GRADEVINSKA LINIJA
Regulacijska linija odvaja javnu povrsinu od privatne (u smislu javnog ili privatnog dobra, odnosno
rezima koriStenja). Prostornim planom uzeg podrucja poblize se utvrduju rezimi koriStenja (podvrste
regulacijskih linija) pojedinih povrSina, kako prema vlasniStvu, tako i prema javnosti pristupa (npr.
radi reguliranja uli¢nih koridora, reguliranja moguénosti ogradivanja estice ili njenog dijela — bila ona
u privatnom ili javnom vlasnistvu, utvrdivanja kontinuiranog pojasa javnog koristenja obale itd.). U
smislu ovog Plana regulacijskom linijom smatra se i granica pomorskog dobra, osim za gradevine koje
po svojoj prirodi zahtijevaju smjestaj na obali.
Gradevinska linija odreduje najmanju udaljenost zgrada na gradevnoj cestici od regulacijske linije.
Najmanja udaljenost gradevinske od regulacijske linije (odnosno najmanja udaljenost zgrada od
regulacijske linije) iznosi 5,0 m. Iznimno, u neizgradenom dijelu gradevinskog podru¢ja najmanja
udaljenost zgrada od pomorskog dobra iznosi 8,0 m. Daljnje iznimke su moguce samo u skladu s
detaljnijim odredbama Plana.
U izgradenom dijelu GPN-a moguce je gradevinsku liniju prilagoditi gradevinskim linijama susjednih
zgrada duz iste javne prometne povrsine.
Prostornim planom uZeg podruc¢ja mogu se odrediti povrSine, odnosno gradevinske linije uz javne
povrsine (trgove, parkove, ulice, povrSine za rekreaciju i sl.) na kojima se zgrade mogu graditi na
samoj regulacijskoj liniji prema tim povrSinama.
Prostornim planom uzeg podrucja moze se odrediti i obveza koliki se dio procelja zgrade mora nalaziti
na vertikalnoj ravnini odredenoj gradevinskom linijom.*

Clanak 14.
Clanak 12. mijenja se i novi glasi:
,NACIN GRADENJA OSNOVNE ZGRADE

Osnovna zgrada moZe se graditi na jedan od sljedec¢ih nacina:

(&) samostojec¢i — tako da s osnovnim zgradama na susjednim c&esticama ne formira dvojnu zgradu,
odnosno niz zgrada;

(b) poluugradeni — tako da s jednom od osnovnih zgrada na susjednim cesticama formira sklop
dvojne zgrade, ili zavrSetak niza zgrada;

(c) ugradeni — tako da s barem dvije osnovne zgrade na susjednim ¢esticama formira niz ili dio niza
zgrada.

Poluugradeni, odnosno ugradeni nac¢in gradenja, moguc¢ je ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

(&) ako nova zgrada formira sklop dvojne zgrade, odnosno dio ili zavrsetak niza zgrada, s osnovnom
zgradom ili zgradama na susjednim cesticama, postoje¢ima ili onima za koje je izdan akt za
gradenje;

(b) ako se za dvojnu zgradu, odnosno za niz zgrada, akti za gradenje ishode u paralelnom postupku;

(c) ako je poluugradeni odnosno ugradeni nacin gradenja za gradevnu cesticu propisan prostornim
planom uzeg podrucja.

U poluugradenom i ugradenom nacinu gradenja zgrade su prislonjene jedna na drugu na

odgovaraju¢oj medi s najmanje 2/3 pripadajuceg procelja.

Neovisno o nacinu gradenja i udaljenosti zgrade od susjednih cestica, oborine s krova ne smiju se

slijevati na susjednu cesticu.”

Clanak 15.
BriSe se naslov ,,2.2.1.3. Visina“.
Iza ¢lanka 12. dodaju se novi ¢lanci 12a. i 12b. koji glase:

~Clanak 12a.
UDALJENOST OSNOVNE ZGRADE OD SUSJEDNIH CESTICA (OSIM CESTICE JAVNE
PROMETNE POVRSINE)
Ukoliko nije drukcije odredeno daljnjim detaljnijim odredbama Plana, osnovnu zgradu moguce je
graditi:
(a) na ¢esticama manjim od 1500 mz:
e naudaljenosti najmanje 3,0 m od susjedne cestice;
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e na udaljenosti izmedu 3,0 i 1,0 m od susjedne cestice, uz ograni¢enje otvora na
odgovaraju¢em procelju na dijelove zida od staklene opeke ili neprozirnog stakla, te
ventilacijske otvore bez zaokretnih krila i ukupne povrsine do 0,36 mz;

e na medi susjedne cestice, bez otvora na odgovarajuéem procelju, pri poluugradenom i
ugradenom nacinu gradenja te iznimno za samostoje¢i nacin gradenja  iskljuc¢ivo u
izgradenom dijelu gradevinskog podrugja, i to na jednoj od meda za gradevne ¢estice ¢ija je
Sirina na gradevinskoj liniji manja od 12,0 m, odnosno na dvije mede za gradevne cestice
¢ija je Sirina na gradevinskoj liniji manja od 10,0 m.

(b) na cesticama povrSine 1500 m? i ve¢im:

e nanajmanjoj udaljenosti od susjedne ¢estice jednakoj polovici visine gradevine;

Iznimno, prostornim planom uZeg podru¢ja za degradirane izgradene dijelove gradevinskih podrugja
naselja planirane za sanaciju i urbanu obnovu, temeljem detaljnije analize, omogucuje se odrediti niZi
prostorni standard, pri ¢emu najmanja udaljenost gradevine od susjednih ¢estica moze iznositi 1,0 m
bez ogranicenja za otvore na odgovaraju¢em procelju.

Prostornim planom uZeg podru¢ja moguce je odrediti visi prostorni standard, odnosno veé¢e minimalne
udaljenosti zgrada od susjednih cestica.

Pri rekonstrukciji postojecih i gradenju zamjenskih gradevina moguce je zadrZati postojece udaljenosti
od susjednih cestica.

Clanak 12b.
IZGRADENOST | ISKORISTENOST GRAPEVNE CESTICE

Najveca izgradenost gradevne éestice unutar obuhvata Plana propisana je koeficijentom izgradenosti
(kig).

Ako su konstruktivno odvojeni od zgrada na cestici, u proracun izgradenosti se ne uracunavaju
gradevine utvrdene ,Pravilnikom o jednostavnim gradevinama i radovima“, odnosno drugim
odgovaraju¢im propisom.

Najveca iskoristenost gradevne ¢estice unutar obuhvata Plana propisana je koeficijentom iskoristenosti
(kis).

Clanak 16.
Clanak 13. mijenja se i novi glasi:
.VISINA ZGRADE; SLIJED ETAZA ZGRADE
Najveca dopustena visina zgrade uvjetuje se Planom s dva temeljna pokazatelja, koja oba moraju biti
zadovoljena. To su:
(a) najveca dopustena katnost (E),
(b) najveca dopustena visina zgrade (V).
Kao dodatni pokazatelji, u odredbama ovog plana koriste se i ukupna visina gradevine, te nazivi
etaza.
Ukupna visina gradevine mjeri se od najnize kote zaravnatog terena uz procelje gradevine do najvise
tocke krova (do sljemena krova zgrade s kosim krovom, odnosno vijenca zgrade s ravnim krovom).
Mjerodavnom (u smislu stavka (2) ovog ¢lanka) najnizom kotom zaravnatog terena uz zgradu ne
smatraju se:
(@) kota dna okna prislonjenog uz zgradu (do 1,2 m duljine uz zgradu i Sirine do 1,0 m),
projektiranog radi prozrac¢ivanja i/ili osvjetljenja ukopanog dijela zgrade,
(b) kota rampe (odnosno podesta u nastavku) Sirine do 4,0 m za ulazak vozila u ukopani dio zgrade
koji se koristi kao garazni prostor,
(c) najniZa kota stubiSta (odnosno podesta u nastavku) Sirine do 1,5 m, za pristup ukopanom dijelu
zgrade.
Temeljem pobliZe analize, prostornim planom uzeg podrucja, moze se za slozenije arhitektonske
tipologije i namjene (javne, poslovne / gospodarske / trgovacke zgrade i sl.) utvrditi:
(a) dodatne posebne uvjete gradnje za slucajeve (u odnosu na stavke 2. i 4. ovog ¢lanka), koji se
odnose na rjeSavanje pristupa u ukopani dio zgrade,
(b) dodatne, posebne uvjete gradnje za gradevine ¢ija povrSina vertikalne projekcije svih zatvorenih
nadzemnih dijelova prelazi 300 m2, a koji omogucuju da se visina zgrade, kao i najveci broj etaza
utvrduje za svaku dilataciju posebno;
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Na ravnom terenu te terenima nagiba do 1:3 opdi slijed i nazivi etaza zgrade od najnize prema najvisoj
su:
(@) podrum (Po) ili pretezito ukopani podrum (Pu),
(b) prizemlje (P),
(c) jedan ilivise katova, ("+1": jedan kat, "+2": dva kata itd.),
(d) potkrovlje koje moZze biti:
e nestambeno (tavan, ,,Sufit®) ili
e  stambeno (Pks).
Na terenima nagiba veceg od 1:3 op¢i slijed i nazivi etaza zgrade od najnize prema najvisoj su:
(@) podrum (Po), ili preteZito ukopani podrum (Pu),
(b) suteren (S),
(c) prizemlje (P),
(d) jedan iliviSe katova, ("+1": jedan kat, "+2": dva kata itd.),
(e) potkrovlje koje moZze biti:
e nestambeno (tavan, ,,Sufit®) ili
e stambeno (Pks).“

Clanak 17.
Iza ¢lanka 13. dodaju se novi ¢lanci 13a., 13b. i 13c. koji glase:

~Clanak 13a.

PODRUM | PRETEZITO UKOPANA ETAZA
Podrum (Po) je potpuno, odnosno 100% ukopani dio gradevine (etaza), ¢iji se prostor nalazi ispod
poda prizemlja (P), odnosno suterena (S).
PreteZito ukopani podrum (Pu) je viSe od 50%, ali manje od 100% ukopani dio gradevine (etaza) ¢iji
se prostor nalazi neposredno ispod poda prizemlja (P), odnosno suterena (S), te ¢ija se gornja kota
stropne konstrukcije nalazi do 1,0 m iznad najniZe kote zaravnatog terena uz zgradu.
Da bi se etaza smatrala podrumom ili preteZito ukopanom etaZzom, zaravnati teren uz zgradu mora se u
potpunosti naslanjati na zgradu te ne moze biti od zgrade odvojen potpornim zidom (Skarpom), uz
izuzetke prema stavku 4. ¢lanka 13.
Zgrada moZe imati ili jednu podrumsku (Po) ili jednu preteZito ukopanu etazu (Pu).
Iznimno od stavka 4. ovoga c¢lanka, u slucaju gradenja podzemne garaZze kao osnovne zgrade
infrastrukturne namjene, ili kao dijela zgrade druge namjene (radi zadovoljenja ovim odredbama
propisanog broja parkiraliSnih mjesta), mogu¢ je veci broj podrumskih etaza.

Clanak 13b.
SUTEREN
Suteren (S) je, u smislu ovih odredbi, etaza zgrade na terenu najmanjeg nagiba 1:3, ¢iji se prostor
nalazi neposredno ispod prizemlja, te za koju vrijedi:
(a) ukopana je u teren s 25-50% volumena (etaza ukopana s do 25% volumena smatra se u smislu
ovih odredbi prizemljem),
(b) kota poda suterena smije se nalaziti najvise 0,5 m iznad zaravnatog i uredenog terena (uz
»slobodno* procelje suterena).
Ispod suterena zgrada moze imati podrum (Po) ili pretezito ukopani podrum (Pu).
Iznimno, suteren je, u smislu ovih odredbi, i pretezito ukopana etaza stambene zgrade najvece katnosti
S+P+1, na terenu nagiba manjeg 1:3. Pritom su unutar suterena svijetle visine do 2,2 m smjeStene
isklju¢ivo pomoc¢ne i/ili gospodarske prostorije; jedno procelje suterena je slobodno, dok se uz
preostala proc¢elja gornja kota stropne konstrukcije suterena nalazi najvise 0,5 m iznad kote terena uz
zgradu.

Clanak 13c.
POTKROVLIJE
Potkrovljem se smatra unutradnji prostor (etaZza) zgrade s kosim krovom koji se nalazi neposredno
izmedu krovne konstrukcije i stropne ploce najviseg kata gradevine. U smislu ovog plana moZe biti
stambeno ili nestambeno.
Stambeno potkrovlje se iskazuje se u katnosti zgrade kao ,,Pks*“ i moZe imati nadozid najvece visine
1,2m.
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Nestambeno potkrovlje nema nadozid, te se ne iskazuje u katnosti zgrade prema uvjetima gradnje
propisanima ovim planom. Nestambeno potkrovlje moze imati samo otvore za svjetlo i prozracivanje
na zabatu ili u ravnini krovne plohe, odstupanja od ¢ega su moguca iskljucivo kod postojecih
stambenih zgrada i njihovih rekonstrukcija u izgradenim dijelovima gradevinskih podrucja naselja.
Potkrovna etaZa visina ¢ijeg nadozida prelazi 1,2 m smatra se punim katom (etazom).*

Clanak 18.

Clanak 14. mijenja se i novi glasi:

»VISINA GRADEVINE

Najvece dopustene visine gradevine (V) za pripadaju¢u katnost na terenima nagiba do 1:3 iznose:

(a) zaprizemnu zgradu (P): 3,5 m;

(b) za prizemnu zgradu s podrumom (Po/u+P): 4,0 m;

(c) zaprizemnu zgradu sa stambenim potkrovljem (P+Pks): 4,5 m;

(d) zaprizemnu zgradu s ,,Pu* i stambenim potkrovljem (Pu+P+Pks): 5,0 m;

(e) zakatnu zgradu (P+1): 6,5 m;

(f) zakatnu zgradu s ,,Pu (Pu+P+1): 7,0 m;

(9) zakatnu zgradu sa stambenim potkrovljem (P+1+Pks): 7,5 m;

(h) zakatnu zgradu s ,,Pu i stambenim potkrovljem (Pu+P+1+Pks): 8,0 m;

(i) zadvokatnu zgradu (P+2): 9,5 m;

(j) zadvokatnu zgradu s ,,Pu* (Pu+P+2): 10,0 m;

(K) za dvokatnu zgradu sa stambenim potkrovljem (P+2+Pks): 10,5 m;

() iznimno, sukladno ¢lanku 13b., stavku (3), za visokoprizemnicu sa suterenom (S+P+1): 8,5 m
(mjereno uz slobodno procelje suterena)

Najvece dopustene visine gradevine (V) za pripadaju¢u katnost zgrade na terenima nagiba veceg od

1:3 iznose:

(@) za visokoprizemnicu (S+P): 6,0 m;

(b) za visokoprizemnicu sa stambenim potkrovljem (S+P+Pks): 7,0 m;

(c) zavisokoprizemnicu s katom i stambenim potkrovljem (S+P+1+Pks):10,0 m;

(d) za visokoprizemnicu s katom (S+P+1): 8,5 m.

Podstavak (c) stavka (2) primjenjuje se isklju¢ivo za gradnju na terenu nagiba veéeg od 1:3, s

medusobno izmaknutim etazama zgrade. Tada vrijede dva uvjeta za visinu gradevine:

(a) visina gradevine (projekcija u pogledu) od kona¢no zaravnatog terena na nizem dijelu terena do
najviseg vijenca moze iznositi najvise 10,0 m.

(b) visina vijenca uz bo¢no procelje zgrade moZe iznositi najvise 7,5 m.

Prostornim planom uzeg podrucja, umjesto ovim planom dopuStenog stambenog potkrovlja (Pks),

moze se planirati nadgrade - potkrovna etaza s ravnim krovom (nagiba do 10°), uz sljedeée uvjete:

(a) najveci dopusteni broj etaZa propisan ovim planom ostaje isti,

(b) najveca dopuStena visina povecava se za 1,0 m u odnosu na najvecu dopuStenu visinu
odgovarajuc¢e zgrade sa stambenim potkrovljem (Pks), a ta visina je ujedno i najvec¢a dopustena
ukupna visina zgrade,

(c) ukupna povrSina zatvorenog i/ili natkrivenog dijela nadgrada moze iznositi do 50% povrSine kata
ispod njega,

(d) zatvoreni i/ili natkriveni dio nadgrada mora biti uvuc¢en najmanje 1,5 m u odnosu na procelja
zgrade,

(e) visina procelja do gornje kote ograde krovne terase s nadgradem mora biti najmanje 0,5 m niza od
najvece dopustene visine zgrade sa stambenim potkrovljem (Pks) iz stavka (1) ovoga ¢lanka.
Iznimno, zgrade i/ili njihovi dijelovi mogu imati visinu vecu od one koja proizlazi iz njihove katnosti
(odredenu stavcima (1) i (2)), ali ne i vecu od visine gradevine propisane za najvecu dopustenu katnost
zgrade u tom gradevinskom podrucju - za odgovaraju¢u namjenu zgrade i veli¢inu ¢estice. Izuzetak su
dijelovi javnih i infrastrukturnih gradevina koji iz funkcionalnih razloga mogu biti i vii od navedenih

vrijednosti.

Prostornim planovma uzih podrucja preispitat ¢e se moguénost gradnje na terenima nagiba veceg od

1:2 te, ukoliko se gradnja omoguci, najveci dopustenu katnost gradevina na takvim terenima ogranigiti

na S+P+Pks.*
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Clanak 19.

BriSe se naslov ,,2.2.1.4. Oblikovanje“.

Clanak 15. mijenja se i novi glasi:

.OBLIKOVANJE ZGRADA UNUTAR ZONA ZASTITE

Unutar zona zastite (,A“ i ,,B“) zgrade treba oblikovati u jasnom skladu s lokalnim tradicijskim

oblicima, bojama i materijalima.

Kao nacin tumacenja za uspostavljene kriterije zaStite ambijentalnih vrijednosti, odreduju se sljedeci

prevladavaju¢i tradicionalni oblici, te mjere i postupci oblikovanja gradevina i njihovih detalja:

(@) organsko jedinstvo kuce od temelja, preko zida pa do krova, sastavljeno od jednostavnih
pacetvorinastih tlocrta s krovom na dvije vode, sve do razvedenih oblika nastalih spajanjem
navedenih osnovnih dijelova u sloZenu i skladnu cjelinu;

(b) puna tektonska struktura jasnih bridova i punih zatvorenih ploha;

(c) tradicionalna tipologija karakteristicnih detalja ili logi¢no i skladno prilagodavanje tih detalja -
dimnjaka, luminara, oluka, zidnih istaka, konzolica, balatura, ograda, kamenih okvira itd.;

(d) uspravan prozor karakteristi¢nih proporcija i manjih dimenzija Sirine 0,8-1,0 (1,1) m, visine 1,0-
1,3 (1,6) m kao mjerodavna veli¢ina tj. proporcijska baza prema kojoj se uskladuju dimenzije
otvora i elemenata procelja;

(e) grilje ili Skure na prozorima i balkonskim vratima;

(f) suzdrzanost u primjeni balkona: konzolni istak balkona do 1,5 m;

(g) ogradni zidovi terasa bez koriStenje ogradnih ,baroknih® stupi¢a (npr. ,,balustrada“ na novim
gradevinama);

(h) oprezna primjena lukova i svodova, ravni luk, plitki segmentni luk;

(i) kamenom zidana procelja, kamenom obuhvaceni volumeni, a ne plohe;

(J) oZbukana procelja s kamenim okvirima otvora;

(k) poravnato lice kamenih zidova procelja, slojni i mijeSani slojni vezovi;

(I) poravnate fuge bez isticanja;

(m) ujednacenost strukture zidova prema namjeni;

(n) krovni pokrov: kupa kanalica ili sli¢an crijep, kamene ploce;

(o) terase, lode i balkoni na uli¢noj strani zgrade moguc¢i su ako je zgrada udaljena od regulacijske
linije najmanje 5,0 m i ako se ispred zgrade nalazi predvrt s drvecem, ili ako je zgrada u dijelu
naselja u kojem je to uobicajeno.”

Clanak 20.

Clanak 16. mijenja se i novi glasi:

-KROVISTE ZGRADE

Krovista zgrada trebaju biti kosa: dvostredna ili viSestreSna, nagiba 24-34°, ujednacenog od sljemena

do vijenca. Sljeme krovista postavlja se po duZoj strani zgrade, a na nagnutom terenu priblizno

paralelno slojnicama. Kao pokrov kosog krova treba koristiti kupu kanalicu ili sli¢an crijep, ili kamene
ploce. Zabranjuje se uporaba pokrova od valovitog salonita i lima. Ukoliko se izvodi istak vijenca

krova gradevine, on smije biti do 0,1 m udaljen od ravnine procelja. Preporuca se izvedba vijenca u

skladu s lokalnim tradicijskim graditeljstvom. Krovni prepust na zabatu moze biti istaknut do 0,1 m.

AKko nisu u suprotnosti s posebnim konzervatorskim uvjetima, iznimke od pravila navedenih u ovom

stavku moguce su:

(d) u slucajevima odrZavanja, adaptacija i rekonstrukcija postojec¢ih krovista zgrada, kada se mogu
zadrzati zateceni nagibi i tipovi krovista ako su drugaciji od ovdje navedenih,

(b) u slucajevima gradnje proizvodnih i poslovnih zgrada u gospodarskim zonama, kada je moguce
primijeniti ravni krov ili krovove blagog nagiba, odnosno jednostreSni krov nagiba 18-24°, s
adekvatnim pokrovima (ukljucivo lim), te

(c) uslucajevima reguliranima stavkom (3) ovog ¢lanka.

Oblikovanje stambenog potkrovlja mora biti suzdrZano i pridrzavati se sljedecih pravila:

(&) prozori potkrovlja mogu biti izvedeni na zabatnom zidu, ili u ravnini krovne plohe, ili kao
nadozidani - ,,krovne ku¢ice*, sa sljede¢im uvjetima oblikovanja:

e  pripadajuc¢a krovna ploha mora biti jednostredne, dvostresne ili trostredne;
e ne dopusta se uporaba lu¢nih, razvedenih ili sli¢nih nepravilnih nadvoja i krovnih oblika;
e  pripadajuce sljeme mora biti niZe od sljemena krova;
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e mogu se graditi u najvecoj ukupnoj duljini manjoj od 1/3 duljine pripadajuceg (prozorima
usporednog) procelja/vijenca;
e moraju biti udaljene najmanje 0,5 m od vijenca i ostalih rubova krovne plohe;
e ne mogu se oblikovati kao vrata (francuski prozor);
(b) potkrovlje moZe imati loggiu, otvorenu terasu, ili izlaz na balkon samo na zabatu; iznimno,
moguce je unutar srednje trecine krovne plohe izvesti ,,usjecenu” terasu, bez konzolnog isticanja
u odnosu na ravninu procelja.
Prostornim planom uZeg podrucja, temeljem pobliZze analize, mogu se utvrditi i uvjeti za gradnju
zgrada s ravnim i krovovima blagog nagiba, te drugacijim pokrovima, posebno za gradevine
gospodarske, javne ili druge nestambene namjene vecih i netipi¢nih tlocrtnih povrsina i/ili formi.“

Clanak 21.

Clanak 17. mijenja se i novi glasi:

-UREDENJE GRADPEVNE CESTICE
Osnovna zgrada se u pravilu smjeSta prema ulici, a pomoc¢ne i gospodarske zgrade u pozadini
gradevne céestice. Mogu¢ je i drugaciji smjeStaj zgrada na cestici, ako teren i oblik gradevinske ¢estice,
te tradicijski nacin gradenja uvjetuju iznimku.
Teren oko zgrade, potporni zidovi, terase i slicno moraju se izvesti tako da ne naruSavaju izgled
naselja, te da se na Stetu susjednih ¢estica i zgrada ne promijeni prirodno (zateceno) otjecanje oborina.
Ne preporuca se izgradnja potpornih zidova (podzida) visih od 1,5 m, kao ni isklju¢ivo betonskih
podzida viSih od 1,0 m. Visinske razlike ve¢e od 2,5 m rjeSavaju se kaskadno. Kod izgradnje
potpornog zida uz javnu povrsinu, zavrsna ploha zida mora biti izvedena u kamenu.
NajniZa kota zaravnatog i kona¢no uredenog terena uz osnovnu zgradu, ne smije biti vise od 1,0 m
viSa od zatecene prirodne kote na terenu (prije gradenja). Izvedba podzida kojima se na gradevnoj
¢estici mijenja kota terena u odnosu na zate¢enu (prirodnu) kotu terena i okolne ¢estice za vise od 1,0
m, iznimno se moZe planirati prostornim planom uzZeg podrugja, nakon pobliZe analize te za specifi¢na
urbanisti¢ko-arhitektonska rjesenja.
Na gradevnim ¢esticama zgrada najmanje 20% povrSine ¢estice mora biti uredeno kao zelena (vrtna),
u potpunosti upojna povrsina, na kojoj te ispod i iznad koje se ne nalaze nikakve gradevine. Od
navedene odredbe moguce je odstupiti samo unutar gusto izgradenih sklopova tradicijskih dijelova
naselja (zone zastite ,,A* i ,,B“)."

Clanak 22.
Clanak 18. mijenja se i novi glasi:
JAVNE PJESACKE POVRSINE
Na javnoj pjeSackoj povrSini (plo¢niku ili trgu) ispred zgrade u cijem se prizemlju nalazi poslovni
sadrZaj, moZe se dopustiti vremenski ograni¢eno koriStenje vanjskog pretprostora u svezi sa sadrZajem
iz prizemlja zgrade, uz uvjet da se osigura prolaz za pjeSake, te u skladu s aktima jedinice lokalne
samouprave.
Da bi se uZi sredisnji predio (srediSnja zona naselja) naselja, ili pojedina ulica, namijenila iskljucivo
pjeSackom prometu potrebno je:
(a) ostvariti u neposrednom okruzenju najmanje onoliko novih parkiraliSnih mjesta koliko je
postojecih ukinuto uvodenjem pjeSacke zone;
(b) osigurati odvijanje Sireg prometnog sustava najmanje na razini kao prije zahvata;
(c) u pjeSackoj zoni stvoriti uvjete za normalno odvijanje opskrbnog i ostalog prometa u izvanrednim
okolnostima.
Unutar gradevinskih podruéja naselja uzduz obalne crte planira se pjeSacka Setnica najmanje Sirine 1,5
m, kao dio uli¢nog profila uz morsku obalu (kada ulica granici s pomorskim dobrom ili je dijelom
unutar njega), odnosno kao pjesacki put na pomorskom dobru, nacelno smjeSten duz njegove kopnene
granice.
Uredenje obalnih Setnica naselja na pomorskom dobru vrsi se temeljem prostornih planova uzih
podrucja ili neposrednom provedbom Plana. Uredenje Setnice podrazumijeva i uredenje plitkog mora
te hortikulturno uredenje i rjeSenje urbane opreme duz obalnog poteza.*

) Clanak 23.
Clanak 19. mijenja se i novi glasi:
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»DETALJNIJE PLANIRANJE NASELJA
Pri izradi prostornih planova uZih podruc¢ja planira se gustoc¢a naseljenosti u gradevinskom podrugju
naselja mjeSovite namjene do 60 stanovnika (korisnika prostora) /ha (tj. 167-250 m?/stanovniku), s
izuzetkom podrucja obuhvata GUP-a Korcule, gdje se dopusta i vec¢a. Ove vrijednosti orijentacijske su
za odabir arhitektonskih tipologija, te za dimenzioniranje veli¢ina gradevnih cestica (i njihove
izgradenosti i iskoriStenosti), javnih povrSina i drugih sadrzaja te osnovne komunalne infrastrukture,
posebno prometnica i prometa u mirovanju.
Unutar neizgradenih dijelova gradevinskih podru¢ja naselja prostornim planovima uZih podrugja treba
osigurati korektne koridore prometnica, javne zelene povrsine te na gradevnim cesticama znacajan
udio dvorista i vrtova. U izgradenim dijelovima naselja, osobito u dijelovima koji su obuhvaceni
uvjetima zaStite, treba oc¢uvati tradicijsku kompaktnu (koncentriranu, guscéu) graditeljsku strukturu, ali
na nacin da se dio preostalih neizgradenih povrsina rezervira i za potrebne otvorene javne i zelene
povrsine.
Parkove, javna igralista, vidikovce, odmoriSta i staze (posebno Setnice uz more) prostornim planovima
uzih podrucja treba planirati kao dijelove osmisljene mrezZe javnih povrSina naselja. Pri uredenju
javnih povrSina treba maksimalno Koristiti znacajke terena te urediti i intenzivirati autohtonu
vegetaciju.”

Clanak 24.
Clanak 20. mijenja se i novi glasi:

,OGRADE
Ograde gradevnih ¢estica osnovnih zgrada unutar gradevinskog podrucja naselja trebaju biti uskladene
s tradicijskim nac¢inom gradnje. Mogu biti visoke do 1,80 m, od zelenila u punoj visini i ako se izvode
u kombinaciji ,,punog“ dijela od kamena ili betona te ,transparentnog“ dijela, odnosno mogu biti
visoke najmanje 1,80 ako se izvode kao puni kameni ili Zbukani ogradni zidovi sukladno
tradicionalnom obliku gradnje. Nisu dopuStene montazne betonske ograde.
Vrijedne tradicijske kamene ograde prilikom rekonstrukcije i uredenja zgrade i vrta (okucnice)
zadrZavaju se i ne mogu se mijenjati. Njihovo rudenje radi izgradnje garaze i sl. nije dopusteno.
U neizgradenom dijelu gradevinskog podrucja naselja, prostornim planom uZeg podrucje je mogucée
definirati uvjete koji odstupaju od stavka (1) ovog ¢lanka te ograni¢iti uporabu pojedinih ograda, ili
odrediti druk¢ije visine ograde:
(a) u nastavku poteza ulica u kojima je takva vece visina ve¢ izgradena,
(b) za specifi¢ne tipologije izgradnje - nizovi, atrijska izgradnja i sl.*

Clanak 25.
Clanak 21. mijenja se i novi glasi:

,ODNOS PREMA SUVREMENOM RAZVOJU ARHITEKONSKOG OBLIKOVANJA
Slijede¢i suvremeni razvoj arhitekture i urbanizma, uz odgovarajuci kriti¢ki pristup, omoguéuju se i
arhitektonska rjeSenja u kojima se, polazeci od izvornih vrijednosti graditeljske bastine sredine, a ne
preuzimajuci izravno tradicionalne oblike i estetiku, ostvaruju nove vrijednosti, koje predstavljaju
logican kontinuitet u povijesnom razvoju arhitekture (5to ukljucuje npr. i izgradnju ravnog i blagih
kosih krovova, uporabu suvremenih materijala i sl.),”

Clanak 26.
BriSe se naslov ,,2.2.1.5. Prometni uvjeti®.
Brise se ¢lanak 22.

Clanak 27.

Clanak 23. mijenja se i novi glasi:

,KIOSCI | POKRETNE NAPRAVE
Unutar obuhvata Plana, mogu se postavljati kiosci, pokretne naprave i druge konstrukcije privremenih
obiljezja (reklamni panoi, oglasne ploce, reklamni stupovi i sl.).
Za postavu kioska, pokretnih naprava i drugih konstrukcija privremenih obiljeZja iz stavka (1) ovog
¢lanka (na javnim i privatnim povrSinama) izdaju se dozvole u skladu s ovim planom, Planom
koriStenja javnih povrSina na podrucju jedinice lokalne samouprave, Odlukom o komunalnom redu, te
drugim odgovarajuc¢im aktima. Preporuca se da jedinica lokalne samouprave odabere jedinstven tip
kioska, koji ¢e se postavljati na cijelom njezinom podrucju.
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Kioskom se smatra estetski oblikovana gradevina lagane konstrukcije, povrSine do 12 m?, koji se moze

u cijelosti ili dijelovima prenositi i postavljati pojedinacno ili u grupama.

Pokretnim napravama smatraju se: stolovi, klupe, stolci, automati za prodaju napitaka, cigareta i sl.

robe, hladnjaci za sladoled, ugostiteljska kolica, pe¢i za pecenje plodina, drvena spremista za prirucni

alat i materijal komunalnih organizacija, sanduci za ¢iS¢enje obuce, vage za vaganje ljudi, sanduci za

glomazan otpad i slicne naprave, pokretne ograde i sl., te Satori u kojima se obavlja promet robom,

ugostiteljska djelatnost, djelatnost cirkusa i slicne zabavne radnje, prijenosni WC-i i sl.

Svaki pojedini kiosk ili pokretna naprava, kao i grupa kioska, mora biti smjeStena tako:

(a) da ne umanjuje preglednost prometa,

(b) da ne ometa promet pjeSaka i vozila,

(c) dane naruSava izgled prostora,

(d) da ne oteZava odrZavanje i koriStenje postojecih pjeSackih, prometnih i komunalnih gradevina i
povrsina.”

Clanak 28.

BriSe se naslov ,,2.2.1.6. Komunalno opremanje”.
Clanak 24. mijenja se i novi glasi:

-ODLAGANJE KUCNOG OTPADA
Na gradevnim c&esticama je potrebno urediti prostor za kratkotrajno odlaganje otpada (odnosno
smjestaj kuénog spremnika), kao dio zgrade na cestici ili kao poseban prostor ili pomoénu gradevinu.
Ovaj prostor treba biti pristupacan s javne prometne povrsine i zaklonjen od izravnoga pogleda s ulice
te oblikovno uskladen s ostalim gradevinama na cestici.
PoloZaj prostora za odlaganje otpada ne smije ugrozavati cisterne ili bunare te redovnu uporabu
sadrZaja na susjednim ¢esticama.”

Clanak 29.
U ¢lanku 25. mijenja se stavak (1) i novi glasi: ,,
Prikljuc¢ivanje zgrada na komunalnu infrastrukturu obavlja se prema posebnim uvjetima nadlezne
tvrtke ili davatelja usluge, te sukladno odgovaraju¢im aktima lokalne samouprave.*
U ¢lanku 25. stavak (2) briSe se.

Clanak 30.
Clanci 26., 27., 28., 29., 30., i 31. brisu se.
Naslov ,,2.2.2. Stambene zgrade“ mijenja se i novi glasi ,,2.2.2. Uvjeti gradnje unutar gradevinskih
podrucja naselja (mjeSovita namjena)*

Clanak 31.

Clanak 32. mijenja se i novi glasi:

,UVJETI GRADNJE UNUTAR GRADEVINSKOG PODRUCJA NASELJA
Uvjeti gradnje na povrSinama mjeSovite namjene te na povrSinama infrastrukturne namjene unutar
gradevinskog podrug¢ja naselja propisuju se ovim poglavljem.
Uvjeti gradnje na povrSinama iskljuc¢ive poslovne namjene unutar gradevinskog podrucja naselja dani
su u poglavlju 3.1.
Uvjeti gradnje na povrSinama iskljucive ugostiteljsko-turisticke namjene unutar gradevinskog
podrucja naselja dani su u poglavlju 3.2.
Uvjeti gradnje na povrSinama iskljucive sportsko-rekreacijske namjene unutar gradevinskog podrucja
naselja dani su u poglavlju 3.3.“

Clanak 32.

BriSe se ¢lanak 33.
BriSe se naslov ,,2.2.2.1 Visina i katnost (etaZznost) stambene zgrade*
Clanak 34. mijenja se i novi glasi:

~KATNOST OSNOVNE ZGRADE
Najveca dopustena katnost (E) osnovne zgrade unutar gradevinskog podrucja naselja na gradevnoj
¢estici povrsine do 1500 m2 iznosi:
(a) naterenu nagiba do 1.3, do: Po/Pu+P+1+Pks;
(b) naterenu nagiba veceg od 1:3, do: Po+S+P+Pks,
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(c) iznimno, na terenu nagiba do 1:3: S+P+1 (prema odredbama stavka (3) ¢lanka 13Db.);

(d) iznimno, na terenu nagiba veceg od 1:3, Po+S+P+1+Pks (prema odredbama ¢lanka 14., stavak
(2), podstavak (c) te stavka (3) istog ¢lanka);

(e) iznimno, za stambene i zgrade mjeSovite namjene s poslovnim prizemljem (trgovina,
ugostiteljstvo, usluZzno zanatstvo, osobne usluge i sl.), isklju¢ivo na terenu nagiba do 1:3, do:
Po/Pu+P+2.

Najveca dopustena katnost osnovne zgrade u gradevinskom podrucju naselja na gradevnim cesticama

povrsine 1500 m2 i ve¢im iznosi:

(@) unutar gradevinskog podrugja naselja Koréula s priklju¢enim dijelovima naselja Zrnovo, tj. unutar
obuhvata GUP-a Korcule:

e naterenu nagiba do 1:3, do: Po/Pu+P+3,
e naterenu nagiba veceg od 1:3, do: Po+S+P+2.
(b) unutar gradevinskih podrugja ostalih naselja:
e naterenu nagiba do 1:3, do: Po/Pu+P+2;
e naterenu nagiba vecéeg od 1:3, do: Po+S+P+1, iznimno Po+S+P+1+Pks (prema odredbama
¢lanka 14., stavak (2), podstavak (c) te stavka (3) istog ¢lanka).

Iznimno od stavaka (1) i (2), unutar zona zastite ,,A“ i ,,B*, te unutar izgradenog dijela gradevinskog

podru¢ja moguce je prilagoditi katnost, te proizlaze¢u visinu i ukupnu visinu gradevine neposredno

susjednim postoje¢im zgradama duZ iste javne prometne povrsine.

Pri rekonstrukciji postojecih i gradnji zamjenskih zgrada moguce je zadrzati postojecu katnost, visinu i

ukupnu visinu veéu od propisanih stavcima (1) i (2).

Iznimno, omogucuje se prostornim planom uZeg podrucja, za degradirane izgradene dijelove

gradevinskih podruc¢ja naselja planirane za sanaciju i urbanu obnovu, a temeljem detaljnije analize,

propisati nizi prostorni standard, pri ¢emu se dopusta katnost za jednu etazu viSa od propisane
stavcima (1) i (2), s pripadaju¢om ve¢om visinom i ukupnom visinom gradevine.

Prostornim planom uZeg podru¢ja moguce je odrediti visi prostorni standard, odnosno niZzu katnost,

visinu i ukupnu visinu zgrada.*

Clanak 33.
BriSe se ¢lanak 35.
Bride se naslov ,,2.2.2.2. Veli¢ina i izgradenost gradevne parcele stambene zgrade*

Clanak 34.

Clanak 36. mijenja se i novi glasi:

»VELICINA GRADEVNE CESTICE
Velicine gradevnih cestica unutar gradevinskog podrucja naselja u odnosu na odgovarajuci nacin
gradenja osnovne zgrade utvrduju se Tablicom 0., ukoliko nije druk¢ije odredeno daljnjim detaljnijim
odredbama Plana.
Pri rekonstrukciji postojecih i gradnji zamjenskih zgrada moguce je zadrzati povrSinu gradevne cestice
razli¢itu od propisane tablicom 0.
Unutar registriranog kulturnog dobra povijesne jezgre grada Korcule (zona zaStite ,,A“), veli¢ine
gradevnih ¢estica mogu biti manje od propisanih tablicom 0, a uz suglasnost Uprave za zaStitu
kulturne bastine - Konzervatorskog odjela u Dubrovniku.
Unutar zone zaStite ,,B“ gradnja je moguca na gradevnoj ¢estici do 30% manjoj u odnosu na
odgovarajuc¢u velicinu propisanu Tablicom 0, isklju¢ivo za samostojeci na¢in gradenja.
Iznimno, omogucuje se prostornim planom uZeg podru¢ja za degradirane izgradene dijelove
gradevinskih podru¢ja naselja planirane za sanaciju i urbanu obnovu, temeljem detaljnije analize,
propisati niZi prostorni standard, s do 30% manjom minimalnom veli¢inom gradevne ¢estice u odnosu
na propisanu Tablicom 0, iskljucivo za samostojeci nacin gradenja.
Prostornim planom uzeg podru¢ja moguce je propisati viSi prostorni standard, odnosno vece
minimalne veli¢ine gradevnih cestica.
GUP-om Koréule omogucuje se planirati povrsine gradevnih ¢estica vece od propisanih Tablicom 0.
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Clanak 35.

(1) I1za ¢lanka 36. dodaje se Tablica 0. koja glasi:

(2) TABLICADO.
VELICINA GRAPEVNE CESTICE U GPN-U

)
)
)

)
©)
(4)
()
(6)
(")
(8)

(9)

M)
M)

Nagin gradenja Najmanja veli¢ina gradevne Najveca Najmanja Sirina gradevne
cestice[m?] veli¢ina cestice na gradevinskoj liniji
gradevne [m]

Cestice [m?]

Izgradeni dio Neizgradeni dio Izgradeni dio | Neizgradeni
GPN-a GPN-a GPN-a dio GPN-a
Samostojeci 200 300 3000 12,0 14,0
Poluugradeni 160 200 700 10,0 12,0
Ugradeni 120 150 350 6,0
Clanak 36.
Clanci 37. i 38. bridu se.
Clanak 37.

Clanak 39. mijenja se i novi glasi:

LKOEFICIJENT IZGRADENOSTI | KOEFICIJENT ISKORISTENOSTI GRAPEVNE CESTICE
Ukoliko nije drukg&ije odredeno daljnjim detaljnijim odredbama Plana, za samostojeci i poluugradeni
nacin gradenja najveci koeficijent izgradenosti gradevne cestice iznosi 0,3. Za ugradeni nacin gradenja
najveci koeficijent izgradenosti gradevne cestice iznosi 0,5.

Ukoliko nije drukgije odredeno daljnjim detaljnijim odredbama Plana,
iskoriStenosti gradevne cestice iznosi 1,5.

Za zgrade javne i druStvene namjene dopusta se do 50% veci koeficijent izgradenosti u odnosu na
stavak (1); navedeno vrijedi samo za ustanove u javnom sustavu zdravstva, obrazovanja i socijalne
skrbi.

Unutar registriranog kulturnog dobra povijesne jezgre grada Korcule (zona zastite ,,A*), kig i kis
mogu biti veci od propisanih stavcima (1) do (3), a uz suglasnost Uprave za zaStitu kulturne bastine -
Konzervatorskog odjela u Dubrovniku.

Unutar zone zastite ,,B“ dopusta se do 100% vec¢i koeficijent izgradenosti, u odnosu na stavak (1).
Unutar izgradenog dijela gradevinskog podrucja dopusta se do 50% veci koeficijent izgradenosti u
odnosu na stavak (1).

Pri rekonstrukciji postojecih i gradnji zamjenskih gradevina moguce je zadrzati postojece koeficijente
izgradenosti i iskoriStenosti vece od propisanih stavcima (1) do (6).

Iznimno, omogucéuje se prostornim planom uZeg podrucja, za degradirane izgradene dijelove
gradevinskih podrucja naselja planirane za sanaciju i urbanu obnovu, temeljem detaljnije analize,
propisati nizi prostorni standard, pri ¢emu najveci koeficijent izgradenosti gradevne cestice moze
iznositi do 0,8, a koeficijent iskoriStenosti do 2,0.

Prostornim planom uZeg podru¢ja moguce je propisati visi prostorni standard, odnosno niZe dopustene
koeficijente izgradenosti i iskoriStenosti gradevnih cestica.”

Clanak 38.

najvec¢i koeficijent

Clanak 40. mijenja se i novi glasi:

,POSEBNI UVJETI GRADNJE ZA ZGRADE PROIZVODNE NAMJENE UNUTAR NASELJA
Iznimno od ¢lanaka 36. do 39., za gradnju osnovne zgrade proizvodne namjene unutar GPN-a, vrijede
i sljedec¢i dodatni uvjeti i ogranicenja:

(@) moguce ih je graditi iskljucivo izvan kulturno-povijesne cjeline;
(b) udaljenost od susjednih gradevnih ¢estica (osim javne prometne povrsine) iznosi najmanje 4,0 m;
(c) (udaljenost od regulacijske linije iznosi najmanje 5,0 m;
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(d) najveca visina gradevine iznosi 6,0 m, s najve¢com ukupnom visinom za zgrade s kosim krovom
do7,5m; te

(e) ostali uvjeti gradnje za osnovnu zgradu unutar GPN-a, s tim da se gradevinska bruto povrsina
ograni¢ava na najvise 300 m?, a gradevinska bruto povrSina nadzemnih etaZa na najvise 150 m2,

U proizvodnim zgradama unutar GPN-a ne dopusta se smjeStaj sadrZzaja, odnosno djelatnosti koji

svojim utjecajem na okoli$ na bilo koji na¢in ometaju stanovanje.*

Clanak 39.
I1za ¢lanka 40. dodaju se novi ¢lanci 40a. i 40b. koji glase:

.Clanak 40a.
POVRSINE ISKLJUCIVE INFRASTRUKTURNE NAMJENE UNUTAR GRADEVINSKOG
PODRUCJA NASELJA
Unutar povrsine naselja Koréula i Zrnovo odredene su povrsine iskljugive infrastrukturne namjene:
(@) unutar naselja Koréula planirane isklju¢ivo za smjeStaj garaza, kao osnovnih zgrada
infrastrukturne namjene;

(b) unutar naselja Zrnovo planirane za smjestaj luke Polagista.
Uvjeti gradnje i uredenja luke ,,Polac¢idta”, ukljucujuci i opseg zahvata i detaljnija razgrani¢enja na
pomorskom dobru, odredit ¢e se UPU-om ,,Polacista”.

Clanak 40b.
POSEBNI UVJETI GRADNJE ZA GARAZE (KAO OSNOVNE ZGRADE INFRASTRUKTURNE

NAMJENE)

Iznimno od ¢lanaka 36 do 39., za gradnju garaZe kao osnovne zgrade infrastrukturne namjene unutar

GPN-a, vrijede sljedeci uvjeti i ogranicenja:

(a) najmanja veli¢ina gradevne cestice iznosi 100 m? (iznimno u zoni zastite ,,B* 50 m?);

(b) najvedi koeficijent izgradenosti gradevne cestice iznosi 0,4 (iznimno u zoni zastite ,,B“ 0,6);

(c) najveca dopustena visina gradevine iznosi 3,0 m;

(d) moguce ju je graditi na medama, osim na regulacijskoj liniji.*

Clanak 40.
BriSe se naslov ,,2.2.2.3. Poslovni prostori u stambenim zgradama“
BriSu se ¢lanci 41., 42., 43., i 44.
BriSu se naslovi ,,2.2.2.4. SmjeStaj stambenih zgrada na gradevnoj parceli i ,,2.2.3. ViSestambene
zgrade, mjeSovite i poslovne zgrade*.
BriSe se tablica 1.

Clanak 41.

Naslov ,,2.2.4. Pomoc¢ne i gospodarske gradevine® mijenja se i novi glasi ,,2.2.4. Pomoc¢ne zgrade i
gradevine; zgrade gospodarskih djelatnosti u domacinstvu.“
Clanak 45. mijenja se i novi glasi:

-POMOCNE ZGRADE
Pomoc¢ne su zgrade, u smislu ovih odredbi: garaze za putni¢cke automobile te poljodjelske i sli¢ne
strojeve, ljetne kuhinje, vrtne sjenice i nadstrenice, zatvoreni i/ili natkriveni bazeni, ostave sithog
alata i radionice, drvarnice, ,,Supe®“, kotlovnice, susare, pusnice i slicne gradevine za potrebe osnovne
zgrade.”

Clanak 42.
Clanak 46. mijenja se i novi glasi:
-POMOCNE ZGRADE (OSIM GARAZA) - UVJETI GRADNJE
Pomocéna zgrada moze imati jednu etazu, u nacelu prizemlje (P) i visinu gradevine do 3,0 m.
Udaljenost pomoc¢ne zgrade od regulacijske linije utvrdena je ¢lankom 11. Udaljenost pomoc¢ne zgrade
od ostalih susjednih cestica iznosi:
(a) najmanje 3,0 m;
(b) najmanje 1,0 m — bez otvora na odgovaraju¢em procelju;
(c) gradi se na medi — u poluugradenom nacinu gradenja s postoje¢om pomoé¢nom zgradom na
susjednoj gradevnoj cestici;
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(d) iznimno, na straznjoj medi u samostojecem nacinu gradenja, na terenu nagiba veéeg od 1:3, na
viSoj strani gradevne cestice, ukupne visine gradevine na medi do 1,0 m.

U slucajevima gradnje pomoc¢ne zgrade na medi, zid na medi mora biti vatrootporan. Oborinska voda

mora se slijevati na vlastitu cesticu.

Materijalima i oblikovanjem pomoc¢na zgrada mora biti uskladena s osnovhom zgradom.*

Clanak 43.
Iza ¢lanka 46. dodaju se ¢lanci 46a., 46b. i 46¢. koji glase:

»Clanak 46a.

GARAZA ZA OSOBNE AUTOMOBILE KAO POMOCNA ZGRADA - UVJETI GRADNJE
Najveca dopustena visina zgrade garaze za osobne automobile, kao pomoc¢ne zgrade, iznosi 3,0 m.
Iznimno, na terenima nagiba veceg od 1:3, ako je pomocéna zgrada iz stavka (1) ukopana vise od 50%,
odnosno ima samo jedno ,,slobodno® procelje, i nije u konstruktivnoj vezi sa osnovhom zgradom,
garaZza ne ulazi u izgradenost cestice niti u katnost zgrade.

Izlaz iz dvoriSta i garaZa na javnu cestu regulira se prema posebnim uvjetima nadlezne sluzbe.

GaraZa, kao pomoc¢na zgrada, moZe se graditi na sljede¢im najmanjim udaljenostima od regulacijske
linije:

(@) na terenu nagiba manjeg od 1:3 na gradevnoj liniji, ostavljajuci ispred svog ulaza minimalni

prostor za parkiranje dubine 5,0 m.

(b) naterenu nagiba veéeg od 1:3, na regulacijskoj liniji;

(c) na regulacijskoj liniji, ukoliko je je garaza dio potporne konstrukcije prometnice.

Na terenu nagiba vec¢eg od 1:3 ulaz s ulice u garazu iz blizeg kolni¢kog traka dopusta se kao:

(a) bocni ulaz, za garazu smjeStenu s viSe strane ulice,

(b) boc¢ni ulaz u garazu silaznom rampom, za garaZzu smjestenu s niZe strane ulice; na krovu garaze
moZze se urediti parkiraliSte;

Clanak 46b.
POMOCNE GRADEVINE

Na gradevnoj cestici osnovne zgrade mogu se graditi i pomoc¢ne gradevine te uredaji koji sluze za

redovitu uporabu osnovne zgrade:

(a) pretezito podzemne (ukopane) pomocéne gradevine (spremnici ukapljenog plina ili nafte, cisterne
za vodu - gustirne i sl.), ako im visina osnovnog volumena (osim poviSenog okna/otvora) ne
prelazi 1,0 m od najniZe tocke okolnog zaravnatog terena;

(b) otvorena (nenatkrivena) djecja i sportska igraliSta koja su cijelom svojom povrSinom oslonjena na
tlo, otvoreni bazeni, tenis igraliste i sl.;

(c) ograde, pergole (brajde, odrine), ognjiSta, prostor za odlaganje kué¢nog otpada, parterna uredenja
(staze, platoi, parkiraliSte, stube), temelji solarnih kolektora, potporni zidovi i sl.

Clanak 46c.

GOSPODARSKE ZGRADE U DOMACINSTVU
Gospodarska zgrada u domacinstvu je, u smislu ovih odredbi, zgrada za gospodarsku — poslovnu
(izuzev pruZanja usluga smjestaja) ili proizvodnu (zanatsku, poljoprivredno-preradivacku) djelatnost
na cestici stambene zgrade manjoj od 1500 m2.
Opseg djelatnosti  dopuStenih unutar naselja, te uvjeti odvijanja istih, odreduju se poblize
odgovaraju¢im aktima jedinice lokalne samouprave.
Primjenjuju se uvjeti gradnje za pomoc¢ne zgrade, utvrdeni ¢lankom 46.

Clanak 44.
Brisu se ¢lanci 47., 48., 49., 50., 51. i 52.

Clanak 45.
Clanak 53. mijenja se i novi glasi:
IZGRADENE STRUKTURE I1ZVAN POVRSINA NASELJA
Izgradene strukture izvan povrsina naselja (gradevinskih podrucja naselja — GPN-a) utvrdenih ovim
Planom, planiraju se:
(a) na povrSinama ovim planom utvrdenih izdvojenih gradevinskih podruéja za izdvojene namjene,
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(b) na povrSinama izvan gradevinskih podru¢ja utvrdenih ovim planom, a na kojima se planira
izgradnja ili je moguca sukladno vaze¢im propisima i odredbama ovog Plana.

Gradevine koje se mogu ili moraju graditi izvan gradevinskih podrucja utvrdenih ovim Planom, kao

Sto su:

(a) gradevine infrastrukture (prometne, energetske, vodnogospodarske itd.)

(b) pojedinacni gospodarski objekti i sklopovi za poljoprivredne (biljne i/ili stocarske) te Sumarske
djelatnosti;
moraju se graditi i koristiti na na¢in da ne ometaju osnovhu namjenu povrsina — poljoprivredu i
Sumarstvo, odnosno koristenje drugih zgrada i gradevina te da ne ugrozZavaju okoli$ i vrijednosti
krajobraza, posebno vrijedne vizure.*

Clanak 46.
Iza ¢lanka 53. dodaje se ¢lanak 53a. koji glasi:

.Clanak 53a.
POJEDINACNI GOSPODARSKI OBJEKTI | SKLOPOVI ZA POLJOPRIVREDNE DJELATNOSTI
Pojedinacéni gospodarski objekti i sklopovi za poljoprivredne djelatnosti, u smislu ovih odredbi, su:
(a) farme,
(b) poljske kucice,
(c) spremista za alat,
(d) staklenici i plastenici,
(e) vinogradarski podrumi,
(f) ostale gradevine za poljoprivrednu proizvodnju.
U smislu daljnjih odredbi za gradnju gradevina iz prethodnog stavka, poljoprivrednim povrSinama
smatraju se one povrsine koje su u katastru upisane kao poljoprivredne (oranice, vinogradi, maslinici
ili voénjaci), te druge povrSine na kojima se vrsi intenzivna obrada i nalaze se pod kulturom, a nisu
upisane u katastar kao poljoprivredne.
Pojedinacni gospodarski objekti i sklopovi u funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti, osim
postojecih gradevina, mogu se graditi iskljucivo: izvan vizualno istaknutih polozaja, na udaljenosti
vecoj od 1000 m od obalne crte te izvan podru¢ja Zakonom zasti¢enih prirodnih vrijednosti i ovim
planom zasticenih osobito vrijednih predjela prirodnog i kultiviranog krajobraza, ucrtanih na
kartografskom prikazu 3a-1 Plana, te izvan povrsina osobito vrijednog poljoprivrednog zemljista.
Najmanja udaljenost gradevina iz stavka (1), podstavaka (a) i (d), od prometnica iznosi:
(@) 50,0 mod drZavne ceste,
(b) 30,0 m od Zupanijske ceste,
(c) 10,0 m od ostalih prometnica.
Najmanja udaljenost gradevina iz stavka (1) od susjednih ¢estica iznosi 3,0 m.
Gradevine iz stavka (1) smjeStaju se na najmanje plodnom dijelu pripadajuceg poljoprivrednog
zemljista.
Daljnji uvjeti gradnje za pojedine vrste gradevina iz stavka (1) dani su u sljede¢im ¢lancima.
Ne planira se nikakav vid stanovanja izvan gradevinskih podru¢ja naselja u funkciji obavljanja
poljodjelske proizvodnje, osim unutar postojec¢ih (zakonito izgradenih i s njima izjednacenih) zgrada.
Iznimno, na jedinstvenoj poljodjelskoj cestici najmanje povrSine od 30000 m2, omogucuje se da
prijavljeno obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo izgradi prizemnu zgradu ukupne gradevinske bruto
povrsine do 200 m2 za pruzanje ugostiteljskih usluga u okviru seljackog domacinstva (agroturizam).
Takvu zgradu je moguce graditi samo na udaljenosti ve¢oj od 100,0 m od obalne crte, te izvan Sumskih
povrsina utvrdenih ovim Planom i izvan podruc¢ja Zakonom i/ili ovim Planom zasti¢enog krajobraza.
U funkciji poljoprivrede te protupoZarne zastite, izvan gradevinskih podrucja moguce je i gradenje,
odnosno uredivanje gustirna, akumulacija i lokava.*

Clanak 47.
Clanak 54. mijenja se i novi glasi:
~FARME
Farma je sklop gradevina s pripadaju¢im poljoprivrednim zemljistem, koji se gradi za potrebe
poljoprivredne proizvodnje.
Na farmi se mogu graditi:
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(a) gospodarske gradevine za potrebe biljne proizvodnje;

(b) gospodarske gradevine za potrebe sto¢arske proizvodnje;

(c) gradevine za potrebe prerade poljoprivrednih proizvoda proizvedenih na farmi;

(d) zgrade (hale) za spremanje materijala, alata, strojeva, proizvoda te slicne gradevine.

Vrijede sljedeci uvjeti gradnje:

(&) poljoprivredna povrsina na kojoj se gradi farma ne moZe biti manja od 30.000 mz, pri ¢emu se za
osnivanje gradevne cestice za gradnju farme moze koristiti najviSe 10% navedene povrsine;

(b) najvedi koeficijent izgradenosti gradevne cestice iznosi 0,2;

(c) katnost: jedna etaZa, u pravilu prizemlje;

(d) visina gradevina farme iznosi najvise 4,0 m; iznimno, moze biti veéa zbog specifi¢nog
tehnolodkog procesa;

(e) samostoje¢i nac¢in gradenja uz moguc¢nost gradnje sloZene gradevine; medusobna udaljenost
dijelova slozene gradevine iznosi najmanje polovicu visine viSe gradevine;

(f) potrebno je propisno lokalno rijeSiti vodoopskrbu (cisternom, tj. gustirnom ili akumulacijom),
odvodnju i proc¢iS¢avanje oborinskih i otpadnih voda, te zbrinjavanje otpada s prikupljanjem na
¢estici i odvozom na organiziran i siguran nacin, kao i energetsku opremljenost (plinski spremnik,
elektri¢ni agregat, kolektori i/ili sl.)

Poljoprivredno zemljiste, koje je sluzZilo kao osnova za izdavanje akta za gradenje farme, ne moze se

parcelirati na manje dijelove i ne moZe se prenamijeniti.*

Clanak 48.
Clanak 55. mijenja se i novi glasi:
,POLISKE KUCICE
Poljska kucica je, u smislu ovih odredbi, zgrada za vlastite potrebe u funkciji poljoprivrednih
djelatnosti, gradevinske bruto povrSine do 30 m2, na poljoprivrednom zemljiStu najmanje povrSine
1000 m2,
Iznimno, postojeca poljska kucica moze se odrzavati i rekonstruirati, odnosno izgraditi zamjenska, na
poljoprivrednom zemljistu povrSine manje od 1000 m?, i/ili na udaljenosti manjoj od 1000 m od
obalne crte, iskljucivo unutar postojecih gabarita, te bez mogucnosti promjene namjene.
Za gradnju poljske kuc¢ice vrijede i sljedeci uvjeti:
(&) najmanja udaljenost zgrade iznosi 10,0 m od drzavne ili Zupanijske, odnosno 5,0 m od lokalne
ceste;
(b) ima samo jednu etaZu — prizemlje;
(c) visine gradevine do 2,4 m;
(d) kota prizemlja ne smije biti visa od 0,2 m od najnize tocke uz gradevinu na visoj strani terena;
(e) krov mora biti dvostreSan, nagiba izmedu 24 i 34°;
(f) kroviSte se postavlja bez stropne konstrukcije ili izravno na stropnu konstrukciju, bez nadozida;
(g) sljeme krova mora biti usporedno s duZzom stranicom zgrade i slojnicama terena;
(h) obvezan je pokrov kamenim plo¢ama ili kupom kanalicom, odnosno sli¢nim crijepom;
(i) obvezno je koriStenje lokalnih materijala i tradicijskog oblikovanja;
(j) tlocrt nove poljske ku¢ice mora biti pravokutnik odnosa stranica od 1:1,5 do 1:2.
Zamjenska zgrada moZze biti udaljena od postojec¢e (koju zamjenjuje) najvise 10,0 m.
Gradnja poljske kucice iskljucuje moguénost gradnje spremista za alat i obrnuto.”

Clanak 49.
Iza ¢lanka 55. dodaju se ¢lanci 55a. i 55b. koji glase:

,,Clanak 55a.
SPREMISTA ZA ALAT
Spremista za alat (orude, strojeve i sl.) su gradevine — zgrade — gradevinske bruto povrSine do 10 m2,
koje se mogu graditi na poljoprivrednom zemljiStu najmanje povrsine od 500 m2, za vlastite potrebe u
funkciji poljoprivrednih djelatnosti. SpremiSte mora biti prizemna gradevina, najvece visine do 2,4 m i
pokrivena dvostreSnim krovom. Potrebno je koristiti lokalne materijale i tradicijsko oblikovanje. Nije
dopustena uporaba betona i prefabriciranih betonskih gradevinskih elemenata te salonita i lima.
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Clanak 55b.
STAKLENICI | PLASTENICI
Na poljoprivrednim se povrSinama omogucuje gradnja staklenika i plastenika u svrhu poljoprivredne
proizvodnje.*

Clanak 50.

Clanak 56. mijenja se i novi glasi:

KUSAONICA VINA S VINSKIM PODRUMOM
Omogucuje se da registrirani proizvoda¢ vrhunskog vina na (u skladu sa Zakonom o vinu) elaboratom
odredenoj poljoprivrednoj povrsini izgradi gospodarsku (degustacijsko-enolodku) gradevinu -
kusSaonicu vina s vinskim podrumom - za promidzZbu svojih proizvoda.
Gradevina iz stavka (1) ovog ¢lanka moZe se graditi na ¢esticama vinograda najmanje povrSine 2000
mz2. Povrsina pod navedenom gradevinom za vinograd povrSine od 2000 m2 ne smije biti vec¢a od 50
m?, a na svakih sljede¢ih 1000 m? cjelovite povrsine vinograda moze se povecati za 10 m?, do ukupno
najvise 100 m2. Najveca dopustena katnost zgrade jest: Po/Pu+P ili Po+S. Ukupna gradevinska bruto
povrSina moze iznositi do 200 m2. Potrebno je koristiti lokalne materijale; gradevina treba imati kosi
dvostresni krov nagiba do 34° sa sljemenom nacelno usporednim sa slojnicama terena, ili zeleni krov
blagog nagiba. Najveca dopustena visina gradevine iznosi 3,0 m.*

Clanak 51.

Clanak 57. mijenja se i novi glasi:

,OSTALE GRADEVINE ZA POLJOPRIVREDNU PROIZVODNJU
Planom se izvan naselja, na poljoprivrednom zemljiStu najmanje povrsine 400 m2, omogucuje gradnja
pojedina¢ne prizemne gospodarske zgrade za poljoprivrednu proizvodnju u domacinstvu,
neprimjerenu unutar povrsina naselja (staje, svinjci, kokoSinjci, pcelinjaci, kuni¢njaci i sl.) uz sljedece
uvjete gradnje:
(@ najmanja udaljenost gradevine od GPN-a i javnih prometnica iznosi 10,0 m;
(b) najveca dopustena visina gradevine iznosi 2,4 m;
(c) najveca gradevinska bruto povrSina iznosi 15,0 m?;
(d) krov treba biti kosi, dvostresni, nagiba izmedu 24 i 34°, s crijepom ili kamenim plo¢ama kao

pokrovom;
(e) potrebno je koristiti lokalne materijale i tradicijsko oblikovanje.*
Clanak 52.
BriSe se ¢lanak 58.
Clanak 53.

Clanak 60. mijenja se i novi glasi:

-PIESACKE | BICIKLISTICKE STAZE, VIDIKOVCI
Izvan gradevinskih podrucja i ovim planom utvrdenih prometnica omogucuje se uredenje rekreacijskih
i ostalih staza — pjeSacke, biciklisticke, jahacke, trim-staze, zatim vinske, kulturno-povijesne i sl.
Na istaknutim reljefnim pozicijama s atraktivnim pogledom ovim planom odredene su pozicije
vidikovaca. Vidikovci se mogu opremati kao uredena odmorista bilo da se do njih pristupa kolnim ili
pjeSackim putem.
U okviru vidikovca moguce je izgraditi nadstreSnicu do 10 m2 gradevinske bruto povrSine, smijestiti
sanitarni objekt, hortikulturno urediti podrucje vidikovca primjerenim sadnim materijalom i opremiti
parkovnim inventarom (klupama, zidi¢ima, panoramskim dalekozorima, informativnim plocama i sl.).
Moguce je urediti i parkiraliste, ako se do vidikovca pristupa i cestom.
Planirani vidikovci prikazani su na kartografskom prikazu broj 1: ,,Koristenje i namjena povrsina“ u
mj. 1:25000.
Preporuca se izrada studije (idejnog rjeSenja) prema kojoj bi se turisticko-rekreacijskim stazama iz
stavka (1) ovoga ¢lanka vidikovci i ostale prirodne i/ili kulturne znamenitosti povezale u osmisljenu
mrezZu atrakcija.”

Clanak 54.
Iza ¢lanka 60. dodaju se ¢lanci 60a. i 60b. koji glase:
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,,Clanak 60a.
ZGRADE ZA KONJICKI SPORT
Iznimno, razradom programa turisticko-rekreacijskih aktivnosti na podruc¢ju obuhvata Plana, izvan
gradevinskih podru¢ja omogucuje se gradnja zgrada za konjicki sport (ergela) kao pojedinacnih zgrada
u funkciji rekreacijske i turisticke ponude. Dopusta se gradnja isklju¢ivo prizemlja (P) s visinom
gradevine do 4,0 m i nagibom krovista do 34°, ukupne GBP do 200 m? te na poljoprivrednom ili
Sumskom zemljistu najmanje povrSine 2000 m?, izvan vizualno istaknutih poloZaja, na udaljenosti
vecoj od 1000 m od obalne crte te izvan podru¢ja Zakonom zasti¢enih prirodnih vrijednosti i ovim
planom zasti¢enih osobito vrijednih predjela prirodnog i kultiviranog krajobraza.

Clanak 60b.
PODRUCJE RIBOLOVA | MARIKULTURE
Na podru¢ju obuhvata Plana ne planira se kavezni uzgoj ribe.
Zabranjuje se ribolov pridnenom ko¢om u pojasu od jedne morske milje od morske obale.”

Clanak 55.
Brise se ¢lanak 61.
Naslov ,,3.1. Gradevna podrucja za gospodarsku izgradnju® mijenja se i novi glasi ,,3.1. Povrsine
gospodarske namjene — poslovne, proizvodne, te povrsine za iskoriStavanje mineralnih sirovina“

Clanak 56.
Clanak 62. mijenja se i novi glasi:
-POVRSINE GOSPODARSKE NAMJENE — PROIZVODNE | POSLOVNE
Unutar obuhvata Plana planirane su povrsine gospodarske namjene — proizvodne (1) i poslovne (K),
unutar sljede¢ih izdvojenih gradevinskih podru¢ja za izdvojene namjene (izvan naselja) —
,»gospodarskih zona“:
(@) Dominge 1: tip 11 — industrijska namjena (brodogradiliste), povrsine 4 ha;
(b) Cara 1: tip I3 — preteZito prehrambeno-preradivacka, povrsine 1,3 ha;
(c) Cara 2: tip K1, K2, K3, 13 — preteZito usluzna, trgovacka i komunalno-servisna, te prehrambeno-
preradivacka, povrsine 3,5 ha;
(d) Dominge 2,3: tip K1, K3 — pretezito usluzna i komunalno-servisna, povrsine 2 ha;
(e) Lokva: tip K1, K2 — pretezito usluzna i trgovacka, povrsine 2 ha;
) Cesvinica: tip K1, K2, K3, 12 — pretezito usluzna, trgovacka, komunalno-servisna i zanatska, s
pretovarnom stanicom i reciklaznim dvoristem, povrsine 4,6 ha;
(9) Pupnat: tip K1, K2, K3 - preteZito usluZzna, trgovacka i komunalno-servisna povrsine 2 ha;
U izdvojenim gradevinskim podrué¢jima gospodarske namjene (1) i (K) (izvan naselja) smjeStaju se
obvezno gospodarske djelatnosti (proizvodne i poslovne):
(a) zacije se zgrade, odnosno postrojenja, provodi procjena utjecaja na okolis,
(b) zacije zgrade, odnosno postrojenja, procjena utjecaja na okoli$ nije obvezna, ali ostvaruju vise od
10% kapaciteta, odnosno aktivnosti, za koju je procjena utjecaja na okolis obvezna,
(c) sve ostale gospodarske djelatnosti koje su neprimjerene unutar povrSina naselja, odnosno
nespojive s u njima prevladavaju¢om stambenom namjenom.
U izdvojenim gradevinskim podru¢jima gospodarske namjene — proizvodne (I) omoguéuje se i
razgranicavanje povrsina, odnosno gradnja zgrada poslovne namjene (K). U izdvojenim gradevinskim
podru¢jima poslovne namjene (K) omogucuje se i razgrani¢avanje povrsina, odnosno gradnja zgrada
za gospodarsku namjenu — proizvodnu (13) — prehrambena industrija.
U izdvojenim gradevinskim podrucjima gospodarske namjene — poslovne i proizvodne omogucuje se
razgrani¢avanje povrsina, odnosno gradnja zgrada za samostalne zabavne i ugostiteljske sadrzaje, bez
pruzanja usluga smjestaja.
Polozaj i velic¢ina izdvojenih gradevinskih podrucja (izvan naselja) gospodarske namjene — proizvodne
i poslovne, utvrdeni su i ucrtani na kartografskim prikazima 1: ,,Koristenje i namjena povrsina“ i 4:
,»Gradevinska podruc¢ja i podru¢ja posebnih uvjeta koristenja“.
Unutar gradevinskog podrucja naselja Kor¢ula planirana je povrsina iskljucive poslovne — preteZito
usluzne namjene (K1) — poslovna lokacija ,,Uvala Luka“. Na ovoj lokaciji omoguc¢uje se gradnja
upravnih, uredskih i pratecih poslovnih sadrZaja uz sljedece uvjete:
(@ najmanja veli¢ina gradevne cestice iznosi 600 mz;
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(b) najveci koeficijent izgradenosti gradevne cestice iznosi 0,4;

(c) najveca katnost iznosi Po+S+P+1, odnosno Po+P+2;

(d) dopusta se gradnja na regulacijskoj liniji, a najmanja udaljenost osnovne zgrade od ostalih cestica
iznosi 3,0 m.

Uvijeti gradnje proizvodnih i poslovnih zgrada unutar gradevinskih podru¢ja naselja mjeSovite

namijene, dani su u poglavlju 2.2.2. ,,Uvjeti gradnje unutar gradevinskih podrucja naselja“.

Clanak 57.
Clanak 63. mijenja se i novi glasi:
L,UVJETI GRADNJE UNUTAR IZDVOJENIH GRADPEVINSKIH PODRUCJA (1ZVAN NASELJA)
GOSPODARSKE NAMJENE - POSLOVNE | PROIZVODNE

Unutar izdvojenih gradevinskih podrucja (izvan naselja) gospodarske namjene - poslovne i proizvodne

propisuju se sljede¢i uvjeti gradnje:

(a) najmanja povrsina gradevne cestice iznosi 600 mz;

(b) oblik gradevne cestice za gospodarsku namjenu treba biti Sto pravilniji, po moguénosti
usporednih meda, najmanje Sirine fronte od 20,0 m te poZeljno izduZen u dubinu u odnosu 1:2 do
1:3;

(c) najvedi koeficijent izgradenosti gradevne cestice iznosi 0,4;

(d) najveci koeficijent iskoriStenosti gradevne ¢estice iznosi 1,2.

(e) propisuje se samostojeci nacin gradenja uz moguénost gradnje sloZene gradevine;

(f) najmanja udaljenost zgrade od susjednih cestica (osim cestice javne prometne povrsine) iznosi
polovicu visine gradevine;

() najmanja medusobna udaljenost zgrada (dijelova sloZene gradevine) na gradevnoj ¢estici iznosi
polovicu visine viSe gradevine;

(h) visinu i katnost zgrada, odnosno gradevina i postrojenja na gradevnoj ¢estici odreduju tehnoloski
zahtjevi, pri ¢emu ukupna visina gradevina moZe iznositi najvise 12,0 m; iznimno, za
gospodarsku zonu Domince 1 dopusta se visina i ukupna visina gradevina prema tehnoloSkim
zahtjevima;

(i) unutar gospodarske zone Domince 1 dopustaju se modifikacije obalne crte sukladno potrebama
tehnolodkog procesa;

(j) visina neprozirnog dijela ograde gradevne cestice moze iznositi do 1,0 m, a ukupna visina do 3,0
m,

(K) pristupne ceste i ceste u okviru gospodarske zone trebaju imati kolnik Sirok najmanje 6,0 m. “

Clanak 58.

Clanak 64. mijenja se i novi glasi:

,GRADEVINSKA PODRUCJA ZA ISKORISTAVANJE MINERALNIH SIROVINA
Planira se izdvojeno gradevinsko podrucje (izvan naselja) Klokolina gospodarske namjene —
eksploatacija mineralnih sirovina — kamen (E3), povrSine 4,0 ha, u svrhu nastavljanja tradicijske
djelatnosti eksploatacije i obrade arhitektonsko-gradevinskog kamena. PoloZaj kamenoloma
»Klokolina* utvrden je i ucrtan na kartografskom prikazu 1: ,,Koristenje i namjena povrsina“ u mjerilu
1:25.000 te na kartografskom prikazu 4-6d ,,Gradevinska podrucja i podru¢ja posebnih uvjeta
koristenja“ u mjerilu 1:5.000.
Planiranim izdvojenim gradevinskim podrucjem za gospodarsku namjenu — eksploatacija mineralnih
sirovina — kamen (E3), na lokalitetu Klokolina, ne smije se ni na koji na¢in ugroziti prirodnu
vrijednost zasticenu temeljem Zakona o zastiti prirode (,,Narodne novine®, broj: 70/05, 139/08) —
spomenik prirode ,,stablo crnike u naselju Zrnovo na predjelu Klokolina* koji se nalazi u $iroj zoni
zahvata.”

Clanak 59.
Brisu se ¢lanci 65., 66., 67. i 68.
Naslov ,,3.2. Gradevna podruéja za turisti¢ku izgradnju® mijenja se i glasi ,,3.2. PovrSine ugostiteljsko-
turisticke namjene*.
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Clanak 60.

Clanak 69. mijenja se i novi glasi:

-POVRSINE UGOSTITELISKO-TURISTICKE NAMJENE

Unutar obuhvata Plana povrsine ugostiteljsko-turisticke namjene planirane su:

(&) unutar izdvojenih gradevinskih povrSina (izvan naselja) ugostiteljsko-turisticke namjene —
Hturistickih zona* (TZ):

Devet Hliba: tip T2 — turisti¢cko naselje, povrsine 7,6 ha i kapaciteta 450 kreveta;

o  Kneze: tip T2 — turisticko naselje, povrSine 7,7 ha i kapaciteta 750 kreveta;

o  Koromac¢na: tip T2 — turisticko naselje, povrsine 6,1 ha i kapaciteta 600 kreveta;
e Domince: tip T1 — hoteli i T2 — turisticko naselje, povrsine 2,8 ha i kapaciteta 200 kreveta, s
lukom nauti¢kog turizma ,,Domince* kapaciteta do 200 vezova.

(b) unutar gradevinskog podruéja naselja, kao razgrani¢ene povrSine iskljucive ugostiteljsko-
turisticke namjene — , turisticke lokacije* (TL):

e Liburna, unutar naselja Korcula (s hotelima Liburna, Park i Marko Polo): tip T1 — hoteli,
povrsine 3,3 ha i kapaciteta 720 kreveta;

e Bon Repos, unutar naselja Korcula: tip T1 — hoteli, povrSine 9,6 ha i kapaciteta 1760 kreveta;

e Zrnovska Banja, unutar naselja Zrnovo: tip T2 — turisticko naselje, povrsine 2,1 ha i
kapaciteta 300 kreveta;

e Uvala Zitna, unutar naselja Cara, izdvojeni dio Zavalatica: tip T2 — turisticko naselje,
povrsSine 11,1 ha i kapaciteta 1621 krevet;

(c) kao luke nautickog turizma (LN):

e luka nauti¢kog turizma ,,ACI marina Kor¢ula“, unutar naselja Koréula, kapaciteta do 400
Vezova;

o |uka nauti¢kog turizma ,,Badija”“, unutar naselja Koréula, izdvojeni dio Badija, kapaciteta do
100 vezova;

¢ luka nauti¢kog turizma ,,Racis¢e”, unutar naselja Racisc¢e, kapaciteta do 100 vezova;

e luka nauti¢kog turizma ,,Domin¢e”, unutar TZ Dominge, kapaciteta do 200 vezova.

(d) Pregled izdvojenih gradevinskih podrucja izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene te
povrsina iskljucive ugostiteljsko-turisticke namjene unutar naselja, s planiranim kapacitetima i
veli¢éinama te uvjetima i napomenama za izradu prostornih planova uZih podrug¢ja, dan je u
Tablicama 1a., 1b. i 1c.

(e) lzdvojena gradevinska podrucja izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene utvrdena su i
ucrtana su na kartografskom prikazu 1: ,Koristenje i namjena povrsina“ i na kartografskim
prikazima serije 4: ,,Gradevinska podru¢ja i podrucja posebnih uvjeta koristenja“. PovrSine
iskljucive ugostiteljsko-turisticke namjene unutar naselja razgrani¢ene su na kartografskim
prikazima serije 4: ,,Gradevinska podrucja i podrucja posebnih uvjeta koristenja“.

(f) Za pojedinacne ugostiteljsko-turisticke gradevine smjestene unutar gradevinskog podrucja naselja
mjeSovite namjene uvjeti gradnje odredeni su u poglavlju 2.2.2. ,Uvjeti gradnje unutar
gradevinskog podrucja naselja“

Clanak 61.

Clanak 70. mijenja se i novi glasi:

-UVJETI GRADNJE NA POVRSINAMA UGOSTITELJSKO-TURISTICKE NAMJENE

Uvjeti gradnje na povrSinama ugostiteljsko- turisticke namjene propisuju se kako slijedi:

(&) na povrSinama tipa T1 — hoteli propisuje se udio smjeStajnih kapaciteta u udjelu najmanje 70% u
hotelima te do 30% u vilama; na povrSinama tipa T2 — turisticko naselje propisuje se udio
smjeStajnih kapaciteta u udjelu najmanje 30% u hotelima te do 70% u vilama;

(b) u pojasu najmanje 100,0 m od obalne crte ne moZe se planirati niti se moZe graditi nova
pojedinacna, ili vise gradevina, osim gradevina komunalne infrastrukture i podzemnih
energetskih vodova, pratec¢ih sadrzaja ugostiteljsko-turisticke namjene, te gradevina koje po
svojoj prirodi zahtijevaju smjeStaj na obali;

(c) na pomorskom dobru planiraju se gradevine luka nautickog turizma, koje po svojoj prirodi
zahtijevaju izgradnju u moru, Sto ukljucuje i modifikacije obalne crte sukladno potrebama luke
(manipulativna obala, gatovi za privez i sl.);
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postojece zgrade ugostiteljsko-turistickih djelatnosti mogu se rekonstruirati, odnosno graditi

zamjenske, prema vlastitim (postojec¢im) lokacijskim uvjetima;

propisuje se samostojeci nacin gradenja uz mogucnost gradnje slozene gradevine;

najmanja udaljenost zgrade od susjednih ¢estica (osim cestice javne prometne povrsine) iznosi

polovicu visine gradevine;

najmanja medusobna udaljenost zgrada (dijelova sloZene gradevine) na gradevnoj ¢estici iznosi

polovicu visine viSe gradevine;

unutar povrsina ugostiteljsko-turisticke namjene najmanje 40% povrSine svake gradevne cestice

mora biti uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo;

ako se urbanistickim planom uredenja predvidi izgradnja u etapama, izgradnjom svake etape

moraju biti zastupljeni u proporcionalnom iznosu sadrZaji i kapaciteti cjeline;

prometno rjeSenje ostvaruje se internim prometnicama najmanje Sirine kolnika 5,0 m za

dvosmierni i 3,0 m za jednosmjerni kolni promet;

povezivanje izdvojenog gradevinskog podrucja turisticke namjene na javnu cestu ostvaruje se

prometnicom najmanje Sirine kolnika 6,0 m;

izdvojena gradevinska podrucja ugostiteljsko-turisticke namjene (izvan naselja) i povrSine unutar

naselja ugostiteljsko-turisticke namjene moraju imati osiguranu vodoopskrbu, odvodnju i

elektroopskrbu;

na obalnom potezu TZ i TL prostornim planom uzeg podrué¢ja moguce je planirati:

e privez plovila pri ¢emu broj vezova moze iznositi najvise 20% ukupnog broja smjeStajnih
jedinica TZ ili TL (ne odnosi se na TZ Domince u okviru koje se planira LN Domince), s
manjim operativnim obalama za privremeni privez (pristan) izletni¢kih i sportsko-
rekreacijskih plovila te navoze za sandoline i sli¢na plovila,

e jednu ili viSe prirodnih ili uredenih morskih plaza; uredene plaze mogu se uredivati pazljivim
adaptiranjem grota za kupanje;

prostornim planovima uzih podrucja utvrdit ¢e se detaljnija razgrani¢enja na pomorskom dobru

TZ i TL, tj. zoniranje i reZzim koriStenja na moru za viSe istovremenih vidova koriStenja

pomorskog dobra.

Uvjeti gradnje za turisticke zone Devet Hliba, Kneze i Koromacna, sve tip T2 — turisticko naselje,
propisuju se kako slijedi:

(a)
(b)
(©)
(d)

povrsina i kapacitet dani su u Tablici 1a;

najveci koeficijent izgradenosti zone, odnosno pojedinacne gradevne cestice, iznosi 0,25;
najveci koeficijent iskoristenosti zone, odnosno pojedinacne gradevne ¢estice, iznosi 0,7;
najveca katnost gradevina, s pripadaju¢om visinom gradevina, iznosi:

e glavna smjeStajna zgrada turistickog naselja: Po/u+P+3 (14,0 m);

e ostale smjestajne zgrade: Po,u+P+2 (11,0 m);

e  ostale zgrade: Po/u+P (5,0 m);

Uvijeti gradnje za TZ Domince (tip T1 — hoteli i T2 — turisti¢ko naselje, s lukom nauti¢kog turizma
,Domincée* unutar obuhvata) propisuju se kako slijedi:

(a)
(b)
(©)
(d)

(€)

povrsina i kapaciteti dani su u Tablici 1a;

najveci koeficijent izgradenosti zone, odnosno pojedinacne gradevne cestice, iznosi 0,3;
najveci koeficijent iskoristenosti zone, odnosno pojedinacne gradevne cestice, iznosi 0,8;
najveca katnost gradevina, s pripadaju¢om najve¢om visinom gradevina, iznosi:

glavna smjeStajna zgrada — hotel: Po/u+P+3 (14,0 m);

ostale smjestajne zgrade (depandanse): Po,u+P+2 (11,0 m);

glavna smjeStajna zgrada turistickog naselja: Po/u+P+3 (14,0 m);

ostale smjestajne zgrade turistickog naselja: Po,u+P+2 (11,0 m);

zgrade marine: Po/u+P+1 (8,0 m; iznimno viSe sukladno tehnolo3kim zahtjevima);
ostale zgrade: Po/u+P (5,0 m).

urbanisti¢ckim planom uredenja provest ¢e se razgrani¢enja unutar TZ Domince na:

e povrsinu namijenjenu hotelu i prate¢im sadrZajima,

e povrsinu namijenjenu turistickom naselju s prate¢im sadrzajima,

e povrsinu namijenjenu luci nauti¢kog turizma,

e  povrsinu suhe marine, te
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e (ostala) razgranicenja na pomorskom dobru.

Uvijeti gradnje za turisticke lokacije Liburna i Bon Repos, propisuju se kako slijedi:

(&) povrsina i kapacitet dani su u Tablici 1b;

(b) najmanja velic¢ina gradevne cestice iznosi 1500 m?;

(c) najveci koeficijent izgradenosti iznosi 0,3;

(d) najvedi koeficijent iskoriStenosti iznosi 0,8;

(e) najveca katnost gradevina, s pripadajucom najve¢om visinom gradevina, iznosi:
e glavna smjeStajna zgrada: Po/u+P+3 (14,0 m);
e  ostale smjestajne zgrade: Po/u+P+2 (11,0 m);
e  ostale zgrade: Po/u+P (5,0 m).

Uvjeti gradnje za turisti¢ke lokacije Zrnovska Banja i Uvala Zitna, obje sukladne tipu T2 — turisti¢ko

naselje, propisuju se kako slijedi:

(&) povrsina i kapacitet dani su u Tablici 1b;

(b) najmanja veli¢ina gradevne cestice iznosi 1500 m?;

(c) najveéi koeficijent izgradenosti zone, odnosno pojedinacne gradevne &estice, za TL Zrnovska
Banja iznosi 0,3, a za TL Zitna iznosi 0,25;

(d) najveci koeficijent iskoristenosti zone, odnosno pojedinacne gradevne &estice, za TL Zrnovska
Banja iznosi 0,8,aza TL Zitna iznosi 0,7;

(e) najveca katnost gradevina, s pripadajucom najve¢om visinom gradevina, iznosi:
e glavna smjeStajna zgrada turistickog naselja: Po/u+P+3 (14,0 m);
e  ostale smjestajne zgrade: Po/u+P+2 (11,0 m);
e ostale zgrade: Po/u+P (5,0 m).

Uvijeti gradnje za luke nauti¢kog turizma Badija i Racid¢e, razgranicene kao povrsine iskljucive

namjene unutar naselja, propisuju se kako slijedi:

(a) kapacitet i orijentacijska povrsina dani su u Tablici 1c;

(b) najvedi koeficijent izgradenosti iznosi 0,3;

(c) najveci koeficijent iskoriStenosti iznosi 0,8;

(d) najveca katnost gradevina iznosi Po/u+P+1, s visinom gradevina do 8,0 m;

(e) nacelni prostorni obuhvat utvrden je i ucrtan na kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska
podrucja i podrucja posebnih uvjeta koristenja“;

(f) unutar obuhvata planiraju se i usluzni i trgovacki sadrZaji, kapacitet kojih ¢e se utvrditi
urbanisti¢kim planom uredenja;

Uvijeti gradnje za luku nauti¢kog turizma ACI marina Korcula, razgranicenu kao povrsina iskljucive

namjene unutar naselja, propisuju se kako slijedi:

(a) kapacitet i orijentacijska povrSina dani su u Tablici 1c;

(b) najvedi koeficijent izgradenosti iznosi 0,3;

(c) najveci koeficijent iskoriStenosti iznosi 0,8;

(d) najveca katnost gradevina iznosi Po/u+P+2, s visinom gradevina do 11,0 m;

(e) razgranicenje povrSine luke nautickog turizma unutar gradevinskog podrucja naselja Koréula
utvrdit ¢e se precizno izradom prostornog plana uzeg podrucja;

(f) unutar obuhvata planiraju se prateci usluzni i trgovacki sadrzaji.*

Clanak 62.

Iza ¢lanka 70. dodaju se tablice 1a., 1b. i 1c. koje glase:

TABLICA 1la.

PREGLED IZDVOJENIH GRADEVINSKIH PODRUCJA (IZVAN NASELJA) UGOSTITELJSKO-TURISTICKE
NAMJENE (,TZ“) S PLANIRANIM KAPACITETIMA TE UVJETIMA | NAPOMENAMA ZA PROSTORNE PLANOVE
UZIH PODRUCJA

= TIP (T1 - hotel,

POVRSINA T2 —turisticko NAJVECI UKUPNA OBVEZE, SMJERNICE |
UGOSTITELJSKO h x NAPOMENE ZA

- naselje, LN- KAPACITET | POVRSINA .
TURISTICKE luka nauticko [KREVETA] [ha] ODGOVARAJUCI PROSTORNI
NAMJENE . cKog PLAN UZEG PODRUCIJA

turizma)

TZ Kneze T2 750 7,7
TZ Koromacha T2 600 6,1
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TZ Devet Hliba

T2

450

7,6

TZ Domin¢e s LN
Domince

T1,T2, LN

200

2,8

Planirana je turisticka zona koja
ukljucuje hotel (T1) i turisticko
naselje (T2) s ukupno do 200
kreveta, te marinu s do 200 vezova.
Planira se izgradnja hotela s
prate¢im sadrZajima, turistickog
naseelja s prate¢im sadrzajima,
potom marine s pripadaju¢im
zgradama, manipulativnom obalom
i gatovima za privez, te suhom
marinom. Detaljnija razgrani¢enja
sadrZaja zone odreduju se UPU-om.

TABLICA 1b.

PREGLED POVRSINA ISKLJUCIVE UGOSTITELJSKO-TURISTICKE NAMJENE UNUTAR GRADEVINSKIH
PODRUCJA NASELJA (,, TL*) S PLANIRANIM KAPACITETIMA TE UVJETIMA | NAPOMENAMA ZA PROSTORNE

PLANOVE UZIH PODRUCJA

POVRSINA TIP (T1 - hotel, | NAJVECI UKUPNA OBVEZE, SMJERNICE |
VGOSTITELISKO | 12 _turisticko | KAPACITET | POVRSINA | NAPOMENE 22
TURISTICKE naselje) [KREVETA] [ha] ODGOVARAJUCI PROSTORNI
NAMJENE PLAN UZEG PODRUCJA
Planira se uredenje / rekonstrukcija
postojeceg hotela s manjim
TL Bon Repos B 1760 96 povecanjem kapaciteta sukladno
prostornim moguénostima.
Planira se uredenje / rekonstrukcija
TL Liburna T 720 33 postojecih hotela s manjim
' povecanjem kapaciteta sukladno
prostornim mogu¢nostima.
Planira se izgradnja sukladna tipu
Huristicko naselje®. Omogucuje se
TL Zrnovska Banja T2 300 2,1 podjela na podcjeline sukladno
postoje¢im prometnicama unutar
lokacije.
5. Planira se izgradnja sukladna tipu
TL Uvala Zitna T2 1621 11,1 uristicko naselje”.
TABLICA 1c.

PREGLED LUKA NAUTICKOG TURIZMA (-,LN") S PLANIRANIM KAPACITETIMA TE UVJETIMA |
NAPOMENAMA ZA PROSTORNE PLANOVE UZIH PODRUCJA
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POVRSINA . OBVEZE, SMJERNICE |
UGOSTITELJSKO Eﬁé’XEZ?‘II'ET g(l)(\L/Jg'S\llﬁl A NAPOMENE ZA
TURISTICKE [VEZOVA] [ha] ODGOVARAJUCI PROSTORNI
NAMJENE PLAN UZEG PODRUCJA
LN ACI marina 400 8;?)8 neni Obuhvat ¢e se precizno utvrditi
KORCULA di O)p prostornim planom uZeg podrugja.
LN Badija 200 Odreduje Obuhvat_ ce se precizno LItVFdI'[IV_
UPU prostornim planom uZeg podrugja.
s Odreduje Obuhvat ¢e se precizno utvrditi
LN Racisce 200 UPU prostornim planom uZeg podrugja.
Unutar TZ Dominge; obuhvat ¢e se
precizno utvrditi prostornim
. planom uZeg podrucja. Planira se
LN Domince 200 Sgrljduje izgradnja marine s pripadaju¢ima
zgradama, manipulativnom obalom
i gatovima za privez, te suhom
marinom.
(2) BriSu se ¢lanci 70a. i 71.
Clanak 63.
(1) Naslov ,,3.3. Gradevna podruc¢ja za Sport i rekreaciju mijenja se i glasi ,,3.3. Povrsine sportsko-

rekreacijske namjene.
Clanak 73. mijenja se i novi glasi:

(2)
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»SPORTSKO-REKREACIJISKA NAMJENA

Planom su razgrani¢ene sljedece povrSine iskljucive sportsko-rekreacijske namjene unutar

gradevinskih podrucja naselja (,,sportske lokacije):

(a) Zavalatica, u naselju Cara — izdvojeni dio Zavalatica, tip R4 — sportska igralista;

(b) Babina, u naselju Cara — izdvojeni dio Babina, tip R4 — sportska igralista;

(c) Pupnat, u naselju Pupnat, tip R4 — sportska igralista;

(d) Zrnovo, u naselju Zrnovo, tip R4 — sportska igralista;

(e) SRC Korcéula, u naselju Korc¢ula, tip R3 — sportski centar;

(f) KPK, u naselju Koréula, tip R3 — sportski centar;

Za povrsine sportsko-rekreacijske namjene uvjeti gradnje propisuju se kako slijedi:

(a) propisuje se samostojeci nacin gradenja;

(b) najmanja udaljenost zgrade od susjedne gradevne &estice (osim javne prometne povrsine) iznosi
polovicu visine gradevine;

(c) na povrSinama sportsko-rekreacijske namjene tip R4 — sportska igraliSta smjeStaju se otvorena
sportska igraliSta, a omogucuje se i gradnja zgrade za pratece sadrZaje (klupske prostorije,
svlacionice i sl.), pri ¢emu najve¢i koeficijent izgradenosti gradevne cestice (zatvorenim
sadrzajima) iznosi 0,1, a najveca katnost iznosi Po/u+P(S), s najve¢com ukupnom visinom
gradevina do 4,0 m;

(d) na povrsini sportsko-rekreacijske namjene tip R3 — sportski centar smjeStaju se sportske dvorane,
zatvoreni bazeni i slicne zgrade za zatvorena sportska igraliSta, pomoé¢ne zgrade i otvorena
sportska igralista; najveci koeficijent izgradenosti gradevne ¢estice zatvorenim sadrzajima iznosi
0,4; katnost i visina gradevina za zatvorena sportska igraliSta nije odredena, dok za pomocéne
zgrade iznosi Po/u+P(S), s najve¢com ukupnom visinom gradevina do 4,0 m; omogucuje se
gradnja osnovne zgrade kao sloZzene gradevine pri ¢emu najmanja medusobna udaljenost zgrada
(dijelova sloZene gradevine) na gradevnoj éestici iznosi polovicu visine viSe gradevine;

(e) iznimno, za sportsku lokaciju KPK uvjeti gradnje i konacni oblik gradevne ¢estice odredit ¢e se
prostornim planom uzeg podrucja i/ili idejnom projektom za koji je potrebno ishoditi suglasnost
Konzervatorskog odjela u Dubrovniku.

Unutar obuhvata Plana odreden je polozaj uredenih plaza — unutar gradevinskih podruéja naselja i
izdvojenih gradevinskih podrucja ugostiteljsko-turisticke namjene. Na uredenoj plazi omogucuje se,
unutar gradevinskog podrucja, gradnja jedne prizemne pratece zgrade (sanitarije, spremiste pribora za
¢iScéenje, tuSevi, oprema za iznajmljivanje, prostor ¢uvara, ugostiteljski sadrZaji i sl.), gradevinske
bruto povrsine do 50 m?, te infrastrukturno opremanje i parterno uredenje plaze. PovrSine za uredene
plaze razgranicavaju se unutar gradevinskih podrucja prostornim planovima uZih podrucja te se
pobliZe odreduju uvijeti uredenja i gradnje.

Unutar obuhvata Plana odredene su sljedece prirodne plaZe: Ripna, Smokova, Bac¢va, Orlandusa, Pavja

luka, Gubavac, Vrnik, Sutvara, Planjak, Kamenjak, Majsan, Stupa, Knez mali, Vaja, Samograd i

Pupnatska luka. Prirodna morska plaZza je nadzirana i pristupacna s kopnene i/ili morske strane te

infrastrukturno neopremljena i potpuno o¢uvanoga zatecenoga prirodnog obiljeZja.

Unutar obuhvata Plana smjeStene su sljedece sportske luke (Zupanijskog znacaja):

(@) Korcula, u naselju Koré¢ula, kapaciteta do 200 vezova,

(b) KneZe, u naselju Pupnat, izdvojeni dio KneZe, kapaciteta do 100 vezova.

Razgrani¢enja sportskih luka na moru i kopnu, kao i detaljniji uvjeti gradnje i uredenja, ukljucivo i

promjene obalne crte, preciznije ¢e se utvrditi prostornim planovima uzih podrucja.

Preostali sportski i rekreacijski sadrZaji unutar gradevinskih podru¢ja naselja i izdvojenih gradevinskih

podru¢ja detaljnije se planiraju i razgranicavaju predvidenim prostornim planovima uzih podrugja,

odnosno ostvaruju se neposrednom provedbom Plana tamo gdje detaljniji planovi nisu predvideni.

Povrsine iskljucive sportsko-rekreacijske namjene unutar naselja te poloZaj razgrani¢ene su na

kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska podru¢ja i podru¢ja posebnih uvjeta koristenja“.

Polozaj prirodnih i uredenih plaza utvrden je na kartografskom prikazu 1 ,,KoriStenje i namjena

povrsina“ u mjerilu 1:25.000.

Clanak 64.
Nakon ¢lanka 73. dodaje se naslov ,,3.4. Poljoprivredne i Sumske povrsine*, te novi ¢lanci 73a. i 73b.
koji glase:
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,,Clanak 73a.
POLJOPRIVREDNE POVRSINE
Planom su na kartografskom prikazu 1: ,,KoriStenje i namjena povrsina*“ u mjerilu 1:25.000 utvrdene i
ucrtane povrsine i kategorije poljoprivrednog zemljista, kako slijedi:
(a) osobito vrijedno obradivo tlo (P1);
(b) vrijedno obradivo tlo (P2);
(c) ostala obradiva tla (P3).
Osobito vrijedno obradivo tlo utvrdeno ovim planom ne moZe promijeniti namjenu.
Vrijedno obradivo tlo utvrdeno ovim planom moZe promijeniti namjenu samo u slucajevima
utvrdenim Zakonom o poljoprivrednom zemljistu.
U svrhu koriStenja poljoprivrednog zemljista, na istom se planiraju zahvati sukladno poglavlju 2.3.:
»lzgradene strukture izvan naselja“, a u funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti.
Mijere zastite poljoprivrednog zemljista na razini Plana obuhvacaju ogranicenja zahvata sukladno
prethodnom stavku, te stavljanje dijelova istog pod plansku zastitu (kategorija osobito vrijedan predjel
— kultivirani krajobraz), sukladno ¢lancima 87. i 88. Plana.
Vrijedna obradiva tla utvrdena Planom trebaju se intenzivno obradivati uz primjenu odgovarajucih
agrotehnickih mjera. Za intenzivan uzgoj poljoprivrednih kultura potrebno je osigurati dostatne
koli¢ine vode na povrSinama pogodnim za navodnjavanje, a sukladno ¢lanku 84a. Plana.
U cilju zastite poljoprivrednog zemljista, nadleZna drZzavna sluzba:
(a) vodi popis povrSina i vrijednosti ukupnog poljodjelskog zemljiSta na podrucju obuhvata Plana, te
vodi popis neiskoristenog poljodjelskog zemljista u privatnom i drzavnom vlasnistvu,
(b) obavlja poslove u svezi davanja u zakup neiskoristenog poljodjelskog zemljista u drzavnom
vlasnistvu,
(c) provodi politiku razboritog iskoristavanja poljodjelskog zemljista u skladu sa Zakonom o
poljoprivrednom zemljistu.

Clanak 73b.
SUMSKE POVRSINE
Planom su na kartografskom prikazu 1: ,,KoriStenje i namjena povrsina“ u mjerilu 1:25.000 utvrdene i
ucrtane povrsine i kategorije Suma, kako slijedi:
(@) gospodarske i zastitne Sume (S1, S2);
(b) 3ume posebne namjene (S3).
Gospodarske i zaStitne Sume razgrani¢ene Planom obuhvacaju najveci dio Sumskog resursa, a temeljna
im je namjena zastita i sanacija ugrozenih podrucja (opozarenih povrsina i povrsina izlozenih eroziji),
poboljsanje mikroklimatskih osobina prostora, zastita naselja, gospodarskih i drugih gradevina.
Sume posebne namjene razgranicene Planom obuhvacaju Sume unutar zasti¢enih dijelova prirode
(postojec¢ih i planiranih), cija je temeljna namjena odrZanje ekolodkih vrijednosti prostora ili
specifi¢nih (zaSti¢enih) biotopa, rekreativna namjena i oplemenjivanje krajobraza.
ZaStita, uredenje i koriStenje Suma odvija se temeljem Sumsko-gospodarskih osnova i u skladu sa
zakonima, propisima i standardima, a na na¢elu odrZivog gospodarenja.
Unutar Suma i Sumskog zemljiSta moguci su samo oni zahvati u prostoru koji su u funkciji koristenja i
odrzavanja Suma i Sumskog zemljiSta (Sumska infrastruktura), te, izuzetno, infrastrukturni zahvati i
zahvati prema poglavlju 2.3.: ,,1zgradene strukture izvan naselja“, a sukladni Zakonu o Sumama te uz
posebne uvjete nadleznih tijela. Pritom je potrebno maksimalno Stititi obraslo Sumsko zemljiste, te
zahvate smjestiti na neobraslom Sumskom zemljiStu i zemljiStu obraslom pocetnim ili degradacijskim
razvojnim stadijima Sumskih zemljista (garizi, Sibljaci).
Mjere zastite Sumskog zemljiSta na razini Plana obuhvacaju ograni¢enja zahvata na istom odredena
poglavljem 2.3.: ,Izgradene strukture izvan naselja”“ i stavljanje dijelova istog pod zastitu, sukladno
¢lancima 87. i 88. Plana.
Postojece Sume ne mogu se prenamijeniti za druge namjene. Potrebno je gospodariti Sumama na nagin
da se ocuvaju autohtone Sumske zajednice, a u skladu s vaZze¢im zakonima i propisima. U cilju
unapredenja Suma i Sumskog zemljista potrebno je:
() izraditi Sumsko-gospodarske osnove za privatne Sume,
(b) makiju i Sume panjace, koje prevladavaju u privatnim Sumama, uzgojem prevesti u visi uzgojni
oblik.
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Za provodenje ovog plana bitne su sljedec¢e mjere:

(@) poSumljivanje Sikara, makije i krsa osobito radi ekoloske zastite i unapredenja ambijenta;

(b) izgradnja Sumskih putova, vatrobranih prosjeka te uredivanje i ¢iS¢enje Sumskog zemljiSta radi
sprjecavanja Sumskih poZara, a na temelju Sumsko-gospodarskih osnova;

(c) poSumljivanje zapustenih zemljista, koja nije opravdano obradivati;

(d) vrac¢anje u prvobitno stanje opoZarenih Sumskih povrsina.”

Clanak 65.

Clanak 74. mijenja se i novi glasi:

,DRUSTVENE DJELATNOSTI
Pod drustvenim djelatnostima podrazumijevaju se povrsine i zgrade namijenjene:
(a) odgoju i obrazovanju (predskolske i Skolske ustanove);
(b) zdravstvu i socijalnoj skrbi;
(c) kulturi;
(d) upravi;
(e) zgrade vjerske namjene (vjerskih zajednica);
(f) slozene zgrade objedinjenih pretezito drustvenih i javnih namjena.
PovrSine i zgrade iz stavka (1) ovog ¢lanka smjeStaju se unutar gradevinskih podrué¢ja naselja na
povrSinama mjeSovite i ostalih namjena, sukladno odredbama poglavlja 2.2.2., odnosno razgranic¢avaju
i detaljnije planiraju prostornim planovima uZzih podrucja.”

Clanak 66.
BriSe se ¢lanak 75.
Clanak 76. mijenja se i novi glasi:
LINFRASTRUKTURNI SUSTAVI - OPCE ODREDBE
Infrastrukturne sustave treba voditi tako da se prvenstveno Kkoriste postojeci pojasevi i ustrojavaju
zajednicki za vise vodova, izbjegavajuéi pritom povrSine Suma i vrijednog poljoprivrednog zemljista,
te ne oSte¢ujuci cjelovitost prirodnih i stvorenih tvorevina, a uz provedbu nacela i smjernica o zastiti
prirode, krajolika i cjelokupnog okolisa.
Za gradevine i sustave od drzavne i Zupanijske vaznosti potrebno je prije ishodenja akata za gradenje
izvrSiti sva potrebna istrazivanja i uskladivanja interesa i prava svih ¢initelja u prostoru.
Kapaciteti i trase za novoplanirane infrastrukturne povrsine odredit ¢e se utvrdivanjem stvarnih
kapaciteta projektnih programa investitora, te su u ovom planu dani nacelno i shematski.
Gradnja u neizgradenim dijelovima gradevinskih podrucja naselja, odnosno realizacija planiranih
kapaciteta u gospodarstvu, nuZzno je povezana uz povecanje kvalitete i kvantitete infrastrukturne
opremljenosti podru¢ja Grada. S time u svezi prije realizacije planiranih namjena u neizgradenim
dijelovima gradevinskih podru¢ja, potrebno je osigurati:
(@) prometne uvjete i veze,
(b) potrebne koli¢ine energenata (elektri¢ne energije),
(c) vodoopskrbu - povezivanjem na vodoopskrbni sustav NPKL,
(d) potrebni kvalitet komunalne uredenosti prostora u obuhvatu Plana u smislu izgradnje sustava
odvodnje i sl.“

Clanak 67.

Clanak 77. mijenja se i novi glasi:

,CESTOVNI PROMET | PROMETNI UVJETI

Polozaj cestovnih prometnica odreden je na kartografskim prikazima 1: ,KoriStenje i namjerna

povrsina“ i 2a: ,,Infrastrukturni sustavi — promet — cestovni, pomorski, zra¢ni u mjerilu 1:25.000.

Cestovni prometni sustav sastoji se od sljedec¢ih prometnica:

(a) veza otoka Korcule s kopnom (poluotokom PeljeScem) mostom ili uronjenim tunelom na lokaciji
Kneze (Grad Korcula) — rt Sv. Ivan na poluotoku PeljeScu; ¢uvaju se oba koridora;

(b) spojna prometnica Pupnat — Kneze;

(c) obilaznice na Zupanijskoj cesti Z-6224: od D-118 kod groblja Sv. Luke do lokaliteta Tri Zala -
obilaznica Zrnovske Banje, te obilaznica KneZa od uvale Oskorusica do spoja drZavne ceste
Pupnat-KneZe,

(d) spojna prometnica za luku Polacista,
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(e) prometnica Cara — Babina.

(3) Uredenje koridora javnih cesta i cesta koje nisu javne, kao i drugih prometnih povrsina na podrucju
Plana, obavlja se u skladu sa zakonskim propisima, uredbama, pravilnicima i standardima. Sirina
zaStitnog pojasa javnih cesta unutar kojeg je gradnja moguca iskljucivo uz suglasnost nadleznog tijela
s javnim ovlastima dana je posebnim zakonom.

(4) Planske koridore cestovnih prometnica sukladne kartografskim prikazima potrebno je cuvati za
izgradnju, rekonstrukciju i proSirenje, sve dok se precizna trasa prometnice ili poloZaj prometne
gradevine ne odredi na terenu projektom te dok se ista ne unese temeljem parcelacijskog elaborata u
katastarske planove i ne prenese na teren iskol¢enjem, nakon cega je tek moguce i uredenje u
zastitnom pojasu javnih cesta. Sirine navedenih koridora iznose:

(@) 100 m za ceste izvan gradevinskog podrucja;
(b) unutar gradevinskog podrucja:
e 20 m zadrzavne,
e 15 m Zupanijske ceste,
e 10 m za lokalne i ostale (nerazvrstane) ceste.
(5) U pojasu javnih cesta mogu se graditi usluzne gradevine u prometu:
(@) benzinske postaje,
(b) praonice vozila i servisi vozila,
(c) ugostiteljski sadrZaji, u svrhovitoj vezi s prethodne dvije tocke ovoga stavka,
(d) odmorista,
(e) parkiralista,
(f) vidikovci.
Za potrebe gradnje ovih sadrzaja pojas ceste moguce je proSiriti. U tom sluc¢aju, obvezno je da
odabir lokacija bude sukladan s rjeSenjem ovoga plana i njime planiranim prostornim planovima
uzih podrucja te moguénostima na terenu. Uredenje i gradenje parkiraliSta moguce je i u okviru
cesta koje nisu javne.

(6) Potrebno je izbjegavati gradenje vise spojeva na javnu cestu s malim medusobnim razmakom.

(7) Javne ceste unutar gradevinskog podruéja ureduju se kao ulice, pri ¢emu najmanja udaljenost
regulacijske linije od osi ceste pojedine razine iznosi:

(a) zadrzavnu cestu: 5,5 m;
(b) za Zupanijsku cestu: 5,0 m;
(c) zalokalne ceste: 4,75 m.

(8) Najmanja udaljenost regulacijske linije od ruba kolnika za javne i ostale ceste iznosi 1,60 m.

(9) Iznimno od stavaka (7) i (8), u izgradenom dijelu GPN-a Sirina zemljiSnog pojasa (koridora) moZze biti
i manja, prema situaciji na terenu.

(10) Najmanja Sirina kolnika unutar GPN-a iznosi:

(a) unutar neizgradenog dijela:
e  zajednosmjerni automobilski promet: 4,0 m, (iznimno 3,5 m na strmim terenima);
e zadvosmjerni promet: 5,5 m, (iznimno 5,0 m na strmim terenima);
(b) unutar izgradenog dijela:
e  zajednosmijerni automobilski promet: 3,0 m;
e  za dvosmjerni promet: 4,0 m.

(11) Samo jedna vozna traka moze se izgraditi samo izuzetno, i to:

(&) u dvosmjernim ulicama pod uvjetom da se svakih 150,0 m izgradi ugibaliste; izmedu ugibaliSta
mora postojati vizualni kontakt;

(b) u dvosmjernim, ali slijepim ulicama ¢ija duljina ne prelazi 100,0 m na preglednom, odnosno 50,0
m na nepreglednom terenu;

(¢) u jednosmijernim ulicama.

(12) U neizgradenim dijelovima gradevinskih podruc¢ja naselja uz kolnik je obvezan obostrani nogostup
najmanje Sirine 1,5 m (iznimno 1,0 m na strmim terenima).

(13) Najmanja Sirina nogostupa uz kolnik u izgradenim dijelovima gradevinskih podrucja naselja treba
iznositi 0,75 m, a ukoliko navedenu Sirinu nije moguce ostvariti ureduje se kolno-pjeSacki put.

(14) Iznimno, omogucuje se prostornim planovima uzih podrucja, temeljem detaljnije analize, unutar
stambenih podru¢ja u neizgradenom dijelu gradevinskog podrucja planirati stambene ulice nizeg
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prometnog intenziteta i bez tranzitnog prometa, s mjeSovitim kolno-pjeSackim profilom najmanje
ukupne Sirine 6,0 m.

(15) Uredena gradevna cestica ostvaruje neposredan kolni pristup na kolnu prometnu povrSinu sukladnu

stavcima (9) do (14) ovog ¢lanka. Sirina kolnog pristupa iznosi najmanje 2,5 m za ¢estice povrsine do
1500 m2, odnosno 3,0 m za cestice povrSine 1500 m2 i veée. Iznimno, gradevnoj éestici povrSine do
1500 m2 se omogucuje posredni kolno-pjeSacki pristup Sirine najmanje 3,0 m do prometne povrsine
sukladne stavcima (9) do (14) ovog ¢lanka, uz uvjet da duljina ovakvog pristupa ne prelazi 50,0 m i da
se njime ne pristupa na vise od dvije gradevne &estice. lznimno, unutar zona zastite ,,A“ i ,,B* za
gradevne cestice kolni pristup nije obvezan, te je prema lokalnim uvjetima mogu¢ i samo pjeSacki
pristup na gradevnu céesticu.

(16) Ne dopusta se gradenje gradevina i podizanje nasada, koji bi sprijecili proSirenje preuskih ulica i

uklanjanje oStrih zavoja, ili oteZali vidljivost u odvijanju prometa.

(17) Prilikom izrade projektne dokumentacije, odnosno izvedbe pojedinih planiranih prometnica, treba

1)
M)
)

©)

osobito skrbiti o ocuvanju krajobraza. Trasu ceste treba prilagoditi terenu uz $to manje vijadukata,
usjeka, zasjeka i nasipa. Za zastitu pokosa obvezno se koristi autohtono drvece i grmlje.”

Clanak 68.

Clanak 78. mijenja se i novi glasi:

~PROMET U MIROVANJU
Na gradevnoj ¢estici osnovne zgrade potrebno je ostvariti broj parkiraliSnih/garaznih mjesta odreden
normativom iz Tablice 1b.
Od stavka (1) izuzimaju se unutar zona zastite ,,A“ i ,,B“ one cestice do kojih se ostvaruje iskljucivo
pjeSacki pristup. Unutar zona zastite ,,A“ i ,,B*“ omogucuje se propisani broj parkiraliSnih/garaznih
mjesta ostvariti sporazumom s jedinicom lokalne samouprave, pri ¢emu se ona osiguravaju na drugoj
vlastitoj gradevnoj cestici u neposrednoj blizini, ili ugovorom s jedinicom lokalne samouprave o
koncesiji na javnom parkiraliStu/garaznom prostoru, ili uplatom za gradnju javnih parkiralisno-
garaznih mjesta.
Iznimno, omoguc¢uje se detaljnim planom uredenja za sadrzaje sukladno Tablici 2. planirati

pripadajuca parkirna mjesta centralno, na posebnim gradevnim cesticama i/ili u koridoru prometnica.
TABLICA 2.: NORMATIV PARKIRALISNIH MJESTA

Namjena zgrade Broj mjesta na Potreban broj mjesta
Stambene zgrade 75 m?2 GBP 1,0
Stambene zgrade Jedna stambena jedinica 1,0
Zgrade mjeSovite namjene 75 m2 GBP 1,0
Zgrade mjeSovite namjene i]ee((jiirrl]z?cs;ambena/smjeétajna 1,0
Obiteljski pansion ili obiteljski hotel | 75 m?2 GBP 1,0
Obiteljski pansion ili obiteljski hotel | Jedna smjeStajna jedinica 1,0
Skolske i predSkolske ustanove 100 m2 GBP 0,5-1
Zdravstvene ustanove 100 m? GBP 1
Socijalna zastita 100 m2 GBP 1
Kultura i fizicka kultura 100 m2 GBP 0,5
Uprava i administracija 100 m? GBP 1
sPlc'))slovanje (uredi, kancelarije, biroi i 100 m2 GBP 15
Usluge 100 m2 GBP 15
Trgovina 100 m2 GBP 1,5-2,5
Ugostiteljstvo 100 m? GBP 4,0
Ugostiteljstvo jedan stol 15
Proizvodnja, prerada i skladista 1 zaposleni 0,45
Proizvodnja, prerada i skladista 100 m2 GBP 1
Banka, posta 100 m2 GBP 2,5
Hoteli (u naselju) 100 m2 GBP 2,5
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Hoteli (u naselju) 1 krevet 0,5
R Rl
Hoteli (T1) jedna soba 0.75
Turisticko naselje (T2) Smijest. jedinica s 3 leZaja 1,0
Smijest. jedinica s 4 lezaja 1,5
Smjest. jedinica sa 6 lezaja 2,0
Kamp (T3) Smijest. jedinica 1,0

Vazeci je kriterij koji daje veci broj parkiraliSta/garaza po namjeni. U povrsinu za izraéun potrebnih parkiralista ne
ulazi povrsina garaZa i jednonamjenskih sklonista.

Za poslovne sadrZaje koji zahtijevaju dostavu obvezno je osigurati prostor za zaustavljanje dostavnoga
vozila na gradevnoj cestici.

ParkiraliSte se ne dopuSta uredivati duz postojece prometnice tako da se suzava kolnik, ili da se
onemoguci prolaz pjeSaka (potrebno je osigurati plo¢nik najmanje Sirine 1,0 m).*

Clanak 69.
Clanak 79. mijenja se i novi glasi:
,POMORSKI PROMET
Na podru¢ju obuhvata Plana planirane su sljedece luke otvorene za javni promet:
(&) Zupanijskog znacaja:
e KordulaE,

e Polacista;
(b) lokalnog znacaja:

e Kordula:
—  Koréula W,
—  Dominge,
— Uvala Luka,

e Badija,

e RaciSce,

e  Kneze (Pupnat),

e Zavalatica (Cara).
Na podru¢ju obuhvata Plana planirane su sljedece luke posebne namjene:
(@) luke nautickog turizma (LN) drzavnog znacaja:

¢ ACI marina Koréula (postojeca, do 400 vezova),
(b) luke nautickog turizma (LN) zupanijskog znacaja:

e Domince (do 200 vezova),

e Badija (do 100 vezova),

e Racisce (do 100 vezova);
(c) brodogradilisna luka (BL) drzavnog znacaja:

e Domince;
(d) sportske luke (LS) Zupanijskog znacaja:

o Koréula (do 200 vezova),

e Kneze (do 100 vezova).
Lucka podrucja luka otvorenih za javni promet i luka posebne namjene detaljnije se razgrani¢avaju
prostornim planovima uZih podrugja, pri ¢emu se, temeljem poblize analize moguénosti prostora,
mogu razgraniciti dodatne povrSine akvatorija te se preciznije odreduju kapaciteti i vrste luckih
djelatnosti unutar njihova obuhvata, kao i potrebni zahvati na pomorskom dobru.
Kao dijelovi luka otvorenih za javni promet planirana su sidriSta. SidriSte je dio morskog prostora
pogodnog za sidrenje plovnih objekata opremljeno napravama za sigurno sidrenje (najvise 60 plutaca
unutar pojedinog sidrista).
Privezi domicilnog stanovniStva (komunalni vez), kao i povremeni privez izletnickih i drugih plovila
te potrebne operativne obale na pomorskom dobru planiraju se prostornim planovima uzih podrugja.
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Na obalnom potezu razgranicenih ugostiteljsko-turisti¢kih povrsSina planira se privez plovila pri ¢emu
broj vezova moze iznositi najvise 20% ukupnog broja smjestajnih jedinica.

Polozaj morskih luka i sidrista odreden je na kartografskim prikazima 1: ,KoriStenje i namjerna
povrsina“ i 2a: ,Infrastrukturni sustavi - promet - cestovni, pomorski i zra¢ni* u mjerilu 1:25000.
Lucka podrucja ucrtana su na kartografskom prikazu 3c1 ,,Uvjeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora
- uvjeti, ograni¢enja i posebne mjere” u mjerilu 1:25.000 i na kartografskim prikazima serije 4
»Gradevinska podrucja i podruc¢ja posebnih uvjeta koristenja“ u mjerilu 1:5.000.“

Clanak 70.
Iza ¢lanka 79. dodaju se ¢lanak 79a. koji glasi:

,,Clanak 79a.
ZRACNI PROMET
PoloZaj helidroma u naselju Korcula odreden je na kartografskim prikazima 1: ,,KoriStenje i namjerna
povrSina“ i 2a: ,Infrastrukturni sustavi - promet - cestovni, pomorski i zracni* u mjerilu 1:25.000. Na
kartografskom prikazu broj 4-9: ,,Gradevinska podruéja i podrucja posebnih uvjeta koristenja“
utvrdeno je zastitno podrucje helidroma unutar kojeg je gradnja moguca iskljucivo temeljem posebnih
uvjeta sluzbe nadlezne za zra¢ni promet.”

Clanak 71.

Clanak 80. mijenja se i novi glasi:

POSTA | TELEKOMUNIKACIJE

Trase telekomunikacijskih vodova i raspored poStanskih ureda te poloZaj osnovnih postaja pokretnih

telekomunikacija (izvan gradevinskih podrucja), utvrdeni su i ucrtani na kartografskom prikazu 2b:

HInfrastrukturni sustavi - posta i telekomunikacije* u mjerilu 1:25.000.

Osnovne postaje pokretnih telekomunikacija mogu se graditi kao:

(a) antenski prihvat na postoje¢im zgradama - unutar gradevinskih podrugja;

(b) samostoje¢i antenski stupovi — u pravilu izvan gradevinskih podru¢ja -— unutar elektronickih
komunikacijskih zona i sukladno detaljnim kriterijima utvrdenima Prostornim planom
Dubrovacko-neretvanske zupanije.

Buduéi da uvodenje novih Sirokopojasnih usluga i novi zahtjevi za kvalitetom usluga uvjetuju zamjenu
starih kabela novima, skracivanje pretplatni¢ke petlje, te postupno sve veée uvodenje svjetlovodnih
kabela u pretplatni¢cku mrezu, potrebno po svim ulicama u kojima su kabeli poloZeni bez cijevi, te za
ulice koje nemaju postojecu elektronicku komunikacijsku infrastrukturu predvidjeti koridore za
izgradnju distributivne telekomunikacijske kanalizacije (DTK), a posebno na podru¢jima na kojima se
prostornim planom planira izgradnja novih objekata.*

Clanak 72.

Clanak 81. mijenja se i novi glasi:

~ELEKTROOPSKRBA
PolozZaj dalekovoda i njihovih pojaseva odreden je na kartografskom prikazu 2c: , Infrastrukturni
sustavi - elektroenergetika®“ u mjerilu 1:25.000. Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja u
elektroopskrbnom sustavu, kvalitativnog su i shematskog karaktera, a preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi
prostornim planovima uzih podru¢ja i/ili razradom projektne dokumentacije.
Postavljanje elektroopskrbnih visokonaponskih (zra¢nih ili podzemnih) kao i potrebnih trafostanica
izvan gradevinskih podru¢ja utvrdenih ovim planom obavljat ¢e se u skladu sa posebnim
uvjetima.nadleznih sluzbi. U slucaju kada dio trase prolazi kroz gradevinsko podrucje potrebno je
zatraZiti suglasnost nadleZznog tijela Zupanije na prijedlog tog dijela trase. Pri odabiru lokacije
trafostanica treba voditi ra¢una o tome da u buduc¢nosti ne predstavljaju ograni¢avajuci ¢imbenik
izgradnje naselja, odnosno drugih infrastrukturnih gradevina.
Pri odabiru lokacije trafostanica treba voditi ratuna o tome da u budu¢nosti ne predstavljaju
ograni¢avajuci ¢imbenik izgradnje naselja, odnosno drugih infrastrukturnih gradevina.
Dalekovodima, kad se grade kao zra¢ni vodovi, potrebno je osigurati sljedece zaStitne pojaseve:

Postojeci Planirani
DV 220 kV 50,0 m 70,0m
DV 110 kV 40,0 m 50,0 m
DV 35 kV 30,0m 30,0m
DV 10 kV 150 m 150 m
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Prostor zaStitnog pojasa dalekovoda u pravilu nije namijenjen za gradnju stambenih zgrada,
rekonstrukciju stambenih zgrada kojom se povecava visina zgrade, te opéenito za smjestaj zgrada
u kojima boravi ve¢i broj ljudi; taj se prostor primarno Koristi za vodenje prometne i druge
infrastrukture. Gradnja u zaStitnom pojasu dalekovoda podlijeZe posebnim uvjetima HEP-a.
(5) U ulicama u kojima se polaZzu elektroenergetski vodovi potrebno je osigurati planski razmjestaj
instalacija. Zastitni pojasevi za podzemne elektroenergetske vodove iznose:

Postojeci Planirani
KB 110 kV 50m 10,0 m
KB 35 kV 20m 50m
KB 20(10) kV 20m 50m

(6) Kaoristenje i uredenje prostora unutar zastitnih pojaseva elektroenergetskih vodova podlijeze posebnim
uvjetima nadleznih tijela.

(7) Planira se postupno uvodenje 20 kV napona — izravnu transformaciju 110/20 kV i napustanje 35 kV
mreze, te prijelaz s 10 kV napona na 20 kV napon.

(8) U sustavu prijenosa elektricne energije planira se zamjena postojeceg kabela 110 kV Korcula
(Strecica) — Orebi¢ (Perna) i izgradnja nove TS 110/35/20(10) kV Korcula.

(9) Polozaj trafostanica nizih naponskih razina utvrduje se prostornim planovima uzih podrucja ili aktima
za gradenje.

(10) Za izgradnju transformatorskih stanica 110/x kV odreduje se najmanja povrsina:

(a) za otvorena postrojenja: priblizno 100,0 x 100,0 m,
(b) za zatvorenu izvedbu (GIS): priblizno 60,0 x 60,0 m (moguce je prilagoditi veli¢ini postrojenja,
tehnoloskim zahtjevima i zonom koja je okruzuje)

(11) Predvida se izgradnja manjih infrastrukturnih gradevina — transformatorskih stanica (TS 10-20/0,4 kV)
temeljem akata za gradenje bez dodatnih ograni¢enja u smislu udaljenosti od prometnica i granica
gradevnih cestica. Moguce ih je graditi i unutar javnih i zastitnih zelenih povrsSina.

(12) Oblikovanje gradevina elektroopskrbe treba biti primjereno vrijednostima okruZenja. Unutar
zaSti¢enih podrugja ili njihovim kontaktnim zonama, potrebno je ishoditi posebne uvjete i suglasnosti
nadleznih sluzbi.

(13) Mogué¢a su odstupanja u smislu trasa elektroenergetskih vodova i lokacije elektroenergetskih
gradevina utvrdenih ovim planom, temeljem detaljnijih planova i/ili preciznijih geodetskih izmjera, te
se ne smatraju izmjenama ovoga plana.

(14) Koridori elektroenergetskih vodova unutar Sumskih podrucja formiraju se prema najvecoj visini
drveca, tako da u slucaju pada drvo ne dosegne vodice. Kod paralelnog vodenja s drugim
infrastrukturnim gradevinama moguce je preklapanje njihovih koridora uz nuZnost prethodnog
medusobnog usuglasavanja.*

Clanak 73.
(1) lza ¢lanka 81. dodaje se ¢lanak 81a. koji glasi:

»Clanak 81a.
KORISTENJE PLINA
(1) Zgrade mogu koristiti plin pomoc¢u plinskog spremnika, smjeStenog na istoj gradevnoj cestici, na
prozracnom, ali Sto manje uocljivom mjestu i sukladno propisima.*

Clanak 74.
(1) Clanak 82. mijenja se i novi glasi:
,VODOOPSKRBA

(1) Trase vodova i polozaj uredaja vodoopskrbnog sustava utvrdeni su na kartografskom prikazu 2d:
HInfrastrukturni sustavi — vodnogospodarski sustav - vodoopskrba“ mjerilu 1:25.000. Pozicije ucrtanih
trasa vodova kao i pozicije uredaja u vodoopskrbnom sustavu kvalitativnog su i shematskog karaktera,
a preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi prostornim planovima uzih podrucja i/ili razradom projektne
dokumentacije.

(2) lzgradnja magistralnih vodoopskrbnih vodova, crpnih i precrpnih stanica, kao i vodosprema izvan
gradevinskih podrucja utvrdenih ovim planom, odvijat ¢e se u skladu sa posebnim uvjetima sluzbi
nadleznih za vodoopskrbu.
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Prikljucak na vodoopskrbnu mrezu ostvaruje se na nacin koji propisuje poduzece nadlezno za
vodoopskrbu. Za gradnju na podru¢jima gdje nema vodoopskrbne mreZe odreduje se obvezna
izgradnja cisterni. Postojeci lokalni izvori (gustirne, bunari, ¢esme i sl.) moraju se odrzavati i ne smiju
se zatrpavati ili uniStavati. Naprave (gustirne, bunari, crpke i cisterne), koje sluze za opskrbu vodom
moraju biti izgradene i odrZzavane prema postoje¢im propisima; moraju biti udaljene i s obzirom na
podzemne vode locirane uzvodno od moguéih zagadivaca kao 5to su: fekalne jame, gnojista,
kanalizacijski vodovi i okna, otvoreni vodotoci ili bare i slicno. Postojece cisterne moraju se odrzavati
i popravljati kako bi ih se ponovno privelo i/ili zadrZalo u funkciji, kao dopunu sustavu vodoopskrbe.
Iznimno, u centru naselja Pupnat, dopusta se prenamjena postojece cisterne u zgradu drustvene
namjene.

Svaka daljnja izgradnja na podru¢ju obuhvata Plana koja bi rezultirala poveéanim potrebama za
vodom, naro¢ito novih turistickih kapaciteta, mora biti uskladena s realnim moguénostima
vodoopskrbe, te za istu treba ishoditi suglasnost nadleznog komunalnog poduzeéa koje gospodari
sustavom NPKL (NPKL d.o.0. Kor¢ula).*

Clanak 75.

Clanak 83. mijenja se i novi glasi:

,ODVODNJA

Trase vodova i poloZaj uredaja sustava odvodnje utvrdeni su na kartografskom prikazu 2e:

HInfrastrukturni sustavi — vodnogospodarski sustav — odvodnja“ mijerilu 1:25.000. Pozicije ucrtanih

trasa vodova kao i pozicije uredaja u sustavu odvodnje kvalitativnog su i shematskog karaktera, a

preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi prostornim planovima uzih podru¢ja i/ili razradom projektne

dokumentacije.

Planira se razdjelni sustavi odvodnje:

(@) sanitarne otpadne vode odvode se kanalizacijskim sustavom do progcista¢a otpadnih voda, a potom
se prociséene ili ispustaju u more dugim podmorskim ispustima, ili upustaju u podzemlje putem
upojnih bunara (iskljuc¢ivo na podrucju udaljenom vise od 1000,0 m od obalne crte);

(b) oborinske vode treba u Sto vecoj mjeri upijati teren na gradevnim cesticama zgrada, Sto se mora
odvijati bez ugroZavanja okolnog zemljista, imovine i objekata; ostatak oborinskih voda te
oborinske vode s javnih prometnih povrsina treba se voditi u vlastiti sustav odvodnje; na veé¢im
manipulativnim, parkiraliSnim (preko 10 mjesta) i ostalim prometnim povrSinama ovaj sustav
treba biti opremljen skupljacima motornih ulja ispranih s kolovoza; oborinske se vode ispustaju u
more, odnosno teren; za vece povrSine se preporuca projektiranje vise pojedinacnih manjih
sustava s kontroliranim ispustima u more, radi racionalnije gradnje i odrzavanja.

Gradnja magistralnih kolektora odvodnje, s potrebnim procistacima, izvan gradevinskih podrucja

obavljat ¢e se u skladu s posebnim uvjetima nadleznih ustanova.

U naselju Koréula planira se dovr3etak kanalizacijskog sustava za cijelo naselje Koréula s podru¢jem

uklju¢ivo do Zrnovske Banje. U prvoj fazi gradnje mogu se za pojedina naselja i njihove dijelove

graditi samostalni sustavi (zasebni) s vlastitim pro¢iS¢avanjem.

Uredenom gradevnom c¢esticom u smislu odvodnje otpadnih voda smatra se ona koja ostvaruje

priklju¢ak na javni sustav odvodnje, te iznimno, na podrué¢jima na kojima isti sustav jos nije izgraden,

a do njegove izgradnje:

(a) cestica zgrade kapaciteta do 10 ES (ekvivalentnih stanovnika) na kojoj se sanitarne otpadne vode
odvode u vodonepropusnu i sanitarno ispravnu sabirnu jamu s osiguranim i redovitim odvozom
prikupljenog efluenta u sustav s propisanim pro¢iS¢avanjem; vodonepropusna sabirna jama treba
biti pristupa¢na za posebno vozilo za praznjenje te se moze graditi na najmanjoj udaljenosti od
1,0 m od mede gradevne cestice;

(b) cestica zgrade kapaciteta preko 10 ES na kojoj se otpadne vode tretiraju uredajem za
bioprociSéavanje, te potom upustaju u podzemilje.

Prije upustanja u javni kanalizacijski sustav, u turistickim i gospodarskim zonama potrebno je izvrSiti

predtretman otpadnih voda vlastitim uredajima za prociS¢avanje. Otpadne vode gospodarskih

postrojenja moraju se prije upusStanja u recipijent progcistiti do stupnja cistoce recipijenta, odnosno do
stupnja i na nacin predviden posebnom odlukom odgovarajucih tijela jedinice lokalne samouprave.“

Clanak 76.
Clanak 84. mijenja se i novi glasi:
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~UREDENJE VODOTOKA | VODNI REZIM
Zastita od Stetnog djelovanja povremenih buji¢nih vodotoka i oborinskih odvodnih kanala, kada moze
doc¢i do plavljenja, podrivanja ili odronjavanja zemljista i drugih slicnih Stetnih pojava te posredno do
ugroZavanja Zivota i zdravlja ljudi i njihove imovine te poremecaja u vodnom rezimu, provodit ¢e se
izgradnjom zaStitnih i regulacijskih vodnih gradevina, odnosno tehni¢kim i gospodarskim
odrzavanjem vodotoka, vodnog dobra i regulacijskih i zastitnih vodnih gradevina, koje se provodi
prema programu uredenja vodotoka i drugih voda u okviru Plana upravljanja vodama.
U svrhu tehni¢kog odrZavanja te gradenja uz bujicne vodotoke treba osigurati inundacijski pojas
minimalne Sirine od 5,0 m od gornjeg ruba korita, odnosno ruba cestice javnog vodnog dobra. U
inundacijskom pojasu zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se moZe onemoguditi
izgradnja i odrZavanje vodnih gradevina, na bilo koji na¢in umanjiti proto¢nost korita i pogorSati
vodni reZim te povecati stupanj ugroZenosti od Stetnog djelovanja vodotoka. Inundacijski pojas moze
smanjiti do 3,0 m Sirine, ali to bi trebalo utvrditi posebnim vodopravnim uvjetima za svaki objekt
posebno.
Svaki vlasnik, odnosno korisnik objekta ili ¢estice smjeStene uz korito vodotoka ili ¢esticu javnhog
vodnog dobra duzan je omoguciti nesmetano izvrSavanje radova na ¢is¢enju i odrzavanju korita
vodotoka, ne smije izgradnjom prometne gradevine ili njenim spajanjem na komunalnu infrastrukturu
umanjiti propusnu mo¢ vodotoka, niti uzrokovati eroziju u istom, te za vrijeme izvodenja radova ne
smije niti privremeno odlagati bilo kakav materijal u korito vodotoka.
Postojeca neregulirana korita povremenih bujicnih vodotoka i oborinskih kanala potrebno je
regulacijskim radovima povezati i urediti na nacin da se u kontinuitetu sprovedu oborinske vode i
druge povrsinske vode do ulijeva u more, a sve u skladu s vodopravnim uvjetima i ostalim aktima i
planovima predvidenim Zakonom o vodama. Projektno rjeSenje uredenja Kkorita sa svim potrebnim
objektima potrebno je smjestiti, koliko je to moguce, na &esticu javno vodno dobro radi izbjegavanja
imovinsko-pravnih sporova, kao i zbog prilagodbe uredenja vaZe¢oj prostorno-planskoj
dokumentaciji, a koja ¢e rjeSenje istovremeno omoguciti siguran i blagovremen protok vode vodotoka
te odrzavanje i ¢iS¢enje istog. Dimenzioniranje Korita treba izvrSiti za protok dobiven hidroloskim
mjerenjem ili primjenom rezultata neke od empirijskih metoda.
Na mjestima gdje trasa prometnice popre¢no prelazi preko buji¢nih vodotoka i odvodnih kanala treba
predvidjeti mostove ili propuste takvih dimenzija koji ¢e nesmetano propustiti mjerodavne protoke.
Ukoliko je potrebno, predvidjeti i rekonstrukciju postoje¢ih propusta zbog male propusne moéi ili
dotrajalosti. Takoder treba predvidjeti oblaganje uljeva i izljeva novoprojektiranih ili rekonstruiranih
propusta u duzini min. 3,0 m, odnosno izraditi tehnicko rjeSenje eventualnog upustanja ,,¢istin®
oborinskih voda u korita vodotoka kojim ¢e se osigurati zastita korita od erozije i neometan protok
vodotoka. Detalje upustanja oborinskih voda nositelj zahvata (investitor) treba usuglasiti sa stru¢nim
sluZzbama Hrvatskih voda.
Nije dopusteno polaganje objekata linijske infrastrukture (kanalizacije, vodovoda, elektri¢nih i
telekomunikacijskih vodova itd.) zajedno s pripadaju¢im oknima i ostalim prate¢cim objektima
uzduZno, unutar korita vodotoka — odnosno ¢estice javnog vodnog dobra.
Polaganje objekata linijske infrastrukture paralelno s reguliranim koritom vodotoka, odnosno
paralelno s ¢esticom javnog vodnog dobra treba izvesti ha minimalnoj udaljenosti kojom ¢ée se jos
uvijek osigurati stati¢ka hidrauli¢ka stabilnost reguliranog korita, te nesmetano odrZzavanje ili buduca
rekonstrukcija korita. Kod nereguliranih korita udaljenost treba biti najmanje 3,0 m od gornjeg ruba
korita, odnosno ruba cestice javnog vodnog dobra zbog osiguranja inundacijskog pojasa za buducu
regulaciju. U samo iznimnim slu¢ajevima udaljenost polaganja se mozZe smanijiti, ali to se treba utvrditi
posebnim vodopravnim uvjetima i za svaki objekt posebno.
Poprecni prijelaz pojedinog objekta linijske infrastrukture preko korita vodotoka po mogucnosti
potrebno je izvesti iznad korita u okviru konstrukcije mosta ili propusta. Prijelaz izvesti popreéno i Sto
okomitije na uzduZnu os korita. Ukoliko instalacije prolaze ispod Korita, investitor je duzan mjesto
prijelaza osigurati na nac¢in da se instalacije uvuku u betonski blok ¢ija ¢e gornja kota biti 0,50 m ispod
kote reguliranog ili projektiranog dna vodotoka. Kod nereguliranih korita dubinu iskopa rova za
linijsku infrastrukturu treba usuglasiti sa stru¢nom sluzbom Hrvatskih voda. Na mjestima prokopa
oblozenog korita vodotoka ili kanala, izvrSiti obnovu obloge identi¢nim materijalom i na isti nacin.
Teren uniSten radovima na trasi predmetnih instalacija i uz njihovu trasu, dovesti u prvobitno stanje
kako se ne bi poremetilo povrSinsko otjecanje.
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Prilikom zahvata na uredenju i regulaciji vodotoka sa ciljem sprecavanja Stetnog djelovanja voda
(bujice, erozije) treba prethodno snimiti postojece stanje te planirati zahvat na na¢in da se zadrZi
doprirodno stanje vodotoka.*

Clanak 77.
Iza ¢lanka 84. dodaje se ¢lanak 84a. koji glasi:

»Clanak 84a.
NAVODNJAVANJE

Podru¢ja navodnjavanja ucrtana su na kartografskom prikazu 2d: ,Infrastrukturni sustavi —
vodnogospodarski sustav — vodoopskrba i navodnjavanje®. Planirano je koristenje kisnice uz gradenje
mikroakumulacija. Takoder, moguce je Kkoristiti vodu s manjih lokalnih izvora i iz vodoopskrbnih
sustava.

Navodnjavanje na podrué¢ju obuhvata Plana provodi se u skladu s elaboratom Plan navodnjavanja za
podru¢je Dubrovacko-neretvanske Zupanije i rjeSenjima Prostornog plana Dubrovacko-neretvanske
Zupanije. Navodnjavanje Carskog polja i Donjeg Blata provodi se u skladu s izradenim projektima
navodnjavanja navedenih lokacija (Grad invest d.o.0. Split, sijecanj 2009.).“

Clanak 78.
Clanak 85. mijenja se i novi glasi:
,GROBLJA
Na podru¢ju obuhvata Plana planirana su sljedeca groblja:
(@ Sv. Luke u Korculi,
(b) Sv. Vida u Zrnovu, (planira se proirenje u iznosu do 20%),
(c) Sv.Jurjau Pupnatu,
(d) Sv. Vlaha u Racis¢u,
(e) PliSivac u Knezama, (planira se proSirenje u iznosu do 100%),
(f) Carau Cari.
Navedene povrsine groblja utvrdene su i ucrtane na kartografskom prikazu 1: ,,KoriStenje i namjena
povrSina®, te kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska podrucja i podrucja posebnih uvjeta
koristenja“.”
Clanak 79.
Clanak 87. mijenja se i novi glasi:
~KRAJOBRAZNE | PRIRODNE VRIJEDNOSTI
Na podru¢ju obuhvata Plana zaSti¢ene su sljedec¢e prirodne vrijednosti:
(a) prirodne vrijednosti zasti¢ene temeljem zakona o Zastiti prirode (u Upisniku zasti¢enih prirodnih
vrijednosti Uprave za zaStitu prirode Ministarstva kulture),
e poseban rezervat Sumske vegetacije: Ko¢je kod naselja Zrnovo,
park-Suma: park-Suma Hober u naselju Koréula,
znacajni krajobraz: otok Badija,
spomenik prirode: stablo crnike u naselju Zrnovo — Klokolina,
spomenici parkovne arhitekture:
—  park Foreti¢ u naselju Korc¢ula,
— drvored ¢empresa sv. Antun u naselju Korcula,
—  stablo ¢empresa u naselju Cara;
e  prirodne vrijednosti evidentirane za zaStitu temeljem zakona o Zastiti prirode:
— spomenik prirode: Spilja Samograd — Racis¢e,
—  znacajni krajobraz: uvala Pupnatska Luka.
(b) podrucja ekoloske mreZze RH, na temelju Uredbe o proglaSenju ekoloske mreze NN 109/07); u
zagradi su dane Sifre smjernica za mjere zaStite podrucja prema tablici u ¢lanku 88.):
e podru¢ja znacajna za divlje svojte i stanista:
— HR2000042 Jakasova Spilja (6000),
— HR2000101 Pisurka 3pilja (6000),
— HR2000116 Samograd 3pilja (6000),
— HR2000228 Pupnat - otok Kor¢ula (26),
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(f)

— HR2000808 Otok Kor¢ula-travnjaci (18; 26; 30; 116; 120),

— HR2000939 Klupca (124; 126; 127; 129),

— HR2000940 Poluotok Raznji¢ (23: 26; Ostalo: zabrana gradnje),

— HR2000996 Kocje kod Zrnova na Koréuli (29; 121; 124; 126; 128),

— HR2001136 Koridor za morske kornjace,

— HR2001137 Koridor Palagruza-Lastovo-Peljesac,

— HR3000154 Pupnatska luka (22; 23; 132; 133; 135),

— HR3000155 Uvala Orlandu$a (22; 23; 29; 132; 133),

— HR3000156 Pavja luka (22; 23; 29; 132; 133),

— HR3000157 Uvala Rasohatica (22; 23; 29; 132; 133),

— HR3000196 Jama na Badiji (11; Ostalo: o¢uvati povoljne staniSne uvjete),

— HR3000426 Lastovski i Mljetski kanal (28; 132; 133),

— HR3000431 Akvatorij juzno od uvale Przina i sjeverno od uvale Bilin Zal uz poluotok
Raznji¢ (22; 25; 31; 32; 132; 133),

— HR4000007 Badija i otoci oko Korcule (23; 25; 29; 132; 133; Ostalo: zabrana gradnje
izvan vec¢ postojecih naselja);

¢ medunarodno vazno podrucje za ptice:

— HR1000036 srednjodalmatinski otoci i PeljeSac (7; 9; 11; 27; 28).

Ugrozena i rijetka staniSta (utvrdena Pravilnikom o vrstama staniSnih tipova, karti stanista,

ugrozenim i rijetkim staniSnim tipovima te 0 mjerama za oc¢uvanje stanisnih tipova (NN 07/06,

119/09)), iskazana prema Nacionalnoj klasifikaciji staniSta (NKS):

e  Kkopnena stanista:

—  EB82 Stenomediteranske ¢iste vazdazelene Sume i makija crnike,
— €36 Kamenjarski pasnjaci i suhi travnjaci eu- i stenomediterana,
— D34 Busici;
o tockasta kopnena stanista:
— B1423 Zajednica piramidalnog zvoncica i modrog lasinja,
—  E815 MjeSovita Suma i makija ostrike i crnoga jasena;
e stijene i tocila:
— B142 Dalmatinske vapnenacke stijene,
—  B22 Ilirsko-jadranska, primorska tocila;
e morska stanista:
—  GA41 Cirkalitoralni muljevi,
—  G42 Cirkalitoralni pijesci,
G43 Cirkalitoralna ¢vrsta dna i stijene,
G36 Infralitoralna ¢vrsta dna i stijene,
— G35 Naselja posidonije;

divlje svojte:

e vrste i podvrste biljaka, zivotinja i gljiva, koje nastanjuju ili obitavaju na podru¢ju obuhvata
Plana Stite se prema Zakonu o zaStiti prirode, a utvrdene su Pravilnikom o proglaSavanju
divljih svojti zaSticenim i strogo zaSticenim (NN 07/06) i/ili Crvenim popisom ugroZenih
biljaka i Zivotinja Hrvatske.

geobastina:

o  Kr3ki ekoloSki sustavi predstavljaju prirodne vrijednosti od medunarodnog znacenja u smislu
Zakona o zaStiti prirode. Zakonom o zastiti prirode zaSti¢eni su svi minerali, sigovine i fosili.
Svi speleoloski objekti su u vlasnistvu RH, a ¢ine sastavni dio ekoloske mreze, ukljucujudéi i
speleoloSke objekte u podmorju.

krajobrazi:

e Krajobrazi se Stite Zakonom o zastiti prirode. Krajobrazne tipove i osobito vrijedne
krajobraze kao zasticene prirodne vrijednosti utvrduje Ministarstvo kulture na prijedlog
Drzavnog zavoda za zastitu prirode. Medutim, kako Krajobrazna osnova Republike Hrvatske
jo$ nije donesena, osobito vrijednim predjelima, prirodnim i kulturnim krajobrazima,
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smatraju se oni odredeni Prostornim planom Dubrovacko-neretvanske Zupanije i PPUG
Kor¢ula. Zastic¢eni su:
— U kategoriji osobito vrijedan predjel — prirodni krajobraz:

juzna pucinska obala,

krajolik u Pupnatu,

Korcéulansko-peljeski arhipelag,

Sumica u naselju Racid¢e uz crkvu sv. Nikole,

Suma Fortezza,

Suma Carevica glava uz uvalu US i hotel Bon Repos,

Suma na poluotoci¢u Banja na isto¢nom rubu uvale Banja,

Suma Bori,

Paganettijeva pec¢ina na Korculi,

Spilja PiSurka na Kor¢uli,

Spilja Zaglav na Koréuli,

sjeverna obala prema PeljeSkom kanalu (od naselja RaciS¢e prema zapadu),

uvala Samograd.
kategorljl osobito vrijedan predjel — kultivirani krajobraz:

Zrnovsko polje,

Pupnatsko polje,

Carsko polje,

dolac u sredistu naselja Racisce,

vinogradi na strmim terenima u Zrnovu, Raciséu i Knezama,

poluotok Turanj dio sjeverno od ceste 7-6224,

podrucje sjevernih i juznih obala otoka Kor¢ule.
Podrugja zakonom zasti¢enih prirodnih vrijednosti i zasti¢enih krajobraza ucrtana su na kartografskom
prikazu 3al: ,,Uvjeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora - prirodno nasljede*, u mjerilu 1:25000, te
(u dijelu bliskom naseljima) na kartografskom prikazu 4: ,,Gradevinska podrucja i podru¢ja posebnih
uvjeta koristenja“, u mjerilu 1:5000.
Podrucja ekoloSke mreze RH ucrtana su na kartografskom prikazu 3a2: ,,Uvjeti koriStenja, uredenja i
zaStite prostora — NEM*“, u mjerilu 1:25.000.
UgroZena i rijetka staniSta ucrtana su na kartografskom prikazu 3a3: ,,Uvjeti koriStenja, uredenja i
zastite prostora — stanista®, u mjerilu 1:25.000.*

Clanak 80.

Q@ EOTRPCITATTISTQAP 20 O

Clanak 88. mijenja se i novi glasi:

-MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOSTI
Propisuju se sljedece mjere zastite prirodnih vrijednosti:
(a) Za zasti¢ene prirodne vrijednosti

e Prema odredbama Zakona o zadtiti prirode, za posebni rezervat Kogje i znacajni krajobraz
otok Badija, treba se donijeti plan upravljanja na 10 godina, kojim ¢e se odrediti razvojne
smjernice, nacin izvodenja zastite, koriStenja i upravljanja, te poblize smjernice za zastitu i
ocuvanje prirodnih vrijednosti podru¢ja uz uvaZavanje potreba lokalnog stanovnistva.
Takoder je potrebno izraditi i godidnji program zaStite i odrZavanja, o¢uvanja, promicanja i
koriStenja zasticenog podrugcja, te mjere zastite.

e Potrebno je izraditi i provoditi programe razvoja odrzivog (ekoloskog) turizma u podrucjima
prirodnih vrijednosti, s naglaskom na definiranje prihvatnog kapaciteta podrucja (,,carrying
capacity*), te na taj nacin ogranic¢iti razvoj masovnog turizma i popratnih objekata u
zaSticenim podruéjima.

e Na podrugju i u okolici posebnog rezervata Sumske vegetacije Koc¢je nisu dopusteni zahvati i
radnje koji mogu negativno utjecati na ocuvanje povoljnih uvjeta staniSta i ocuvanje
stabilnosti Sumske fitocenoze, a to su ponajprije intenzivniji zahvati sjece u okolnom
prostoru, izgradnja prometnica, eksploatacija mineralnih sirovina, hidrotehnicki zahvati i dr.

e Potrebno je izvrsiti revitalizaciju park-Sume Hober zbog stanja zapustenosti. U tom smislu
potrebno je izvrsiti cjelovitu valorizaciju te je dovesti u povoljno stanje, sukladno njenoj
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(b)

rekreacijskoj namjeni. Uzgojno-sanitarnim zahvatima dendrofloru (drve¢a, grmovi,
polugrmovi i penjacice) treba odrzavati u povoljnom stanju vitaliteta.

e Park-Sumu treba redovito odrzavati i po potrebi obnavljati sukladno povijesnoj matrici
odnosno smjernicama uskladenosti ocuvanja bioloSkih komponenti i prostornog rasporeda
elemenata parkovne arhitekture (skulpture, fontane, klupe, staze, igralista i dr.).

e Potrebno je izraditi i provesti projekt protupozarne zaStite. U slu¢aju uvodenja hidrantske
mreze, projekt uskladiti s cjelovitim projektom privodenja park-Sume svojoj rekreacijskoj
namjeni.

e  ZaSticeni rijetki primjerak drveca treba uzgojno-sanitarnim zahvatima odrzavati u povoljnom
stanju vitaliteta. Preporu¢ljivo je izraditi studiju vitaliteta kojom ¢e se u tvrditi detaljnije
smjernice o¢uvanja.

e NuZno je osigurati provodenje mijera revitalizacije za stanista u zaSticenim podruc¢jima (i
ostalim podruc¢jima s ugrozenim i rijetkim staniSnim tipovima) izlozenim zaraStavanju i
zatrpavanju (travnjaci, lokve, Spilje i dr.) - kroz osiguranje poticaja ili organiziranje kosnje i
¢is¢enja od strane nadleznih Javnih ustanova zastite prirode. Po potrebi navedene ustanove
trebaju sukladno Zakonu o zastiti prirode sklapati ugovore o skrbi za pojedina zaSti¢ena
podrucja ili njihove dijelove.

e Do donoSenja opcih i pojedinaénih upravnih akata sukladno Zakonu o zastiti prirode, unutar
prostora podrucja predlozenih za zaStitu, ograni¢ava se izgradnju novih objekata izvan
podrucja namijenjenih izgradnji naselja i drugim zonama izgradnje objekata. Po donoSenju
planova upravljanja za zasticena podruc¢ja, uskladiti sve aktivnosti s budu¢im mjerama
zaStite tog podrucja, u suradnji s nadleznom institucijom/javnom ustanovom.

e Na temelju Prirodoslovne podloge izradene u svrhu IDPPDNZ, kroz IDPPDNZ, predlaZe se
Odlukom Zupanijske skupstine uz suglasnost ministarstva nadleznog za zastitu prirode
revidirati, odnosno detaljno utvrditi granice zasticenih podrucja, park-Sume Hober i parka
Foreti¢, za koje su u postojecim odlukama o zastiti utvrdene vjerojatne pogreske.

e Upravno tijelo zupanije nadlezno za poslove zastite prirode utvrduje posebne uvjete zastite
prirode u postupku izdavanja lokacijske dozvole i akata za gradenje te za izvodenje radova
na podru¢ju znacajnog krajobraza, park-Sume, spomenika parkovne arhitekture, te izvan
granica gradevinskog podruc¢ja. Znacajniji zahvati podlijezu posebnim uvjetima Uprave za
zaStitu prirode Ministarstva kulture RH.

za podrucja ekolosSke mreze:

e Mijere zaStite podruc¢ja ekoloSke mreZze utvrduju se na temelju smjernica sadrZzanih u
sljedecoj tablici, sukladno Siframa navedenim za pojedina podrucja u ¢lanku 87.:

Broj Smijernice za mjere zastite za podrucja ekoloske mreze

1 Osigurati poticaje Saranskim ribnjacima za o¢uvanje ornitoloske vrijednosti
2 U pravilu zadrZati razinu vode potrebnu za bioloSki minimum i ocuvati staniste
3 Provoditi mjere ocuvanja bioloSke raznolikosti u Sumama (P)

4 Pazljivo provoditi melioraciju

5 Pazljivo provaditi regulaciju vodotoka

6 Revitalizirati vlaZna staniSta uz rijeke

7 Regulirati lov i sprjecavati krivolov

8 Ograniciti Sirenje podrugja pod intenzivnim poljodjelstvom

9 Osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i stoc¢arstvo

10 Osigurati prociS¢avanje otpadnih voda
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11 Pazljivo provoditi turisticko rekreativne aktivnosti

12 Restaurirati vlazne travnjake

13 Prilagoditi rad HE zbog ublaZavanja velikih dnevnih kolebanja vodostaja

14 Restaurirati stepske travnjake i reintroducirati stepske vrste

15 OdrZavati paSnjake

16 Ocuvati seoske mozaic¢ne krajobraze

17 Moguce je provoditi Sumske zahvate ukljucujuci i sanitarnu sjecu uz posebno dopustenje
Ministarstva zaduzenog za zastitu prirode

18 Sprjecavati zaraStavanje travnjaka

19 Osigurati poticaje za na¢ine kodnje koji ne ugroZavaju kosce (Crex crex)

20 Zabrana penjanja na liticama na kojima se gnijezde znacajne vrste

21 Zastititi podrucje temeljem Zakona o zastiti prirode

22 Kontrolirati ili ograniciti gradnju objekata i lucica na muljevitim i pjeskovitim morskim
obalama

23 Sprjecavati nasipavanje i betonizaciju obala

24 Osigurati poticaje solanama za oguvanje ornitoloske vrijednosti

25 Ograniciti sidrenje

26 Svrsishodna i opravdana prenamjena zemljista

27 Pazljivo planirati izgradnju visokih objekata (osobito dalekovoda i vjetroelektrana)

28 Prilagoditi ribolov i sprjecavati prelov ribe

29 Odrediti kapacitet posjecivanja podrucja

30 Osigurati poticaje za o¢uvanje bioloSke raznolikosti (POP)

31 Regulirati akvakulturu

32 Regulirati ribolov povlaénim ribolovnim alatima

33 Zastititi podrucje u kategoriji posebnog rezervata
Smijernice za mjere zaStite u svrhu o¢uvanja stanisnih tipova, propisanih Pravilnikom o vrstama
stanidnih tipova, Karti stanista, ugroZenim i rijetkim stanisnim tipovima te 0 mjerama za
oc¢uvanje stanisnih tipova

1000 A. PovrSinske kopnene vode i mog¢varna stanista

100 Ocuvati vodena i mogvarna stanita u Sto prirodnijem stanju, a prema potrebi izvrSsiti
revitalizaciju

101 Osigurati povoljnu koli¢inu vode u vodenim i mogévarnim stanistima koja je nuzna za opstanak
stanista i njihovih znagajnih bioloskih vrsta

102 Ocuvati povoljna fizikalno-kemijska svojstva vode ili ih pobolj3ati, ukoliko su nepovoljna za
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opstanak stanista i njihovih znacajnih bioloskih vrsta

103 Odrzavati povoljni rezim voda za ocuvanje moévarnih stanista

104 Ocuvati povoljni sastav mineralnih i hranjivih tvari u vodi i tlu mogévarnih stanista

105 Ocuvati raznolikost stanista na vodotocima (neutvrdene obale, sprudovi, brzaci, slapovi i dr.) i
povoljnu dinamiku voda (meandriranje, prenoSenje i odlaganje nanosa, povremeno prirodno
poplavljivanje rukavaca i dr.)

106 Ocuvati povezanost vodnoga toka

107 Ocuvati bioloSke vrste znacajne za stanidni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme

108 Sprjecavati zaraStavanje preostalih malih moc¢varnih stanita u priobalju

109 Izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene vodnog rezima vodenih i moévarnih stanista ukoliko
to nije neophodno za zastitu zivota ljudi i naselja

110 U zastiti od Stetnog djelovanja voda dati prednost koriStenju prirodnih retencija i vodotoka kao
prostore za zadrZavanje poplavnih voda odnosno njihovu odvodnju

111 Vadenje Sljunka provoditi na poviSenim terasama ili u neaktivnom poplavnom podrucju a
izbjegavati vadenje Sljunka u aktivnim rije¢nim koritima i poplavnim ravnicama

112 Ne iskoriStavati sedimente iz rije¢nih sprudova

2000 B. Neobrasle i slabo obrasle kopnene povrsine

113 Ocuvati povoljnu strukturu i konfiguraciju te dopustiti prirodne procese, ukljucujuci eroziju

114 Ocuvati bioloSke vrste znacajne za stanisni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme

3000 C-D. Travnjaci, cretovi, visoke zeleni i Sikare

115 Gospodariti travnjacima putem ispaSe i rezZimom kosnje, prilagodenim staniSnom tipu, uz
prihvatljivo koriStenje sredstava za zastitu bilja i mineralnih gnojiva

116 Ocuvati bioloSke vrste znacajne za stanidni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme

117 Ocuvati povoljni omjer izmedu travnjaka i Sikare, ukljucujuéi i sprje¢avanje procesa sukcesije
(sprjecavanje zaraStavanja travnjaka i cretova i dr.)

118 Ocuvati povoljnu nisku razinu vrijednosti mineralnih tvari u tlima suhih i vlaznih travnjaka

119 Ocuvati povoljni vodni rezim, ukljuéujuéi visoku razinu podzemne vode na podrué¢jima cretova,
vlaZnih travnjaka i zajednica visokih zeleni

120 Poticati oZivljavanje ekstenzivnog stocarstva u brdskim, planinskim, oto¢nim i primorskim
travnjackim podrucjima

4000 E. Sume

121 Gospodarenje Sumama provoditi sukladno Sumskogospodarskim planovima

122 Prilikom dovr3noga sijeka vecih Sumskih povrsina, gdje god je to moguce i prikladno, ostavljati
manje neposjecene povrsine

123 U gospodarenju Sumama ocuvati u najve¢oj mjeri Sumske ¢istine (livade, paSnjaci i dr.) i
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Sumske rubove

124 U gospodarenju Sumama osigurati produljenje sjecive zrelosti zavi¢ajnih vrsta drveca s obzirom
na fiziolodki vijek pojedine vrste i zdravstveno stanje Sumske zajednice

125 U gospodarenju Sumama izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zastitu bilja i bioloskih
kontrolnih sredstava (‘control agents'); ne koristiti genetski modificirane organizme

126 Ocuvati biolo3ke vrste znacajne za stanidni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme

127 U svim Sumama osigurati stalan postotak zrelih, starih i suhih (stojecih i oborenih) stabala,
osobito stabala s dupljama

128 U gospodarenju Sumama osigurati prikladnu brigu za ocuvanje ugrozenih i rijetkih divljih svojti
te sustavno pracenje njihova stanja (monitoring)

129 PoSumljavanje, gdje to dopustaju uvjeti stanista, obavljati autohtonim vrstama drveca u sastavu
koji odraZava prirodni sastav, koristeci prirodi bliske metode; poSumljavanje neSumskih
povrsina obavljati samo gdje je opravdano uz uvjet da se ne ugroZavaju ugroZeni i rijetki
neSumski stanisni tipovi

5000 F.-G. More i morska obala

130 Ocuvati povoljna fizikalna i kemijska svojstva morske vode ili ih poboljSati tamo gdje su
pogorsana

131 Osigurati prociS¢avanje gradskih i industrijskih voda koje se ulijevaju u more

132 Ocuvati povoljnu gradu i strukturu morskoga dna, obale, priobalnih podrugja i rije¢nih us¢a

133 Ocuvati bioloSke vrste znacajne za stanisni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme

134 Provoditi prikladni sustav upravljanja i nadzora nad balastnim vodama brodova, radi
sprjecavanja Sirenja invazivnih stranih vrsta putem balastnih voda

135 Sanirati oSte¢ene dijelove morske obale gdje god je to moguce

136 Ne iskoriStavati sedimente iz sprudova u priobalju

6000 H. Podzemlje

137 Ocuvati bioloSke vrste znacajne za stanidni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme

138 Ocuvati sigovine, Zivi svijet speleoloskih objekata, fosilne, arheoloske i druge nalaze

139 Ne mijenjati staniSne uvjete u speleoloskim objektima, njihovom nadzemlju i neposrednoj
blizini

140 Sanirati izvore oneciSéenja koji ugroZzavaju nadzemne i podzemne krske vode

141 Sanirati odlagalista otpada na slivnim podrugjima speleoloskih objekata

142 Ocuvati povoljne uvjete (tama, vlaZnost, prozraénost) i mir (bez posjeta i drugih ljudskih
utjecaja) u speleoloskim objektima

143 Ocuvati povoljne fizikalne i kemijske uvjete, koli¢inu vode i vodni rezim ili ih poboljSati ako su

nepovoljni
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Za podrucja ekoloske mreze Javna ustanova za upravljanje zaSticenim prirodnim
vrijednostima na podru¢ju Dubrovacko-neretvanske Zupanije donosi Plan upravljanja s
ciljem ocuvanja svakog podrucja unutar ekolodke mreZe, te o¢uvanja biolo3ke i krajobrazne
raznolikosti i zaStite prirodnih vrijednosti.

Potrebno je donijeti Plan gospodarenja prirodnim dobrima, s mjerama i uvjetima zaStite
prirode sukladno Zakonu o zastiti prirode, kako bi se omogucilo odrZivo koriStenje prirodnih
dobara na podrucju ekoloSke mreze.

Svaki plan, program ili zahvat koji sam ili s drugim zahvatima moZe imati znacajan utjecaj
na ciljeve ocuvanja i cjelovitost podrucja ekoloSke mreze, sukladno Zakonu o zastiti prirode
i Pravilniku o ocjeni prihvatljivosti plana programa i zahvata za ekoloSku mrezu, treba
ocijeniti u smislu njegove prihvatljivosti za ekolosku mrezu.

za rijetka i ugrozena stanista:

Sprijeciti nestajanje kamenjarskih pasnjaka i planinskih rudina uz pomo¢ lokalnog
stanovnistva (putem ispaSe, ko3nje, poticati ekstenzivan nacin stocarstva).

Kao posebnu vrijednost treba ocuvati podrué¢ja prekrivena autohtonom vegetacijom, lokve i
njihovu neposrednu okolicu, podrugja prirodnih vodotoka te obalno podrugje, prirodne plaze
i stijene.

U gospodarenju Sumama treba ocuvati Sumske cistine (livade, pasSnjake i dr.) i Sumske
rubove, produljiti ophodnju gdje je to moguce, prilikom dovrsnog sijeka ostavljati manje
neposjecene povrsine, ostavljati zrela, stara i suha stabla, izbjegavati uporabu kemijskih
sredstava za zastitu, poSumljavanje ukoliko je potrebno vrsiti autohtonim vrstama, uzgojne
radove provoditi na na¢in da se iz degradacijskog oblika Suma postepeno prevodi u visoki
uzgojni oblik.

Pri izgradnji prometnica voditi raéuna o fragmentaciji stanista.

Ocuvati povoljnu gradu i strukturu morskog dna i obale i priobalnih podrucja i ne
iskoriStavati sedimente morskog dna, ocuvati fizikalna i kemijska svojstva morske vode.

Na podruc¢jima rasprostranjenja vrsta Posidonia oceanica i Caulerpa racemosa preporuca se
zabrana sidrenja, odnosno prilikom sidrenja obavezno je koristenje postojeceg mrtvog veza
(colpo morto) te je zabranjen ribolov povla¢nim ribolovnim alatima.

za divlje svojte:

Ocuvati bioloSke vrste znacajne za stanisni tip te zaSti¢ene i strogo zaSti¢ene divlje svojte Sto
podrazumijeva zabranu unoSenja stranih (alohtonih) wvrsta i genetski modificiranih
organizama i osiguranje prikladne brige za njihovo ocuvanje, o¢uvanje njihovog stanista i
njihovo pracenje (monitoring).

U procesu gospodarenja Sumama, voditi racuna da se ostavi dovoljan broj suhih stabala koje
nastanjuju mnoge vrste ptica, kukaca i gljiva.

U vodnogospodarske planove ukljugiti zaStitu vrsta vezanih za vlaZzna i vodena stanista
(gmazovi, vodozemaci, leptiri, vretenaci i drugi kukaci, te ptice mocvarice), kao i onih
vezanih za podzemna stanista.

Kontrolirati populaciju mungosa, kao unesene vrste, ¢ija se prehrana bazira na autohronim
vrstama malih sisavaca, ptica koje se gnijezde na tlu, gmazova i vodozemaca.

Kontrolirati rasprostranjenje alge Caulerpa racemosa, koja se Siri na racun vrste Posedonia
oceanica, najznacajnije za bioraznolikost podmorija.

Poticati sustavna istraZivanja i inventarizaciju biljaka, Zivotinja i gljiva na podru¢ju obuhvata
Plana, kako bi se ta saznanja mogla kvalitetno koristiti u izradi planova upravljanja i
odredivanju uvijeta koristenja pojedinih dijelova prirode, npr. pri uredenju 3pilja za turisticke
posjete, odredivanja zooloskih, botani¢kih i mikoloSkih rezervata, ogranic¢enja plovidbe i/ili
ribarenja i sl.

za geobastinu:

Obvezna je prijava nalaza minerala ili fosila te poduzimanja mjera zaStite od unistenja,
oStecenja ili krade.

Provoditi sustavna speloloSka istraZivanja u svrhu daljnjih specijalisti¢kih istraZivanja na
polju biologije, geologije, hidrogeologije, mikroklimatologije, arheologije, paleontologije i
dr. u cilju unapredenja stanja i zastite speleoloskih objekata.
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za krajobraze:

U urbanistickom planiranju i uredenju na svim razinama voditi racuna da se zadrZi
krajobrazna raznolikost i prirodna kvaliteta prostora uz uvazavanje i poticanje lokalnih
metoda gradnje i graditeljske tradicije. Treba poticati uporabu autohtonih materijala (npr.
kamen), boja prilagodenih prirodnim obiljezjima okolnog prostora, te postivanje
tradicionalnih arhitektonskih smjernica prilikom gradnje objekata specifiche namjene.
Elemente krajobraza osobito vrijednih predjela treba Stititi u cijelosti, pri ¢emu posebno
mjesto zauzimaju raznovrsni ekolo3ki sustavi i stanisni tipovi, u kombinaciji s elementima
ruralnog krajobraza, formiranima u uvjetima lokalnih tradicija koriStenja prostora u
razli¢itim gospodarskim i povijesnim okolnostima (kao posljedica uravnoteZzenog koristenja
poljoprivrednog zemljiSta za biljnu proizvodnju i stoc¢arstvo). Posebno se zasti¢uje specifican
oblik tradicionalnog obradivanja tla (suhozidi) te vece povrSine pod vinogradima i
maslinicima koji takoder tvore specifi¢nu sliku juznodalmatinskog krajolika te se zasti¢uju i
kao djelatnosti i kao cjelovite pejzaZzne slike.

U planiranju je potrebno provoditi interdisciplinarna istrazivanja temeljena na vrednovanju
svih krajobraznih sastavnica, narocito prirodnih i Kkulturno-povijesnih vrijednosti unutar
granica obuhvata plana.

Ostecene kulturne krajobraze preporuca se rekonstruirati, rekultivirati i preoblikovati tj.
uredenjem unaprijediti, a novu izgradnju dopustiti u obimu u kojem je potrebno i moguce te
je podrediti osnovnom rezimu zastite i unapredenja prostora.

Uredenje gradevinskih podrué¢ja planirati na nacin da se ocuvaju postojec¢e krajobrazne
vrijednosti. Posebno &titi povrsSine ruralnih i urbanih naselja i to u cjelovitoj slici gabarita, te
vidljivi rub naselja (izgradnja) s prijelazom u kultivirani pejzaZ. Predlazu se prekidi u
linearnom Sirenju, a narog¢ito se traZe prostorno prazni prekidi u turistickim kompleksima.
Zabranjuju se intervencije kojima se odstupa od postoje¢e namjene i/ili naruSava temeljni
kvalitet prirodnog ili Kkultiviranog krajobraza; stoga se dopustaju samo rekonstrukcije
postojecih gradevina u okviru njihovih gabarita i postojec¢ih namjena.

Planirane koridore infrastrukture (ceste, elektrovodovi i sl.) treba izvoditi duz prirodne
reljefne morfologije, a ukoliko treba izvoditi vece morfoloSke promjene (nasipi i usjeci)
preporucuje se izvedba gradevinskih tijela odvojenih od terena kako bi se osigurao dojam
cjelovitosti i stopljenosti tj. protoc¢nosti krajobraza.

U planiranju vodnogospodarskih zahvata treba voditi racuna o krajobrazu i vodama kao
krajobraznom elementu.

Propisana je obveza izrade stru¢nih obrazloZenja ili stru¢ne podloge radi pokretanja postupka
zaStite; nakon razmatranja moguénosti kroz stru¢ne studije nadlezne sluzbe zastite prirode
predlaze ih se zastititi u odgovarajuc¢im kategorijama po zakonu.*

Clanak 81.

Brisu se ¢lanci 89., 90. i 91.

Clanak 82.

Clanak 92. mijenja se i novi glasi:

LZASTICENO OBALNO PODRUCJE MORA (ZOP)

Zakonom o prostornom uredenju i gradnji utvrdeno je zasticeno obalno podru¢ja mora u svrhu
njegove zastite, svrhovitog, odrzivog i gospodarski u¢inkovitog razvoja.

Unutar ZOP-u se nalazi cijelo podrucje Grada kao dio prostorne cjeline otoka Koréule.

Na kartografskim prikazima ovog plana, u mjerilu 1:25.000 prikazane su:

obalna crta,

crta 1.000,0 m udaljena od obalne crte prema kopnu (¢ime je odreden pojas kopna u Sirini 1.000,0
m od obalne crte),

crta 300,0 m udaljena od obalne crte prema moru (¢ime je odreden pojas mora u Sirini od 300,0 m
od obalne crte) — granica ZOP-a na moru.

Ucrtavanje je izvrSeno na osnovi digitaliziranih geokodiranih podataka DrZavne geodetske uprave
(topografske karte TK25 i ZaSti¢eno obalno podrucje mora).

(a)
(b)
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Na kartografskim prikazima serije 4.: ,,Gradevinska podrucja i podrucja posebnih uvjeta koriStenja“ u
mj. 1:5.000 ucrtana je obalna linija kakva se vidi na katastarskom planu, te linije od nje udaljene 70,0
odnosno 100,0 m. Zbog nepreciznosti koriStenog katastarskog plana, detaljnijim planiranjem
prostornim planovima uzih podrucja, utvrdivanjem pomorskog dobra i preciznim izmjerama
odgovarajuc¢ih posebnih geodetskih podloga, ove linije mogu promijeniti svoj poloZaj i zbog toga
pojedine povrSinske odnose, Sto se nece smatrati izmjenom ovog plana.*

Clanak 83.
Clanak 93. mijenja se i novi glasi:
LZASTITA KULTURNO-POVIJESNE BASTINE
Odredbe za uspostavu i provodenje mjera zastite i obnove kulturne bastine proizlaze iz zakonskih
propisa i standarda.
Propisanim mjerama utvrduju se obvezatni upravni postupci, te nacini i oblici graditeljskih i drugih
zahvata na:
(@) pojedinacnim spomenickim gradevinama,
(b) gradevnim sklopovima,
(c) arheoloskim lokalitetima,
(d) cesticama na kojima se spomenicke gradevine nalaze, te
(e) predjelima (zonama) zaStite naselja i kultiviranog krajolika, ili drugim predjelima s utvrdenim
spomenickim svojstvima.
Posebnom konzervatorskom postupku osobito podlijezu sljedeci zahvati na zaSticenim gradevinama,
sklopovima, podru¢jima (zonama) i lokalitetima:
(a) popravak i odrzavanje postojecih gradevina,
(b) funkcionalne prenamjene postojecih gradevina,
(c) nadogradnje, prigradnje, preoblikovanja i gradevinske prilagodbe (adaptacije),
(d) rudenja i uklanjanja gradevina ili njihovih dijelova,
(e) novogradnje na zasticenim ¢esticama ili unutar zasti¢enih predjela,
(f) izvodenje radova na arheoloskim lokalitetima.
U skladu s vaZze¢im zakonima i propisima za sve nabrojene zahvate u stavku (3) ovoga ¢lanka na
gradevinama, sklopovima, predjelima (zonama) i lokalitetima za koje je ovim planom utvrdena obveza
zastite, kod nadlezne ustanove za zastitu spomenika (Ministarstvo kulture, Uprava za zastitu kulturne
bastine - Konzervatorski odjel u Dubrovniku) potrebno je ishoditi zakonom propisane suglasnosti:
(a) posebne uvjete (u postupku izdavanja lokacijske dozvole),
(b) prethodno odobrenje (u postupku izdavanja gradevinske dozvole),
(c) nadzor u svim fazama radova (na koje se odnose posebni uvjeti i prethodna odobrenja) koji
provodi nadleZzna Uprava za zastitu kulturne bastine.
Zasticenim kulturnim dobrima, na koja se obvezatno primjenjuju sve spomenic¢ke odredbe i postupci,
smatraju se sva formalno zasSti¢ena dobra, koja su ovom planu popisana kao:
(@) RST (R) registrirani spomenici (stara, ne-revidirana rjeSenja po starim zakonima),
(b) UNESCO - PredlaZe se pokretanje postupka za upis u svjetsku bastinu,
(c) Z - zasti¢ena kulturna dobra (rjeSenja po novom zakonu),
(d) P - preventivno zasti¢ena kulturna dobra,
(e) E - evidentirana,
(f) PR —registracija kulturnog dobra predlaze se ovim planom,
(g) ZPP -evidentirana i zasticena ovim planom kao kulturna dobra znac¢ajna na lokalnoj razini.
Pri tome nije presudan formalno-pravni status dobra u dokumentaciji sluzbe zaStite (formalno
zaSticena dobra: RST — R, Z, P, E), jer ¢e se upravna procedura zastite kontinuirano provoditi
temeljem odredbi ovog plana i zakona. Za gradevine oznacene kao evidentirane i zaSticene ovim
planom (ZPP), za koje se predlaZe zastita na lokalnoj - gradskoj razini, najéeSc¢e lokalne vaznosti,
opisani postupak zaStite nije obavezan, ali je preporucljiv ukoliko organi lokalne uprave u
provedbi ovoga plana nadu interes i potrebu za savjetodavnim sudjelovanjem Uprave za zastitu
kulturne bastine - Konzervatorskog odjela i provodenje formalne zastite kulturnog dobra.
Temeljem evidencije (inventarizacije) provedene prilikom izrade ovoga plana za (ZPP), Uprava za
zaStitu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u Dubrovniku po sluzbenoj ¢e duznosti pokrenuti
postupak donosenja RjeSenja o preventivnoj zastiti za sva dobra za koja se pretpostavlja da imaju
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svojstvo kulturnog dobra Sireg znacaja, te podnijeti prijedlog za zaStitu. Za sva ostala evidentirana
dobra pretpostavljena za zastitu na lokalnoj razini predstavnicko tijelo zupanije ili op¢ine/grada moze
pokrenuti zakonom utvrdeni postupak njihove zastite, temeljem Zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih
dobara. Do dono3enja navedenih rjeSenja treba primjenjivati iste mjere i propisane postupke kao i za
do sada formalno zaSti¢ena kulturna dobra.

Sastavni dio Plana je Popis nepokretnih kulturnih dobara na podrué¢ju obuhvata Plana (Tablica 3.), sa
statusom zastite za svako od njih. Na kartografskom prikazu broj 3b: ,,Uvjeti koriStenja, uredenje i
zaStitu prostora - kulturna dobra“ u mjerilu 1:25.000 prikazane su zaSticene povijesne graditeljske
cjeline i nepokretna kulturna dobra izvan zasti¢enih cjelina.

Clanak 84.
Mijenja se naslov tablice i novi glasi: ,, Tablica 3.: Popis nepokretnih kulturnih dobara unutar obuhvata
Plana®.
U drugom redu tablice briSe se rije¢ ,,UNESCO*.
U grupi 1.2., mijenja se red 5 i novi glasi: ,,5. | Otok Vrnik | PZ UP/1-612-08/07-05/9019, 15.03.2007.
U grupi 5.2., red 2, mijenja se oznaka u tre¢em stupcu i nova glasi: ,,R 0251*.

Clanak 85.
Brise se ¢lanak 94.

Clanak 86.

Clanak 95. mijenja se i novi glasi:

-MJERE ZASTITE KULTURNO-POVIJESNE BASTINE

Mjerama zaStite utvrduju se rezimi — posebni uvjeti koritenja u pojedinim zonama i za pojedine

gradevine. Odredene su:

(@) Stroga zaStita povijesnih struktura — zona zastite ,,A": Zastita naseobinske cjeline povijesnog
dijela naselja Koré¢ula, koja se temelji se na rjeSenju Regionalnog zavoda za zaStitu spomenika
kulture u Dubrovniku (R-541, UNESCO), za koje je potrebno provesti postupak revizije granica i
reZzima zastite.

(b) Djelomicna zastita povijesnih struktura — zona zastite ,,B“: (do donoSenja formalne zastite od
strane nadleZznog Konzervatorskog odjela provodi se temeljem Plana): provodi se u dijelovima
kulturno-povijesne cjeline, koji sadrZze vrijedne elemente povijesnih struktura razlic¢itog stupnja
ocuvanosti; uvjetuje se zastita i ocuvanje osnovnih elemenata povijesne planske matrice i
karakteristi¢nih skupina gradevina, pojedinih gradevina i drugih gradevina vaznih za ukupnost
vrijednosti odredene kulturno-povijesne cjeline, a prije svega oblika gradevina i sklopova,
gabarita i povijesnih sadrZaja; na podru¢ju ove zone omogucéuju se intervencije u smislu
prilagodavanja funkcija i sadrzaja suvremenim potrebama, ali bez bitnih fizickih izmjena
sacuvanih elemenata povijesnih struktura; prihvatljive su metode konzervacije, rekonstrukcije,
interpolacije, rekompozicije i integracije u cilju povezivanja povijesnih s novim strukturama i
sadrzajima, koji proizlaze iz suvremenih potreba; primjenjuje se na:

e pojedinacna kulturna dobra, sklopove i zaSticene cjeline visoke vrijednosti — Tablica 3.:
tocka 1.2.: 1.2.1 do 1.2.6.

e arheoloske lokalitete - Tablica 3.: tocke 5.1.15.2.;

e zaSticeni kultivirani i/ili kulturni krajobraz - Tablica 3.: to¢ke 6.1. i 6.2.

Na temeljem Zakona o zaStiti kulturnih dobara registriranim i preventivho zasticenim kulturnim
dobrima i cjelinama zahvati su moguci samo uz posebne uvjete, odnosno suglasnost Uprave za zastitu
kulturne bastine, Konzervatorskog odjela u Dubrovniku.
Podru¢ja osobito vrijednog kultiviranog krajobraza i vrijednih vizura obradena su mjerama zastite
krajobraznih i prirodnih vrijednosti Plana.
Za arheoloSke lokalitete, koji imaju status zaStite na temelju povremenih pojedinac¢nih nalaza, a za
sada ne postoje utvrdene granice zastite, ne propisuju se direktivne mjere zastite. Prilikom izvodenja
gradevinskih radova u blizini nalazista, lokalna tijela uprave zaduZena za poslove graditeljstva duzna
su upozoriti izvoditelje radova na mogué¢nost nalaza i pojacani oprez. U sluc¢aju da se kod izvodenja
gradevinskih radova na bilo kojem lokalitetu (i na onima koji nisu poznati ni evidentirani kao
arheolo$ka zona) pojave nalazi, izvoditelj je duzan odmah privremeno obustaviti radove i obavijestiti
nadlezni Konzervatorski odjel zbog nadzora i utvrdivanja uvjeta za daljnju gradnju.
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Istrazivanje lokaliteta i iskapanje nalaza dopusteno je samo uz prethodno odobrenje nadleznog tijela i
uz uvjet da se svi nalazi nakon dovrsenih istrazivanja i iskapanja stru¢no konzerviraju, a pokretni
nalazi predaju na ¢uvanje nadleznom muzeju;

Podrucje arheoloskog lokaliteta za koje je utvrdeno svojstvo kulturnog dobra ili dijelovi tog podrugja

mogu biti predmet kupoprodaje samo pod uvjetima Zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara.

Za svaku pojedina¢nu povijesnu gradevinu kod koje su utvrdena spomenicka svojstva (prema popisu -

Tablici 3.) granica zastite (prostorne mede) i sustav mjera odnose se i na pripadajuce cestice, a sve

prema ranijoj registraciji (RST), odnosno RjeSenju kojim je utvrdeno svojstvo nepokretnoga kulturnog

dobra (R), ili RjeSenju o preventivnoj zastiti kulturnog dobra (P), odnosno aktu o zastiti dobra od

lokalnog znacaja (ovim planom - ZPP). Za ovim Planom evidentirana kulturna dobra nuzno je u

postupku ishodenja akata za gradenje provjeriti trenutni status zastite.

Za sva dobra zaSti¢ena prostornim planom (ZPP), mjere zastite i obnove provode tijela lokalne uprave

i samouprave na temelju opcih preporuka i odredbi Plana, a osobito se primjenjuju sljedece planske

mjere:

(@) nije dopusteno uklanjanje gradevina ve¢ se propisuje njihovo odrZzavanje i obnavljanje uz
odgovarajuce prilagodbe novim funkcijama,

(b) povijesne gradevine obnavljaju se cjelovito, zajedno s okolisem (vrtom, voénjakom, dvoriStem,
pristupom i sl.),

(c) raznim mjerama na razini lokalne zajednice (fiskalne povoljnosti, oslobodenje od komunalnih
doprinosa i sl.) nuzno je poticati obnovu i odrZavanje vrijednih starih, umjesto izgradnje novih
kuca,

(d) vlasnici (korisnici) gradevina kod kojih su utvrdena spomenicka svojstva (RST (R), P) mogu
putem nadlezne Uprave za zastitu kulturne bastine - Konzervatorski odjel u Dubrovniku iz
drZzavnog proracuna zatraziti novéanu potporu za odrZavanje i obnovu povijesno vrijednih zgrada.

Na gradevnoj cestici postojece vrijedne tradicijske zgrade omogucuje se, iznimno u odnosu na ¢lanak

10., gradnja druge zgrade u graditeljski skladnoj cjelini s postoje¢om te se nastali sklop smatra

slozenom gradevinom.

(10) Obvezno je, neovisno o utvrdenim zonama zaStite, poStivanje mikroambijenta pojedinog naselja, tj.

uskladenje novogradnji s tlocrtnim i visinskim veli¢inama postojecih zgrada i sklopova.

(11) Vrijedne gospodarske zgrade moraju se ¢uvati bez obzira na (ne)mogucnost zadrzavanja njihove

izvorne namjene; moguce ih je prenamijeniti u poslovni prostor i sl.

(12) Za pojedina kulturna dobra, odnosno prirodne vrijednosti, kao i oko povrsina groblja uspostavljene su

kontaktne zone unutar kojih je zabranjena svaka vrsta gradnje, osim u svrhu rekonstrukcije kulturnog
dobra, odnosno uredenja groblja te parkiralista i ostalih infrastrukturnin povrSina i gradevina za
njihove potrebe.

(13) Zone zastite povijesnih graditeljskih cjelina ,,A“ i ,,B* i utvrdene su na kartografskim prikazima serije

1)
M)

)

(3)
(4)
Q)

4: ,Gradevinska podrucja naselja i podrucja posebnih uvjeta koristenja“, na katastarskim podlogama u
mjerilu 1:5.000. Nepokretna kulturna dobra unutar obuhvata Plana ucrtana su na kartografskom
prikazu 3b. ,,Uvjeti koriStenja, zaStite i uredenja prostora — kulturno nasljede.“*

Clanak 87.

Clanak 96. mijenja se i novi glasi:

»ZBRINJAVANJE OTPADA
Cjeloviti sustav gospodarenja otpadom (izdvojeno skupljanje otpada, recikliranje otpada,
kompostiranje organskog otpada, termicka obrada ostataka organskog otpada), kao i lokacije objekata
za trajno zbrinjavanje otpada reguliraju se Prostornim planom Dubrovac¢ko-neretvanske Zupanije.
Sanirano odlagaliste otpada Kokojevica (u opéini Lumbarda) zadrzava se u funkciji zbrinjavanja
otpada do otvaranja Zupanijskog centra za gospodarenje otpadom.
Na lokaciji Zlopolje planira se pogon za obradu gradevinskog otpada.
Unutar gospodarske zone Cesvinica planira se smjestaj reciklaznog dvorista i pretovarne stanice.
Prostornim planovima uzih podru¢ja odredit ¢e se lokacije Prostornim planom Dubrovacko-
neretvanske Zupanije predvidenih zelenih otoka i drugih objekata u sustavu gospodarenja otpadom na
lokalnoj razini.
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Sustav gospodarenja otpadom utvrden je i ucrtan na kartografskim prikazima 1 ,,KoriStenje i namjena
povrsina“ i 2e ,Infrastrukturni sustavi — vodnogospodarski sustav: odvodnja otpadnih voda;
Zbrinjavanje otpada“ u mjerilu 1 : 25.000.*

Clanak 88.
Brisu se ¢lanci 97. i 98.

Clanak 89.
Clanak 99. mijenja se i novi glasi:
»MJERE ZA POBOLJSANJE OKOLISA
Potrebno je neprekidno i sustavno provoditi mjere za poboljSanje i unapredivanje prirodnoga i
kultiviranoga (antropogenog) krajolika.
U cilju pobolj$anja stanja okoliSa propisuju se sljedece mjere:
(a) upotpunjavanje sustava odvodnje s uredajima za proc¢iS¢avanje, osobito u gospodarskim zonama, i
(b) redovito treba distiti naselje i obalu (plaze) od krutog i krupnog otpada i sprecavati divlja
odlagalista otpadaka,
(c) smanijiti uporabu agrotehnickih sredstava koja onecis¢uju tlo (pesticide, umjetno gnojivo i sl.),
(d) sprecavati koristenje i izgradnju sustava koji proizvode buku i praSinu i u tome smislu
primjenjivati mjere zastite,
(e) svi planirani turisticki kapaciteti moraju biti ili prikljuceni na sustav odvodnje otpadnih voda ili
moraju izgraditi vlastiti sustav odvodnje s bioprocistacem, koji ¢e otpadne vode progistiti do
propisane razine u skladu s propisima.*“

Clanak 90.
Clanak 100. mijenja se i novi glasi:
-PROCIENA UTJECAJA NA OKOLIS
Obvezu procjene utjecaja zahvata na okoli$ ureduje posebni propis.*

Clanak 91.
BriSe se ¢lanak 101.

Clanak 92.

Clanak 102. mijenja se i novi glasi:

-MJERE | POSEBNI UVJETI ZA ZASTITU OD POZARA | EKSPLOZIJA

Osnovne mijere zaStite od poZzara sadrzane su u rjeSenjima ovog plana dok se posebne mjere poblize

odreduju prostornim planovima uzZih podrucja te pri projektiranju gradevina, a u skladu s posebnim

propisima te ostalim uvjetima i smjernicama ovog plana.

Pri planiranju i projektiranju gradevina obvezno je primjenjivati sljedece:

(@) u svrhu sprecavanja Sirenja poZara na susjedne gradevine, gradevina mora biti udaljena od
susjednih gradevina najmanje 4,0 m, ili iznimno manje, ako se dokaZe, uzimajuéi u obzir poZarno
opterecenje, brzinu Sirenja pozara, pozarne karakteristike materijala gradevine, veli¢inu otvora na
vanjskim zidovima gradevine i dr., da se poZar nece prenijeti na susjedne gradevine,

(b) gradevina na medi:

e ili mora biti odvojena od susjedne gradevine poZarnim zidom vatrootpornosti hajmanje 90
minuta, koji u sluc¢aju da gradevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov)
nadvisuje krov gradevine najmanje 0,5 m,

e ili zavrSava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duzine najmanje 1,0 m ispod pokrova
krovista, koji mora biti od negorivog materijala najmanje na duZini konzole,

(c) radi omogucavanja spaSavanja osoba iz gradevina i gaSenje poZara na gradevini i otvorenom
prostoru, gradevina mora imati vatrogasni pristup prema posebnim propisima; vatrogasni kolni
pristup potrebno je osigurati do svih stambenih i/ili smjeStajnih jedinica i to barem s jedne strane
zgrade,

(d) prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza posebnu potrebno obratiti na izvedbu
vanjske i unutarnje hidrantske mreze za pozara, a sve prema Pravilniku o hidrantskoj mrezi za
gaSenje pozara (NN 08/06);
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(e) na poljoprivrednim i Sumskim zemljistima (privatnim i drzavnim), nalaze se obvezno provodenje
svih mjera zaStite od poZara, propisanim pozitivnim zakonskim odredbama, pravilnicima i
planovima zastite od pozara na pojedinim podruc¢jima, uz uvazavanje specifi¢nosti otvorenih
prostora Zupanije, odnosno iskazivanjem pojacanih mjera zasStite od poZara na ovim prostorima
tijekom citave godine, a osobito tijekom protupoZarne sezone;

(f) uslucaju izgradnje skladista, pretakaliSta i postrojenja za zapaljive tekucine i plinove, te skladista
eksploziva voditi racuna da se grade na sigurnim mjestima (pozeljno izvan GPN-a) sukladno
propisima,

(g) za gradevine koje se planiraju uz posebne mjere zastite od poZara (medu ostalim i za srednje i
velike garaze i sl.), obvezno je prethodno ishodenje posebnih uvjeta, a propisuje se i obvezno
ishodenje suglasnosti od nadleZzne policijske uprave o pravilnom planiranju protupoZarne zastite i
primjene propisa,

(h) ako za gradevinu nije potrebno izdati lokacijsku dozvolu, za glavni projekt potrebno je ishoditi
suglasnost nadlezne policijske uprave na mjere zastite od poZara,

(i) potrebno je predvidjeti lokacije za izgradnju cisterni za akumulaciju vode,

(1) na povrSinama ugodtiteljsko-turisticke namjene potrebno je, kod odredenih objekata, isposStovati
propise Pravilnika o zastiti ugostiteljskih objekata ("Narodne novine" br. 100/99).

(k) kod gradnje i projektiranja srednjih i velikih garaZza obvezno primijeniti austrijske smjernice
TRVB N 1 06 za zastitu od pozara u srednjim i velikim garazama koji se koriste u nedostatku
domacih smjernica kao pravilo tehnic¢ke prakse temeljem c¢lanka 2. stavka 1. Zakona o zastiti od
poZara.

Kod odredivanja i proglaSavanja zasti¢enih dijelova prirode, sukladno Zakonu, za navedene prostore

potrebno je izraditi procjene ugroZenosti i planove zastite od poZara u skladu s posebnim propisima i

na navedene planove zatrazZiti suglasnost nadlezne policijske uprave ili Ministarstva unutarnjih

poslova.”

Clanak 93.
Iza ¢lanka 102. dodaju se ¢lanci 102a. i 102b. koji glase:

,,Clanak 102a.
MJERE ZASTITE OD RATNIH OPASNOSTI | ELEMENTARNIH NEPOGODA - UVJETI
GRADNJE
Osnovne mjere zaStite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti sadrzane su u rjeSenjima ovog
plana, dok su posebne mjere (sklanjanje ljudi, zadtita od ruSenja, poZara i potresa) pobliZze odreduju
prostornim planovima uzih podrucja te pri projektiranju gradevina, a u skladu s posebnim propisima te
ostalim uvjetima i smjernicama ovog plana.
Podrucje obuhvata Plana spada u VII. i VIII. potresnu zonu pa posebnu paZnju treba posvetiti mjerama
zastite od potresa.
Zona uruSavanja oko zgrade iznosi polovicu njezine visine. Ako izmedu dviju zgrada prolazi cesta,
njihova najmanja medusobna udaljenost iznosi:
(@ Dmin=H1/2 + H2 /2 + 5 m, gdje je H1 visina prve, a H2 visina druge zgrade - do vijenca, ili
ukupna, ako je zgrada prema mjestu mjerenja minimalne udaljenosti okrenuta zabatom
Medusobna udaljenost zgrada i dijelova sloZene gradevine moZe biti i manja od navedene u stavku (3)
pod uvjetom da je odgovaraju¢om tehnickom dokumentacijom dokazano:
(a) da je konstrukcija objekta otporna na ruSenje uslijed elementarnih nepogoda,
(b) da u slucaju ratnih razaranja rusenje objekta nece u vec¢em opsegu ugroziti zivote ljudi i izazvati
oStecenja na drugim objektima.

Clanak 102b.

SKLONISTA
Za zaStitu i sklanjanje ljudi i materijalnih dobara potrebno je osigurati sklonista po opsegu zastite:
(a) dopunske zastite otpornosti 50 kPa,
(b) osnovne zastite otpornosti 100 do 300 kPa.
Sva skloniSta oshovne zaStite moraju biti dvonamjenska — koristiti se u mirnodopske svrhe u
suglasnosti s Ministarstvom unutarnjih poslova, a u sluc¢aju ratnih opasnosti u roku od 24 sata
osposobiti za potrebe sklanjanja.
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Broj sklonisnih mjesta u skloniStima se odreduje:

(a) zaviSestambenu zgradu na 50 m2 gradevinske bruto povrsine osigurati jedno sklonisno mjesto,

(b) za poslovne, proizvodne i slicne zgrade osigurati sklanjanje 2/3 ukupnog broja djelatnika, a za rad
u smjenama dimenzionirati prema broju djelatnika u najvecoj smjeni,

(c) zajavna skloniSta prema procijenjenom broju stanovnika koji se mogu zateci na javnom mjestu.

Treba imati na umu minimalni (racionalni) kapacitet skloniSta osnovne namjene, iz ¢ega proizlazi da

svaka zgrada ili zgrada navedena u stavku (3) ne mora nuzno imati vlastito skloniSte osnovne zastite.

U ovom sluc¢aju, skloniste osnovne zaStite propisane minimalne veli¢ine treba planski osigurati na

propisanoj udaljenosti (radijusu) sukladno propisima te odredbama prostornih planova uzih podruéja.*

Clanak 94.
BriSe se ¢lanak 103.
Naslov ,,9.1. Obveze izrade prostornih planova“ mijenja se i novi glasi ,,9.1. Obveza izrade prostornih
planova*

Clanak 95.
Clanak 104. mijenja se i novi glasi:
,OBVEZA IZRADE PROSTORNIH PLANOVA
Planom su utvrdeni postupci uredenja i gradnje:
(@) temeljem Planom predvidenih prostornih planova uzih podrugja,
(b) neposrednom provedbom Plana na podrucjima za koja se ne predvidaju prostorni planovi uzih
podrucja.
U svrhu provedbe Plana propisuje se izrada prostornih planova uzih podruéja, odnosno nijhovo

uskladenje s Planom, prema Tablici 3. §
TABLICA 3: PREGLED OBVEZNIH PROSTORNIH PLANOVA UZIH PODRUCJA

GUP KORCULE UPU ,,KNEZE 2“ UPU ,ZRNOVO 1“ | UPU,TRI ZALA 1¢ UPU ,,MEDVINJAK*
UPU ,,CARA 1 UPU ,,KNEZE 3“ UPU ,,ZRNOVO 2¢ | UPU, TRI ZALA 2“ UPU ,,STRECICA*
UPU ,,CARA 2¢ UPU ,,PISKE* UPU ,,ZRNOVO 3“ | UPU,VRBOVICA“ UPU ,KORCULA
CENTAR

y “ UPU ,TZ y « | UPU,ZRNOVSKA UPU ,, AUTOBUSNI
UPU ,,CARA3 KOROMACNA® UPU ,,ZRNOVO 4 BANJA 1 KOLODVOR*
UPULGZCARA | ypy ,RACISCE 1 | UPU,ZRNOVO 5+ | JPY »ZRINOVSKA UPU , KALAC*
2 BANJA 2
UPU o N « | UPU,ZRNOVSKA “
_ZAVALATICA* UPU ,,RACISCE 2 UPU ,,ZRNOVO 6 BANA 3 UPU ,LUKA
UPU , BABINA“ UPU ,RACISCE 3« UPU ,,ZRNOVO 7* UPU , ZRNOVSKA UPU ,,EKONOMIJA“

BANJA 4*

UPU ,,PUPNAT 1%

UPU ,,RACISCE 4«

UPU ,,ZRNOVO 8“

UPU ,,ZRNOVSKA
BANJA 5*

UPU ,,SV. ANTUN 1*

UPU ,,PUPNAT 2“

UPU ,,RACISCE 5¢

UPU ,,GZ
CESVINICA“

UPU ,,TZ DEVET
HLIBA*

UPU ,,SV. ANTUN 2*

UPU ,,PUPNAT 3“

UPU ,,RACISCE 6

UPU ,,POSTRANA
14

UPU ,,POLACISTA*

UPU ,,SV. ANTUN 3*

UPU ,,PUPNAT 4*

UPU ,,RACISCE 7¢

UPU ,POSTRANA
o

UPU ,,SV. ANTUN 4*

UPU ,,GZ
PUPNAT*

UPU ,, TZ KNEZE“

UPU ,,POSTRANA
3«

UPU ,,SOLINE*
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UPU ,,POSTRANA

UPU , KNEZE 1¢ 4

UPU ,,GZ LOKVA*

UPU UPU ,, TL BON-
-RASOHATICA* REPOS*

UPU ,,GZ DOMINCE*

UPU LNT
DOMINCE*

UPU ,,SRC
KORCULA*

UPU ,,VRNIK*

UPU ,,.BADIJA*

Planira se stavljanje izvan snage na podrucju obuhvata Plana vaze¢ih PUP-ova ,,Kor¢ula®, ,,Stambena
zone Luka® i ,,Medvinjak* te ugradnja njihovih bitnih elemenata u prostorni plan Sireg podrucja, sve
kroz izradu izmjena i dopuna GUP-a Korcule. Svi navedeni planovi uskladeni su sa Zakonom o
prostornom uredenju i gradnji u smislu odredbi ¢lanka 348. istog zakona.

Prije donosenja prostornih planova uzih podrucja unutar njihova obuhvata u izgradenim dijelovima
GPN-a moguc¢a je gradnja novih te rekonstrukcija i zamjena postojecih gradevina u skladu s
odredbama ovog plana.

Prije dono3enja prostornih planova uZih podru¢ja unutar njihova obuhvata moguéa je gradnja
infrastrukturnih gradevina i povrsina u skladu s odredbama ovog plana.

Prostornim planom Dubrovacko-neretvanske Zupanije odredena je obveza izrade Prostornog plana
podru¢ja posebnih obiljeZzja Pupnatska Luka, do cijeg se donoSenja unutar njegova obuhvata
primjenjuju odredbe ovog plana.

Obuhvati propisanih prostornih planova uzih podru¢ja utvrdeni su na kartografskom prikazu 3c2:
»Uvjeti koristenja, uredenja i zaStite prostora - pregled prostornih planova uzih podru¢ja“ u mjerilu
1:25.000, te na kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska podrucja i podru¢ja posebnih uvjeta
koriStenja” u mjerilu 1:5.000.

Clanak 96.
Clanak 105. mijenja se i novi glasi:
-POSEBNE RAZVOJNE MJERE
Planom se za podrucje obuhvata ne odreduju dodatne, posebne razvojne mjere.”

Clanak 97.
BriSe se naslov 9.3.
BriSe se ¢lanak 106.
Brise se ¢lanak 107.
VIII.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Sluzbenom glasniku Grada
Korcule*.

KLASA: 350-01/10-01/06
URBROQJ: 2138/01-01-11-140
Korcula, 23. svibnja 2011.
PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié¢, dr. med. dent., v.r.
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